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Wprowadzenie

Badanie literatury popularnej budzi wiele kontrowersji. Liczebnos¢ sporow i ich emocjonalne
zaangazowanie dowodzi doniosto$ci badan i wcigz zwigkszajacego sie ich zakresu. Pojecia
literatury popularnej, trywialnej, ,niskiej’, ,matej’, itp., budzg sprzeciw wielu badaczy, ktorzy
uwazaja, Zze potoczne rozumienie stow deprecjonuje te sfere kultury. Takie podejécie do tematu,
jak pisze Zofia Mitosek, ,daje sposobnosc ujawnienia wysokich gustow czytelniczych krytyka,
ktory z satysfakcjq potepia” literature trywialng!. Wielu fachowcdéw uwaza jg za donioste i
autonomiczne zjawisko literackie i kulturalne ze wzgledu na szeroki odbiér spoteczny?. Pojecie
Jiteratura popularna” wydaje sie najbardziej neutralne, dlatego uzywane jest najcze$ciej. Istota
sprawy nie polega wszak na nazwie, lecz na podejéciu do badanego przedmiotu. Oddzielenie
literatury popularnej od pieknej nie zawsze jest fatwe i jednoznaczne. Czesto podlega intuicii
badacza, a takze zwyczajowemu zaszeregowaniu pisarza. Wedtug Marii Bujnickiej literatura
popularna, to ta powszechnie czytana, lubiana, fatwa i przystepna. Prezentuje uporzadkowang
wizje Swiata, nie stawia niepokojacych pytan, potwierdza uznane prawdy. Odswieza i
kontaminuje stereotypy i schematy. Bohaterowie dzielg sie na dobrych i ztych, odwaznych i
tchorzy, szlachetnych i podtych, zwyciezcdw i pokonanych3. Aleksandra Okopien — Stawiriska
wskazuje dodatkowo na brak literackosci, nowatorstwa, oryginalnosci i awangardowosci, mate
skomplikowanie techniczne. Wedtug niej literatura popularna, to przeznaczony dla
niewyksztatconego czytelnika atrakcyjny przekaz tresci dydaktycznych, propagandowych lub
poznawczych. Stad wynika skonwencjonalizowanie poetyki, wartosciowania i podej$cia do
tradycii literackiej 4. Zbigniew Jarosifiski dokonat rozréznienia literatury popularnej i brukowej jako

osobnych odmian. Literatura brukowa cechowataby sie depersonalizacjg autora, natomiast

1 7. Mitosek,Powiei¢ a stereotypyjw:] Formy literatury popularnejred. Aleksandra Okopie-
Stawinska, Wroctaw 1973.

2 Por. A. Okopié — Stawiiska, Stowo wstpne,[w:] Formy literatury popularnejop. cit.

% Por. M. BujnickaFabuta a synkretyzm literatury popularngjv:] Fabuta utworu literackiegored.
Czestaw Niedzielski, Jerzy Speina, Tonl087.

“ Por. A. Okopié — Stawiiska, op. cit.



popularna ujawnieniem nazwiska autora jako gwaranta jakosci tekstu oraz odmiany gatunkowej i
tematycznej 5. Globalizujace ujecia zagadnienia literatury popularnej nie wyczerpujg tematu, w
zestawieniu z konkretnymi tekstami mogq okazac sie nieadekwatne i nieprecyzyjne. Moga jednak
stanowi¢ punkt wyjScia do badan i dyskusji. Jézef Nowakowski upatruje przyczyn
deprecjonujgcego traktowania literatury popularnej w spojrzeniu na nig ,z pozycji wyrobionego
Smaku warstw wyksztatconych” 6.

Poczatki literatury popularnej siegajg starozytnosci. Z romansu starogreckiego wywodzi sie
nowela orientalna, epos karolinski, legenda hagiograficzna oraz folklor celtycki. Jeszcze w
Sredniowieczu powstat romans rycerski. W renesansie i baroku powstawaty rozmaite ,historie
0..." przedstawiajace losy krolow, rycerzy, bohaterow, wypraw. W XVIII wieku zaczety powstawac
,piesni 0...”, powiesci gotyckie i powiesci grozy, wreszcie romanse zbojeckie traktujgce o
stawnych bandach, przestepcach, takze o zbdjnikach ludowych. Zbojey (Die Réuber) Friedricha
Schillera stanowig poczatek tradycji ,szlachetnych bandytow” pomagajacych biednym kosztem
bogatych. PowieSci zbdjeckie daty poczatek powiesci tajemnic, nastepnie kryminalnej,
sensacyjnej, szpiegowskiej. Roéwnoczesnie z romansem zboéjeckim rozwijata sie powies¢
historyczna bedaca wypadkowg powiesci grozy,  romansu rycerskiego oraz kronik
historycznych?. Wszystkie typy powiesci zawieraty watki mitosne, trudno zatem powie$¢ o mitosci
traktowac osobno, chociaz istnieje wiele ksigzek, w ktorych watki mitosne wystepuijq jako jedyne.
Teksty popularne adresowane byly do szerokiego odbiorcy (na tyle, na ile pozwalaty Srodki
techniczne danej epoki), w wiekszo$ci diugo nie zyskaty zainteresowania w profesjonalnym
obiegu. Ekspansja literatury popularnej nastgpita na przetomie XIX i XX wieku, co, jak podaje
J. Nowakowski, spowodowane byto postepem urbanizacji, cywilizacji i techniki, rbwnocze$nie
umasowieniem kultury. Pojawit sie ,trywialny obieg” powoli dominujgcy obieg wysokoartystyczny.
Istotna jest Swiadomo$¢ powstania nowego faktu kulturowego, ktdrg zaobserwowa¢ mozna w
wypowiedziach  6wczesnych  krytykéw  (np.  Aleksandra  Swigtochowskiego) oraz  w
katastroficznych wizjach zagtady literatury pieknej (np. u Stanistawa Przybyszewskiego). Za
jedng z pierwszych polskich powiesci popularnych uwaza sie ,brukowiec” Kazimierza Przerwy —
Tetmajera Aniot Smierci 8. Rownoczesnie z rozwojem powiesci brukowej zaczely powstawaé

pierwsze proby sumiennej jej analizy. Sposrod pisarzy popularnych warto wymienic Elize

® Por. Z. Jarosiki, Literatura popularna a problemy historycznoliterag{w:] Formy literatury
popularnej,op. cit

® J. NowakowskiW kregu obiegowych ideatéw estetycznych. Szkice o titera popularnejRzeszéw
1980.

" Por.Stownik literatury popularnejed. T.Zabski, Wroctaw 1994,

8 Por. J. Nowakowski, op. cit.



Orzeszkowg (niektorzy uwazajg Nad Niemnem za powie$¢ popularng), Henryka Sienkiewicza
(Bez dogmatu, Rodzina Potanieckich a nawet Trylogia zyskaty sobie miano powie$ci popularnej
ze wzgledu na szeroki odbiér spoteczny), Mari¢ Rodziewiczéwne, Helene Mniszkéwne, Stefana
Zeromskiego, Jozefa  Korzeniowskiego, Juliusza Kaden Bandrowskiego, Kornela
Makuszynskiego °. W latach 1918 — 1939 produkcja popularna uniezaleznita sie od Srodkéw
masowe] komunikacji. Tworzona przez znanych pisarzy tatwo znajdowata miejsce w tradycyjnie
pojetej kulturze literackiej. Nastapito ostre przeciwstawienie literatury niskiej i wysokiej, a
rownoczes$nie zblizenie tresci bedacych przedmiotem ich opisu. Takze w tym okresie rozwijajg sie
kontaminacje, ztozenia gatunkowe, zroznicowanie gatunkéw i ich odmian. Rodzi sie Swiadomos¢
gatunkowa literatury popularnej. Powstaje polska powieS¢ kryminalna, romans sensacyjny,
powie$¢ awanturnicza, powiesci autotematyczne 0. Nastepuje scalanie fabut z réznych gatunkéw
Zjawisko wymiennosci fabut, taczenie wzorcéw jezykowo - stylistycznych. Pozwala to na
niezliczone kompilacje, co za tym idzie — rozw¢j sztuki masowej. Jednoczesnie pisarze przy
tworzeniu kompozycji zmierzajq do strukturalnej wyrazistosci . Po drugiej wojnie Swiatowe;
wzmiankowane procesy trwaty nadal. Pisarze czerpali z gatunkdéw dawnych, siegajac nawet po
schematy romansu rycerskiego. Nie bez wplywu pozostawata literatura obca, szczegélnie
iberoamerykaniska, mysl filozoficzna i wspdtczesna wiedza psychologiczna. Silne pietno wywart
na literature popularng dynamiczny rozw6j kinematografii. Pisarze chetnie korzystali z techniki
flmowej przektadanej na karty ksigzek. Obok filmowych adaptacji literatury powstawaty
ksigzkowe adaptacje filméw (tak byto na przyktad w przypadku komedii ,Sami swoi”). Pisarze
siegali tez po najstarsze wzory, Biblie i Mitologie, ktére odpowiednio trawestowali, podajac w
formie wspotczesnej fabuty. Dzi§, w obliczu ekspansji telewizji, literatura, tak piekna jak i
popularna, tracg swe znaczenie w kulturze. Literatura popularna traci swoj gtéwny wyznacznik —
popularno$¢.

Badanie literatury popularnej coraz rzadziej stanowi margines prac nad literaturg piekna.
Jeszcze przed kilkunastu laty Zzaden szanujgcy sie naukowiec — polonista nie zaryzykowatby
ograniczenia si¢ wytgcznie do opisywania literatury ,niskiej”. Obecnie prace nad literaturg
popularng stanowig integralng cze$¢ badan filologicznych. Stato sie tak gtownie dzigki rozprawie
Czestawa Hernasa ,Potrzeby i metody badania literatury brukowej”. Badacz odcina sie od
deprecjonujgcego znaczenia pojecia literatury brukowej’. Traktuje je jako termin roboczy,
opisowy. Wskazuje na odrebnos¢ zjawiska literatury popularnej, co za tym idzie, konieczno$¢

° Por. Jacek Kolbuszewskd Pigalle po Kresy. Krajobrazy literatury populajnWroctaw 1994.
107, Jarosiski, op. cit.
M. Bujnicka, op. cit.



potraktowania go jako osobnego przedmiotu badan — stworzenia odrebnego warsztatu. Literatura

brukowa, wytwor odmiennej (niz wysokoartystyczna) kultury literackiej, rozwijata sie przez wieki

miedzy literaturg ,uczong’, a folklorem. Zawsze lekcewazona, odrzucana, uwazana za gorszg, a

nawet szkodliwg, usamodzielnita sie w XIX stuleciu. Dtugi proces rozwojowy rzadzony

wewnetrznymi prawami silnie jest zwigzany z przemianami kultury na przestrzeni wiekdw oraz z

przeobrazeniami w literaturze pigknej. Wszystko to decyduje o konieczno$ci podjecia szeroko

zakrojonych badan nad literaturg popularng, ktore, zdaniem Hernasa, Jedwo przekroczyty
wstepne stadium budowania warsztatu™2. Nalezy zaja¢ sie dwoma zasadniczymi kregami
tematycznymi :

1) Ustali¢ wewnetrzne intencje literatury popularnej, jej zatozenia, poetyke immanentng i
sformutowang. Jest to zadanie dla historykéw literatury. Hernas odrzuca aprioryczne
wyodrebnianie tekstow brukowych, proponuje ich wnikliwg analize i tworzenie zestawien
komparatystycznych.

2) Zbada¢ kregi czytelnicze, sposob rozumienia i odbioru tekstow popularnych, szczegélnie
przez czytelnikbw pozbawionych filologicznego przygotowania, sposéb oddziatywania na
odbiorcow. Jest to zadanie dla socjologéw. W badaniach nad literaturg popularng czynniki te
sq bardzo istotne, mogq bowiem pomdéc w ustaleniu intencji tekstow oraz wielu
wyznacznikdw poetyki. Konieczny jest ponadto postep badan opartych o podziat spoteczno -
instytucjonalny : osrodki oSwiatowe (zatozenia edukacyjne), za$ z drugiej strony dziatalno$¢
firm wydawniczych (kalkulacie handlowe, rozpoznawanie rynku czytelniczego), co ma
ogromny wptyw na literature brukowg, przede wszystkim wybor tematéw, motywdw, sposob
obrazowania, stylistyke.

Do ustalenia znaczenia termindéw potrzebnych do badan nalezatoby zaprosi¢ specjalistow z

innych dziedzin wiedzy. Dla przykfadu : okreslenie ,powies¢ zeszytowa” moze wyjasni¢ fachowiec

od edycji tekstu. Czestaw Hernas podaje konkretne punkty, ktore winny staC sie podstawq
rozwazan o literaturze popularnej. W zakresie analiz komparatystycznych konieczne bytoby
porownanie tekstow polskiej literatury popularnej do podobnych, powstatych w innych krajach.

Pozwolitoby to na ustalenie repertuaru gatunkow literackich uzywanych w Polsce, w ten sposéb

powstataby genologiczna podstawa badan. Dalsze, syntetyczne i teoretyczne, analizy

porownawcze pomogtyby w znalezieniu zaleznosci polskiej literatury rynkowej (nazwa
proponowana przez Hernasa dla literatury popularnej, masowej) od zagranicznej, nastepnie

relacji miedzy literaturg popularng, a wysokoartystyczng. W zakresie ustalania repertuaru

12 Cz. HernasPotrzeby i metody badania literatury brukowjeyj;] O wspoétczesnej kulturze literackiej,
red. Stefarz6tkiewski, Maryla Hopfinger, Wroctaw 1973, t. 1,15.



gatunkdw, Hernas wysuwa roboczg propozycje, by do badan nad pi$miennictwem popularnym
wigczy¢ teksty dotad pomijane, w tym : kalendarze, senniki, prognozy i ich parodie. Po dokonaniu
ogbinych badan nalezatoby wykonac bibliografie polskiej literatury popularnej. Kolejnym krokiem
bytoby tworzenie monograficznych analiz tekstéw, systematyki gatunkéw. Na tej podstawie
mozna dopiero opracowa¢ wyznaczniki literatury popularnej's.

Praca Czestawa Hernasa powstata w roku 1973. Od tego czasu badania nad literaturg
brukowg rozwinety sie i wiele z propozycji badacza doczekato sie realizacji. Wcigz brakuje
jednoznacznego ustalenia wyznacznikow (jej ,popularnos¢” oraz ,nieliteracko$¢” nie moga by¢
traktowane jako cechy gatunkowe). Nie stworzono dotychczas systematyki gatunkowej ani
zadowalajacej periodyzacji zjawiska. Powstaly opracowania w cato$ci poSwiecone tej sferze
kultury, jak chocby Formy literatury popularnej pod redakcjq A. Okopien - Stawinskiej™, W kregu
obiegowych ideatéw estetycznych J. Nowakowskiego', Od Pigalle po Kresy” J.
Kolbuszewskiego's, Stownik literatury popularnej pod redakcjg T. Zabskiego'” i wiele innych.
Liczne rozprawy dotyczace literatury popularnej mozna znalez¢ w zbiorach o szerszym zakresie
przedmiotowym. Nalezg do nich : Styl i kompozycja pod redakcjg Jana Trzynadlowskiego'®
(rozprawa Aleksandra Berezy), Fabuta utworu literackiego pod redakcjg Czestawa Niedzielskiego
i Jerzego Speiny 19 (rozprawy Marii Bujnickiej i Wiestawa Krzysztoszka), Bohater w kulturze
wspofczesnej pod redakcjg Tadeusza Ktaka20 (rozprawy Marii Bujnickiej i Dobrostawy Wezowicz
Ziotkowskiej), Czas i przestrzen w prozie polskiej XIX i XX wieku pod redakcjg Cz. Niedzielskiego
i J. Speiny?2! (rozprawy M. Bujnickiej i A. Martuszewskiej). Wiele rozpraw znalez¢ mozna w
czasopismach, w tym takze literackich i kulturalnych. Migedzy innymi sg to prace Aliny
Miciukiewicz w Litterariach”2, Kazimierza Bartoszynskiego w ,Pamietniku Literackim™3, A.
Martuszewskiej w ,Tygodniku Kulturalnym®, ,Literaturze Ludowej” i ,Ruchu Literackim”24. Obok
opracowan ogdlnych pojawity sie prace dotyczace konkretnych powiesci lub pisarzy, najczesciej
o profilu historycznoliterackim. Sg to miedzy innymi Proza Z. Bartkiewicza, J. Germana, A. A.

' Ibidem.

1 Formy literatury popularnejred. A. Okopi@ — Stawiiska, Wroctaw 1973.

15 3. Nowakowski, op. cit.

16 3. Kolbuszewski, op. cit.

7 Stownik literatury popularnepp. cit.

18 Styl i kompozycjaed. J. Trzynadlowski, Wroctaw 1965.

9 Fabuta utworu literackiegored. Cz. Niedzielski i J. Speina, TarLi987.

20 Bohater w kulturze wspoétczesnegd. T. Klak, Katowice 1990.

2L Czas i przestrzew prozie polskiej XIX i XX wiekted. Cz. Niedzielski i J. Speina, Tar990.
22 A, Miciukiewicz, Schematy powsei popularnej ,Litteraria”, Wroctaw 1971, t. 3.

23 K. Bartoszyiski, O badaniach uktadéw fabularnycfPamicetnik Literacki” 1976, t.1.

24 A, Martuszewskal., iteratura popularna. Style , pgjia, nurty,, Tygodnik Kulturalny”, Warszawa
1979, nr 50 badaniach literatury popularnejliteratura Ludowa” 1987, nr IDynamika rozwoju
literatury popularnej,,Ruch Literacki” 1991, nr 1-2.



Konara. Tradycja — Dekadencja — Przygoda J. Nowakowskiego 25, tzy czarnego korsarza
Umberto Eco 26 i wiele innych. Autorzy wszystkich wymienionych pozyciji, a takze wielu innych
poswieconych literaturze trywialnej, starajq sie wskaza¢ pewne prawidtowosci rozwoju tej ,cze$ci”
literatury, scharakteryzowa¢ jej wyznaczniki, cechy, miejsca wspolne. Jest to jednak zjawisko
ztozone i réznorodne, dlatego badania nie sq fatwe.

O Zbigniewie Nienackim pisata w kilku rozprawach Maria Bujnicka 2. Poza tym o
Nienackim napisano wiele recenzji w lokalnych i ogoéinopolskich czasopismach, artykutow czesto
kasliwych i pozbawionych gtebi analizy (recenzje zostang omowione w dalszej czesci pracy).
Wszystko to motywuje do rozwazan nad twérczoscig tego badz co badz bardzo znanego pisarza.
W swej pracy pragne stworzy¢ podstawe do wykorzystania w analizach jego tworczo$ci.
Zamierzam zastanowi¢ sie, jaki model funkcjonalny powiesci przyjat Nienacki i, co w nim
postanowit zmienié. Wediug Stefana Zotkiewskiego model funkcjonalny literatury (pojecie
przytaczane za Bachtinem), to zaprezentowanie pewnego modelu $wiata stworzonego na
potrzeby okreslonej sytuacji komunikacyjnej. Tekst — model funkcjonalny literatury — powstaje na
potrzeby konkretnej sytuacji. Zwigzany jest z funkcja, jaka ,statystycznie” jest mu przypisana w
zyciu spotecznym. Do modelowania $wiata stuzg systemy : semiotyczny, semantyczny,
pragmatyczny, ponadto kompozycja, struktura dzieta i jezyk 28. Celem mojej pracy jest
zaprezentowanie modelu funkcjonalnego powie$ci Nienackiego. Poprzez analize bede starat sie
okresli¢, jakg wizje $wiata i w jaki sposob przedstawia pisarz w swych ksigzkach. Aby to uczynic,
wezme pod uwage tryptyk, ktéry w okresie wydania wzbudzit duze zainteresowanie i wiele
kontrowersji miedzy innymi wokot sposobu przedstawienia rzeczywistosci oraz pewnych
rozwigzan warsztatowych. Na tryptyk sktadajq sie trzy powiesci : Uwodziciel — ksigzka wydana w
roku 1979, Raz w roku w Skirofawkach, ktéra ukazata sie w roku 1983 oraz Wielki las z roku
1987. Ze wzgledu na kolejnos¢ wydawania bede nazywat je odpowiednio powieScig pierwsza,
drugq i trzecig. Dodatkowo postaram sie wigczy¢ w badania poszukujgce wyznacznikéw powiesci
popularnej, poetyki immanentnej tryptyku. Moja praca nie bedzie monografig trzech powiesci
Nienackiego, jednak znajdg sie w niej informacje o cechach gatunkowych, co moze zosta¢

wykorzystane w poszukiwaniu istoty zjawiska oraz poetyki sformutowane;.

% J. NowakowskiProza Z. Bartkiewicza, J. Germana, A. A. Konaradjrcja — Dekadencja — Przygoda,
Rzeszow 1976.

%5 U. Eco,tzy czarnego korsarzgPismo Literacko — Artystyczne”, Krakéw 1984, hr

" M. Bujnicka,Przestrzé realna i przywotana w ,Skirotawkach”. W poszukivariormy powigci, [w:]
Czas i przestrzew prozie polskiej..., op. cit.; Jak uwoézizyli ,Skirotawki” dialogiem podszyte,
-Kultura” 1988, nr 20;Raz w roku w Skirotawkachw:] Stownik literatury popularnejop. cit.;Zbigniew
Nienacki,[w:] ibidem.

%8 por. Sz6tkiewski, Wiedza o kulturze literackiejvarszawa 1985.



W badaniach nad literaturg popularng John Cawelti wskazuje cztery podstawowe metody.
LAnaliza tematéw kulturowych” polega na znalezieniu tematdéw najczesciej pojawiajacych sie w
badanych tekstach. Mozna dokona¢ uszeregowania dziet pod wzgledem tematyki. Nalezy
uwzgledni¢ réznorodno$¢ znaczen pojecia tematu. ,Koncepcja Srodkoéw przekazu” dotyczy
warstwy jezykowej tekstu. Srodki przekazu stanowig wtedy osrodek analizy, celem jest opis
struktury powierzchniowej ksigzki. ,/dea mitu” wymaga wyszukania zawartych w tekscie
archetypow i mitdw. ,Koncepcja schematu” polega na analizie schematéw fabularnych,
kompozycyjnych, itp. wspoinych dla wielu tekstow popularnych. Bada si¢ paralelizmy i kontrasty,
zabiegi faczenia i scalania fabut. Powszechnie metoda ,schematu” uwazana jest za optymaling,
cho¢ wiasciwie posiada tyluz zwolennikdéw, co przeciwnikow. Jedni uwazaja, ze literatura
popularna polega na od$wiezeniu schematow, omawiana strategia analizy nasuwa powigzania z
konkretnymi przedstawieniami i kulturami 2. Przeciwnicy metody twierdza, ze przyréwnywanie
tekstu do schematu moze powodowac btedy w analizie, schematyzacje badan, uproszczenia,
pomijanie gtebszych tresci. Rozwazanie dzieta jako aktualizacji stereotypu uznajg za obrazliwe
dla pisarza 3. Nalezatoby znalez¢ wypadkowa tych sadéw. Poszukiwanie schematdéw w powiesci
popularnej jest wazng czynno$cig badawcza, nie moze jednak stanowic¢ jedynej metody, a raczej
konstytutywny element analizy. Dobér metody badawczej jest sprawg indywidualng. W znacznej
mierze zalezy od specyfiki tekstu a takze celow badawczych. Temat mojej pracy — poszukiwanie
modelu powieéci Nienackiego — wymaga komplementarnej analizy, do ktdrej nalezatoby
wykorzysta¢ wszystkie metody. W rozdziale pierwszym i cze$ciowo drugim pracy postuze sie
koncepcjg ,fematow kulturowych”. Koncepcja ,Srodkow przekazu” przyda sie przy analizie
kompozycji, struktury i jezyka. ,Koncepcja schematu” stanie sie¢ przydatna przy omawianiu
kompozycji i zabiegdw intertekstualnych. Ze wzgledu na specyfike tryptyku, a takze ograniczenia
objetosciowe pracy pomine ,idee mitu” - o archetypach wspomne niejako ,przy okazji".

Praca sktada sie z pieciu rozdziatow zawierajgcych analize poszczegoinych powiesci oraz
tryptyku jako cato$ci. Rozdziat pierwszy stanowi inwentaryzacje tematow i problemoéw. Podziat na
podrozdziaty grupuje poszczegolne zagadnienia. Pomimo szczegdtowosci tytutow podrozdziatow
omawiane w nich tematy sg szerokie w swym zakresie. Pierwszy omawia funkcje i sposob
wprowadzenia erotyki w tryptyku, rownoczesnie sygnalizuje podstawy teoretyczne zagadnienia.
Drugi podrozdziat obejmuje takie zagadnienia, jak przestrzenne usytuowanie i wyglad wsi, ogding

29, Cawelti Koncepcja schematu w badaniach literatury popul@rrigteratura Ludowa” 1973, nr 6,
S. 44,
%07, Mitosek, op. cit.
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charakterystyke jej mieszkancow tacznie z ich wierzeniami, a takze pewne tresci ukryte gtebiej —
zwigzane z integracjq ludzi réznego pochodzenia. Trzeci podrozdziat wskazuje na specjalne
znaczenie, jakie w powiesciach odgrywa ogromny las. Staje sie on niemal jednym z bohateréw.
Podrozdziat po$wiecony watkowi autotematycznemu znalazt sie w tym rozdziale jedynie ze
wzgledéw porzadkowych. Temat warsztatu pisarskiego jest dominujacy w tryptyku i, chociaz cata
praca skupia sie na badaniu sposobu pisania Nienackiego, nalezato go ujg¢ w inwentaryzacji
tematow. Pigty podrozdziat omawia sposob uwypuklenia w powie$ciach stosunku pisarza do
krytyki. Kazda powies¢ w ramach podrozdziatéw traktowana jest osobno. Nalezy zwrdci¢ uwage
na ciggto$¢ tematyczng dotyczacg wszystkich powiesci. W poszczegolnych powiesciach rdzne
tematy dominujg. Badanie tematdéw i problemdw jest nader istotne przy omawianiu struktury
tekstu.

Drugi rozdziat przedstawia poszukiwanie wzoréw kompozycyjnych zaczerpnietych przez
Nienackiego z réznych dziet. Uktad podrozdziatbw odzwierciedla najwazniejsze, nie omawiane
dotad w literaturze przedmiotu zabiegi intertekstualne. W podrozdziatach zostaty one utozone
wedtug ich specyfiki. Jako pierwsze, omdwione sg zwigzki tryptyku z literaturg filozoficzng, w
dalszej kolejnoSci — inspiracje psychologiczne, ktdére pisarz zaobserwowat u innych pisarzy i
wykorzystat w koncepcji swego bohatera. W kolejnym podrozdziale opisane sq te dzieta, ktére
miaty zwigzek z kreacjg watkéw mitosnych wystepujacych w tryptyku, w czwartym za$ te, ktore
pisarz brat pod uwage przy pozostatych watkach. Rozdziat nie wyczerpuje tematu nawigzan
intertekstualnych, wyjasnia jedynie ich niektére mechanizmy. Sygnaly intertekstualno$ci
zamieszczone sg tez w innych rozdziatach.

Trzeci rozdziat pracy, to analiza kompozycji powiesci. Istotne sg sygnaty nowatorskich
rozwigzan kompozycyjnych w poréwnaniu do schematdéw funkcjonujgcych w literaturze
popularnej. Podziat na podrozdziaty prezentuje najpierw kompozycje poszczegdlnych ksigzek,
pozniej zas tryptyku jako catosci. Niektore poruszone tu zagadnienia dotyczq struktury, a nawet
graficznego uktadu tekstow, jak sie okazuje, wszystko wptywa na warstwe semantyczng tryptyku.
Rozdziat zawiera analize ukfadu watkéw, dominanty semantyczne oraz zalezno$ci semantyki i
kompozycji.

W rozdziale czwartym omawiam koncepcje bohaterdw, narratoréw, narracji oraz wybrane
zagadnienia z zakresu jezyka i stylu powieSci. Uktad podrozdziatbw odpowiada specyfice
analizowanych przedmiotow. Pierwszy skupia si¢ na kreacji bohaterow, drugi omawia narracje,
trzeci zagadnienia jezykowe. Na biezaco dokonuje poréwnania z tekstami innych pisarzy oraz
konfrontuje ustalenia Nienackiego z tym, co przeczyta¢ mozna na ten temat w literaturze

przedmiotu. Trzeci i czwarty rozdziat, to zasadnicza czes$¢ pracy. Przedstawiajg model powiesci
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proponowany przez Nienackiego, w tym zmiany, jakich pisarz dokonat w poréwnaniu z tekstami
innych pisarzy.

Uwagi koncowe, to zebranie wnioskéw ptynacych z badan dokonanych w rozdziatach | - IV.
Po wypunktowaniu modyfikacji dokonanych przez Nienackiego w gatunku powie$ci popularnej
postaram sie wykazac, jaki model rzeczywistosci i dobdr $rodkow artystycznych zaprezentowat
pisarz w swych tekstach. W ten sposob przedstawie nowg formute powieSci popularnej
zaproponowang przez Zbigniewa Nienackiego. Podsumuje tez swoje rozwazania w celu ustalenia

stopnia realizacji tematu.
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Rozdziat |

Tematy i problemy

Pojecie ,fematu” moze by¢ rozumiane na wiele sposobow. W badaniach tematologicznych
oznacza krag zjawisk psychicznych, naturalnych i kulturowych, a takze $cisle literackich. Okresla
zatem zjawiska nie tylko literackie, ale przede wszystkim pozaliterackie. Sledzi sie uporczywie
wystepujace rzeczowniki, czasowniki, $rodki stylistyczne ukfadajace sie w obrazy. Stanowig one
ko$ciec wyobrazni pisarza '. W badaniach genologicznych ,temat ” rozumiany jest jako kazdy
zespot motywow stanowigcy o$rodek Swiata przedstawionego. Jawi sie jako najwyzszy sktadnik
w hierarchii jednostek konstrukcyjnych tekstu. W powie$ci motywy tworzg watki fabularne,
postacie, inne elementy $wiata przedstawionego. Swiat przedstawiony jest $rodkiem stuzacym do
ujecia tematu, temat zas zapewnia wewnetrzng spojnos¢ dzieta, decyduje o strukturalnym
uporzadkowaniu elementéw Swiata przedstawionego 2. Bywa konkretng zasadg organizacyjna,
schematem, wokdt ktorego rozwija sie $wiat przedstawiony 3. To wiasnie rozumienie pojecia
przyjmuje w niniejszej pracy.

Termin ,problem” w znaczeniu teoretycznoliterackim nazywa okreslong kwestie
ideologiczng, spoteczng, moralng, psychologiczna, itp., ktéra znajduje odzwierciedlenie w

utworze. Moze wptywac na sp6jno$¢ tekstu jako wazny element $wiata przedstawionego 4.

Erotyka w zyciu cztowieka

Tematem przewijajacym sie w catym tryptyku jest zagadnienie mitosci i jej fizjologii

rozpatrywane z kilku punktow widzenia i w wielu aspektach. Autor przedstawia wielostronny

'Por. Ekbieta Sarnowska — Temeriush, kregu bada tematologicznygHw:] Problemy metodologiczne
wspoiczesnego literaturoznawstwad. Henryk Markiewicz i Janusz Staski, Krakéw 1976.

% Por.Stownik termindw literackighred. Janusz Stawéki, Wroctaw 1988.

% Por. Jean Pierre RichaiMlsep do studium Swiat wyobrani Mallarmegd, przet. W. Blaiska, [w:]
Wspotczesna teoria badditerackich za granig, red. H. Markiewicz, Krakéw 1970.

* Por.Stownik terminéw literackighop. cit.
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wptyw mitosci, popedu seksualnego i zycia erotycznego na egzystencje cziowieka. Poszukuje
sposobu opisywania tej sfery zycia w literaturze. W niezgodnym z fizjologiczno — psychologiczng
naturg cztowieka modelu  mitoSci lansowanym w literaturze upatruje pisarz przyczyny
powstawania komplekséw, patologii w tej dziedzinie. Podaje dowody i przyktady, ze wiara w éw
wzér, proponowany miedzy innymi przez literature romantyczna, silnie oddziatywuje na mtodych
ludzi wywotujac w przypadku odstepstw stresy prowadzace nawet do tragedii.

W Uwodzicielu pisarz wykorzystuje wiedze filozoficzng (Freud, Fromm, Jung i ich
kontynuatorzy), psychologiczng i psychiatryczng, z uzyciem fachowego stownictwa przedstawia w
ujeciu popularno—naukowym procesy zwigzane z mitoscig i popedem seksualnym zachodzace w
ludzkiej psychice, przyczyny i mechanizmy powstawania zboczen i patologii, ktére powinny by¢ w
odpowiednim czasie leczone, jednak nie sa, bowiem chorzy nie zdajg sobie sprawy ze swych
przypadtosci. Brakuje wiedzy na temat istoty prawdziwej mitoSci, co moze powodowac tragedie.
Na poczatku powiesci autor przytacza artykut , w ktorym opisane jest zabdjstwo, jakiego dokonat
miody chfopak, strzelajac do swej dziewczyny w zems$cie za dokonang przez nig zdrade.
Komentarz autorski interpretuje zdarzenie jako nieznajomo$¢ istoty mitosci. Prawdziwa mitos¢ nie
kaze msci¢ sie, lecz przebacza¢. Oprécz sensu uczucia za wazng uwaza pisarz znajomo$é
fizjologii : budowy narzadéw ptciowych, ich dziatania, nie tylko podczas kontaktu seksualnego,
zwigzanych z nimi choréb i ich leczenia.

Pisarz w rozmowach z wyimaginowanymi rozméwcami : Hansem Jorgiem, specjalistg od
psychologii i fizjologii oraz Martinem Evenem, fachowcem z dziedziny mitoci, dokonuje w
powieSci analizy zachowania bohateréw literackich, nie o0szczedzajac nawet postaci z
najwazniejszych dziet. Z analizy tej wyciaga wnioski, ze literatura promuje bohateréw chorych
psychicznie, czesto na podiozu seksualnym, zakompleksionych. Wydawa¢ sie moze, ze
wizerunki postaci (wedtug analizy autora) sa zamierzone, jednak ma to skutki uboczne —
czytelnicy mogq utozsamia¢ sie z nimi. W ten sposéb ksztattujg sie nieprawidtowe postawy i
wzorce osobowe, w tym takze zty wzorzec kobiety i mezczyzny, co ma fatalny wptyw na procesy
identyfikacji ptci u mtodych. Wzory mitoSci prezentowane w literaturze fatalnie wptywajg na
psychike miodych ludzi. Przyktadem sg samobojstwa popetniane przez czytelnikow Cierpien
miodego Wertera. Przyczyng tego stanu jest btedna interpretacja klasyki literackiej, a takze
wspodtczesnej powiesci polskiej, co taczy sie z niskim poziomem wiedzy na temat mitoSci.

Nie brak w powiesci prob fabularnej realizacji tematu mitoSci i jej fizjologii. Nienacki
konstruuje posta¢ uwodziciela — uzdrowiciela. Martin Even w poczuciu winy za lekcewazenie
kobiet, drobnych mitostek, postanawia zajg¢ sie nauczaniem mitoSci niewiast, ktére utracity wiare

W uczucie i sgq z tego powodu nieszcze$liwe. Staje sie wysokiej klasy fachowcem,
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wykorzystujgcym catg  wiedze psychologiczng, psychiatryczng i medyczng dostepng
wspdtczesnemu cztowiekowi. Robi wyktady, ttumaczac istote mitosci, pomaga kobietom majgcym
klopoty ~ zdrowotne w  obrebie narzadéw piciowych  spowodowane  czynnikami
psychosomatycznymi, a takze niewtasciwym postepowaniem mezczyzn. Niewiasty po spotkaniu
z nim czujq sie uleczone, szczesliwe, sg przygotowane do prawdziwego uczucia. Zadziwiajgco
skuteczna jest prezentowana przez Evena sztuka uwodzenia : wirtuozeria stowa i mimiki,
umiejetnos¢ podejscia do kazdej kobiety °. O Martinie Evenie powstato kilka krotkich opowiadan
niezbyt wysokiego lotu. Sg to raczej przymiarki oceniane nisko przez samego autora, bedace
wstepnym wzorem sposobu pisania 0 mitosci uwzgledniajacego wspotczesng wiedze zwigzang z
uczuciem, z zakresu nie tylko psychologii, lecz takze ginekologii, a nawet socjologii.

Znacznie doskonalszg realizacjg zamystu jest posta¢ Jozefa Maryna, bohatera Wielkiego
lasu. Czujgc odraze do mitosci spowodowang naduzywaniem seksu z konieczno$ci wynikajacych
z tajemniczej pracy wywiadowczej, postanawia poszuka¢ prawdziwego uczucia w zapadtej wsi,
do ktorej zostat skierowany przez enigmatyczng ,firme”. Spotyka tu Weronike, kobiete straszliwie
doswiadczong przez zycie (dwukrotny gwatt), zdruzgotang psychicznie. Maryn postanawia zajaé
sie nig, przywroci¢ jej wiare w prawdziwg mito$¢, poméc wyzby¢ sie odrazy do mezczyzn i
impotencji. Sam pragnie znalez¢ dzieki niej prawdziwe uczucie, jakiego w swym zyciu nigdy nie
zaznat. W powiesci zawarte jest bogato umotywowane psychologicznie dochodzenie obojga do
tego, czego poszukujg. Terapia konczy sie sukcesem, budzi sie w nich ,mito$¢ czysta i piekna”
poparta mitosnym zblizeniem, ktére staje sie fizycznym dowodem na unicestwienie ktopotow
obojga kochankéw. Na przyktadzie Weroniki wida¢, co mogg spowodowac tragiczne przezycia
seksualne. W dziewczynie dwukrotnie zgwatconej, najpierw przez wielu robotnikéw le$nych,
pdzniej przez wiasnego meza, budzi sie obok wstretu do zblizenia sadyzm, z jakim oglada ona
zdjecia zmasakrowanych w lesie swoich prze$ladowcow. Fotografie wywotujg w niej wizje
onanistyczne. Weronika nie zdaje sobie sprawy z powodow swego stanu, braku pozadania. Jest
zakompleksiona, co dodatkowo pogtebia jej fatalny stan psychiczny. Mysli o sobie : ,Mam jakgs
tajemnice, dlatego jestem inna niz wszystkie” ©. Dostrzega tatwos¢ kontaktow erotycznych u
innych mieszkanek wsi, siebie obwinia za swg innosc¢.

Mieszkancdw wsi, nie wytgczajac inteligenciji, cechuje ciemnota w biologicznym podejsciu
do zycia erotycznego. Traktujg je jako zaspokojenie popedu. Przydatno$¢ erotyczna jest
podstawowym kryterium oceny czlowieka. To wiasnie staje sie przyczyng drugiego zgwatcenia

® Por. Maria BujnickaRaz w roku w Skirotawkacfw:] Stownik literatury popularnejred. Tadeusz
Zabski, Wroctaw 1994
® Zbigniew NienackiWielki las Lublin 1988, s. 127.
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Weroniki. Kulesza nie zdaje sobie sprawy z przyczyn niecheci zony do stosunkéw ptciowych,
ktére uwaza za jej obowigzek. Powodowany kpinami kolegdw zmusza jg przy ich pomocy do
wspdtzycia. Przypadek ten jest odosobniony, inni bohaterowie nie majg ktopotdw w pozyciu
erotycznym. Wyzbywszy sie sztucznych barier obyczajowych traktujg poped ptciowy jako rzecz
naturalng, unikajac w ten sposéb kompleksdw i nerwic, ktorych przyczyna jest wedtug Zygmunta
Freuda konflikt miedzy ,id” oraz ,super ego’. Mieszkancy dla ,id" wyznaczajg pozycje
dominujaca.

Podobne podejécie do ludzkiej seksualnosci cechuje mieszkancow Skirotawek. Zycie
erotyczne bohateréw powiesci Raz w roku w Skirofawkach nie zna ograniczen. Nie liczg sie
roznice wieku czy stan cywilny. Wszyscy uprawiajg seks bez wzgledu na miejsce i czas,
wszystko kojarzy sie ludziom z tg sferg zycia. Nawet narrator ulega kreowanej przez siebie
atmosferze. Padajg groteskowe sformutowania : ,Sq one [dzieje ludzko$ci — przyp. P.J.] jak
podobny do kobiecej pochwy moZdzierz...” " Nalezy to potraktowac jako przejaskrawienie filozofii
Freuda. Dla mieszkanicow szczegoine znaczenie ma tytutowe ,raz w roku” czyli ,noc mieszania
krwi” — co$ na wzor poganskiego obrzedu, orgia seksualna odbywajgca sie w starym miynie. Tej
nocy poped piciowy, che¢ wyzwolenia sie¢ z podziatbw spotecznych, wiezéw wychowania i
sztuczno$ci, biorg gére nad rozumem. Zdarzenia toczg sie na granicy snu, marzen i realno$ci.
Nie jest do konca powiedziane, czy éw obrzed doszedt do skutku, opisane przezycia Basienki
Lubinskiej mogty by¢ tylko snem. Niezaleznie od czestotliwosci praktyk seksualnych wszyscy
wazniejsi bohaterowie marzg o prawdziwej mitosci, seks jest paliatywem tymczasowego
zaspokojenia wyzszych potrzeb. W powie$ci ,raz w roku” odbywa sie na co dzief, moze nie w
starym miynie, lecz w poszczegoinych domach, przy drodze, w lesie.

Wazng funkcje w gromadzie petni pod wzgledem seksualnych umiejetnosci doktor Jan
Krystian Niegtowicz, uwazany, nie bez podstaw, za autorytet w tym wzgledzie. Po cze$ci jest
uwodzicielem - uzdrowicielem, moze nieco nieSwiadomym. Wychodzi naprzeciw
zapotrzebowaniom kobiet na subtelne, indywidualne dla kazdej z nich doznania erotyczne. Na
jego temat krazg nawet rozmaite plotki, np.: ,musi najpierw upokorzyc kobiete, zanim jg
wezmie™8. Wszystkie niewiasty marzg o tym, by, w jedyny dostepny sposdb sprawdzi¢, na czym
owo ,upokorzenie” polega. Przy okazji Niegtowicz spetnia role seksuologa, ttumaczac jednym
istote mitosci, innym zawitoSci zwigzane z fizjologig obu ptci. Trudno orzec, w jakiej dziedzinie
doktor zostat wyksztatcony, faktem jest jednak, ze, wzbogacony doSwiadczeniem (jako wdowiec,

rzadko samotnie spedza wieczory), dysponuje szerokg wiedzg z zakresu psychiatrii, seksuologii,

" Z. Nienacki,Raz w roku w Skirotawkac®Isztyn 1990, s. 96.
8 Maria Bujnicka,Jak uwodzi czyli ,Skirotawki” dialogiem podszyteKultura” 1988, nr 20, s. 50.
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a nawet ginekologii obu pfci. Jeden raz ponosi kleske, gdy nie potrafi pomdc Justynie. Kobieta nie
moze zaj$¢ w cigze, nie wiadomo, czy z winy meza, czy swojej. To powoduje kompleksy, rozstroj
nerwowy, w rezultacie chorobe psychiczng (jest obcigzona dziedzicznie). Nie poprawia sytuacii
fakt odbycia stosunku pitciowego z doktorem, ktéry unika zaptodnienia dziewczyny, czym
krzywdzi jq zawodzac jej nadzieje. Obted powoduje zamordowanie przez Justyne meza, zoofilie
(opisany na poczatku stosunek seksualny z kogutem). Dziewczyna stara sig zabi¢ Niegtowicza w
zemscie za swa krzywde. Trafia do szpitala psychiatrycznego, poniewaz nikt nie umiat lub nie
chciat jej pomdc. Innym przyktadem patologii na tle seksualnym, opartym wedtug Uwodziciela na
autentycznym przypadku, jest postepowanie Antka Pasemki. Mtody cztowiek bity dotkliwie przez
matke czuje lek przed kobietami. Bicie ma podktad sado—masochistyczny i wywotuje u chiopca
impotencje. Antek nienawidzi kobiet, szczegdinie pigknych i pociggajacych, uwaza je za
siedlisko Szatana. Staje sie mordercg — dusi i famie kosci kilkunastoletnim dziewczynkom, dajac
upust nienawisci do pici zenskiej i sadystycznym sktonno$ciom wyniesionym z domu oraz
mszczac sie za swa hieudolnos¢ seksualng. Autor doktadnie oddaje przezycia i mysli mordercy :
rozwoj patologii i jej zakorzenienie w dziecinstwie, i wczesnej mtodosci. Wstrzasajacy jest fakt, ze
po ujawnieniu jego zbrodniczej natury Antek chodzi dumny, widzac w oczach mezczyzn, a
szczegdlnie kobiet, strach zamiast drwin. Wptyw dziecinstwa na rozwdj psychiczny wida¢ takze
na podstawie biografii malarza Porwasza. Juz w dziecinstwie rozpoczat zycie erotyczne. Jego
matka i siostry byly prostytutkami, ojciec za$ streczycielem. Jako dziecko, chtopiec wiele widziat,
a szybko sie uczyt. Podejrzewa, ze sam jest dzieckiem nieslubnym (jedyny w rodzinie obdarzony
talentem), co czyni z niego egocentryka. W dorostym Zyciu staje sie zarozumialcem,
samotnikiem. Luzno traktuje zwigzki z kobietami, ograniczajac je do kilkutygodniowego pozycia,
po czym odstrasza je warunkami swego bytowania : brudem, gtodem. Najwyzej ceni niewiasty
podobne do swych siostr : ,te sq najlepsze, ktdre biorq pienigdze” 9. Przy tym wszystkim nie
mozna odmowi¢ mu cech dodatnich : wrazliwosci, ambicji artystycznych, potrzeby obecnosci
drugiego cztowieka. W gtebi duszy malarz marzy o prawdziwej mitoSci.

Przy opisywaniu scen erotycznych Nienacki odrzuca eufemistyczne peryfrazy, eksponujac
biologiczng strone mitosci, co moze by¢ bulwersujace dla wrazliwych czytelnikow 0. W ksigzce
nie wida¢ checi dostarczenia podniecajgcych emocji. Nie sg stuszne oskarzenia o

? Ibidem, s. 50.
19 M. Bujnicka, op. cit.
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pornograficzno$¢ i demoralizacje spoteczenstwa'l. Poruszanie tematéw zwigzanych z réznymi
aspektami mitosci, przetamywanie obyczajowych tabu, opisywanie $miatych scen erotycznych
czesto w sposo6b brutalny, pisanie o patologiach seksualnych, ma w tryptyku wyzszy sens. Pisarz
uSwiadamia, ze milczenie o tych problemach powoduje wiecej zta niz pozytku. WySmiewa
ponadto dotychczasowy sposob opisywania mitosci, mity literackie dotyczace namietnosci :
odrywanie uczucia od erotyki (mito$¢ jest sublimacjq popedu i z niego wyptywa, jak twierdzit
Freud), brak uzasadnienia psychologiczno - fizjologicznego dla postepowania bohaterdw i
rozwoju watkow mitosnych. Proponuje pisanie o tym w sposdb bezpretensjonalny i prosty.
Tryptyk nie miat byC poradnikiem seksualnym, lecz wzorem warsztatowego rozwigzania
problemu. Wbrew intencji autora czytelnicy odnajdywali tu odpowiedzi na wiele ze swych
problemdw, co $wiadczy o duzym zapotrzebowaniu na tego typu literature. Pisali listy z prosba o
wskazowki, konsultacje, wyrazali wdzieczno$¢ za informacje zawarte w ksigzkach. Pisarz nie czut
sie powotany do udzielania wskazowek. Sam miat kiopoty z utozeniem stosunkéw z zong, do
czego Smiato sie przyznaje. W powiesci wystepuje Joanna unieszczesliwiona przez narratora,
ktory nie potrafit okazywac jej uczué tak, jak tego potrzebuje kobieta. Ktopoty te prowadzg pisarza
do kolejnego problemu : odpowiedzialnosci za swa twdrczos¢ i wptyw, jaki ona wywiera na
czytelnikow. Wedtug Nienackiego, ten wtasnie problem jest najwazniejszy w Uwodzicielu. Pisarz
nawotuje do refleksji nad wieloaspektowym wptywem literatury wraz z lansowanymi w niej
wzorami bohateréw, sytuacji i zachowan, na czytelnikow, ktorzy szukajg tu modeli do

nasladowania, czesto zresztg wbrew intencjom autoréw.
Zycie wiejskiej spotecznosci

Drugim waznym tematem poruszanym w tryptyku jest socjologiczne spojrzenie na zycie
spoteczenstwa wsi. W UwodZzicielu watek zycia wsi jest marginalny. Narrator w autoprezentacii
mowi 0 miejscu swego zamieszkania. Tlumaczy, ze wychodzi naprzeciw zapotrzebowaniom
krytyki, ktéra dopomina sie pisania i krecenia filméw o egzystencji chtopéw. Pisarz nie potrafi
pogodzi¢ sie z dziewietnastowiecznymi mitami towarzyszacymi tematyce wiejskiej
patriarchalnym modelem rodziny, kanonem warto$ci, idealizujgcym opisywaniem chtopow i ich
sposobu my$lenia, nieprawdopodobnymi dramatami. Mity te zupetnie nie przystajg do aktualnego
wygladu wsi. Autor po przeczytaniu Konopielki twierdzi, ze jego rodzinna osada okazuje sie

niegodna opisania, poniewaz catkiem nie przypomina wizerunku literackiego tam

" Daniel PassenGteboka jama, Polityka” 1983, nr 47, s. 16.
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zamieszczonego. Jest ,deskami zabita’, potozona daleko od miasta, przy drodze ,pigtej
kolejno$ci odsniezania’. Kazdy ma tu jednak telefon oraz samochdd lub ciggnik. Ludzie sq
wyrozumiali : nie prze$ladujg kobiety majacej nie$lubne dziecko, lekcje religii odbywajg sie w
domu niewiasty, ktéra posiada o$mioro potomstwa z nieprawego foza. Mezczyzni sg leniwi i lubig
marzy¢, za$ kobiety to istoty pracowite, czesto zastepujg w ciezkich pracach swoich mezow. Jest
to nieciekawe miejsce, nie dzieje sie tu nic godnego uwagi pisarza.

Mimo wewnetrznych oporéw Nienacki rozwingt opis osady w kolejnej powiesci tryptyku.
Temat ten jest rownoprawny z innymi, za$ zdaniem autora najwazniejszy. Pisarz deklaruje, iz
celem jego byto ,opisanie procesow integracyjnych ludno$ci mazurskiej, warminskiej, ukrairiskiej i
polskiej w matej wsi gdzie$ na pétnocy” 2. Procesy te zachodzity w czasie migracji po drugiej
wojnie Swiatowej. Niestety, temat ten zostat ukryty, dlatego czytelnik moze go poming¢. Autor
przedstawia go w sposob basniowo - legendarny, by nie zostaC posgdzonym o tanig
propagande. Do przedstawienia integracji stuzy kilka watkow. Jest to basn o Ktobuku, ktdry
placze ludzkie losy, kazac ludziom spotykac sie, poznawac i faczy¢. Pod nazwami legendarnych
plemion Bauddw i Bartdw, ktére zyty w okolicach Skirotawek, ukryt autor Mazuréw i Warmiakow.
Zamiast Krzyzakow i ich potomkow, junkréw pruskich zamieszkujgcych nasze tereny pdtnocne po
wojnie, w powiesci spotykamy Kawaleréw Maltariskich (wspominajg o nich bohaterowie). Badania
dotyczace historii osady prowadzi w powiesci nauczyciel Herman Kowalik. Ludzie mimo roznic
laczg sie, jak dodajg zlodliwi — przez ,te rzeczy”. Rodzice doktora Nieglowicza : Krystian i
Marcjanna, z domu Danecka, wywodzg sie z rdznych narodowos$ci. Kobieta pomagajaca im przy
gospodarstwie, Gertruda Makuch, z domu Krall, uczy sie dopiero jezyka polskiego, by by¢
rozumiang przez otoczenie. Zona doktora, Hanna Radek, jest corka ,zagranicznego” dyrygenta.
We wsi styszy sie obcg mowe, dla wielu jezyk niemiecki jest podstawowy. Korejwo, Sewruk,
Wasilczukowie i Kryszczak majq Spiewny akcent, prawdopodobnie pochodzg z Litwy lub Ukrainy.
Réznice w pochodzeniu nie majg wiekszego wptywu na wspotzycie ludzi. Bez problemu
nawigzujg kontakty, zawierajg zwigzki matzenskie. Wyjatek stanowi los ksiecia Reussa, potomka
,Kawalerow Maltanskich” czyli junkrow pruskich, ktory zostat zamordowany miotkiem przez
Erwina Kryszczaka.

Wie$ Skirotawki przedstawiona jest jako miejsce zagubione wsrdd laséw i jezior. Dla
mieszkancow staje sie catym Swiatem. Wedtug autora osada lezy niedaleko Trumiejek (siedziba
parafii ksiedza Mizerery), ktére mozna znalez¢ na mapie. Sg potozone na potnocy Polski, okoto 9

127, Nienacki,Raz w roku w SkirotawkaghiTrybuna Ludu” 1984, nr 48, s. 5.

19



km od Prabut oraz w linii prostej okoto 25 km od Jerzwatdu, miejsca zamieszkania Zbigniewa
Nienackiego'3. Skirotawki maja ,az 34 dymy’, a z przysiotkami ,45 dyméw i 229 dusz’'4. Nazwe

wsi wywodzg mieszkancy od stowa fawka” oznaczajgcego pole uprawne. W okolicy petno
réznych miejscowosci o podobnych nazwach. Osada ma ksztatt sierpa potozonego na obwodzie
zatoki jeziora Batdy. Lezy wzdtuz szosy z Trumiejek do Bart. Z obu stron drogi stojg zagrody
najbogatszych gospodarzy : domy fadne, z czerwonej cegly, kryte dachdéwka. Majg obszerne
zabudowania gospodarcze. Sg zwrécone frontem do szosy, oddzielone od niej ogrodkami z
roznokolorowg siatka. Za domami rozciggajg sie pola uprawne dochodzace do Sciany lasu.
Zatoka zamknieta jest pdotwyspem wcigtym w jezioro, stanowigcym posiadto$¢ doktora
Niegtowicza. W centrum osady usytuowano szkote, przystanek autobusowy, remize strazacka,
sklep spozywczy, Klub Mtodego Rolnika, biblioteke i cmentarz. W gtebi lasu znajdujg sie
zabudowania leSniczowki. Z opisu tego wynika, Zze Skirotawki to przecigtna, niczym nie
wyrdzniajaca sie wies mazurska. Mieszkajg tu ludzie ré6znego pochodzenia, rozmaitych zawodow,
wyznan i charakterow. Chtopi wspotegzystujg z ,inteligencjg pracujacg’. Jedni zamieszkujg tu z
dziada - pradziada, inni przybyli po wojnie, kolejni jeszcze pdzniej. Trzon wsi stanowi inteligencja
(Niegtowicz, Lubinski, Mizerera, Porwasz, niektorzy lesnicy). Doktor jawi sie jako najwyzszy
autorytet. Kieruje zyciem spoteczno$ci, chociaz wies ma swego softtysa, Jonasza Watrucha,
wybieranego niechetnie co roku z powodu braku innych kandydatéw. Otaczajaca zewszad
dzika przyroda i odciecie od $wiata powoduje, ze ludzie zyjg potaczeni jaka$ tajemniczq
wspodinota. Egzystujg na ksztatt wielkiej komuny pozbawionej wtadz, niezalezni od panujacego w
pafistwie ustroju (nie zauwaza sie znaczacej ingerencji wiadz). Scierajg sie wierzenia,
przyzwyczajenia. lIstniejace zwigzki matzenskie majq charakter pozorny. Panuje wspdlnota
seksualna przypieczetowywana co roku obrzedem ,mieszania krwi® jednoczacym ludzi. Nie
mozna jednoznacznie powiedzie¢ czy s dobrzy, czy Zli. Majg witasne zasady moralne,
obyczajowe zwigzane z prawami naturalnymi (w rozumieniu naturalistow, a nie wspotczesnej
ustawy sejmowej). Tolerujg rozwigzlo$¢ seksualng, uwazajac poped erotyczny za rzecz
naturalng, ale potepiajq kobiety pobierajace pienigdze za uprawianie nierzadu : prostytutki z
miasta i striptizerke. Sa wstrzasnieci zabojstwami kilkunastoletnich dziewczynek, potepiajg
Pasemke, cho¢ w pierwszym odruchu nie chcg wierzy¢ w wing swego wspotziomka. Uwazajg za
zte wszystko, co zwigzane z krzywdg ludzka. Czujg silne wiezi spoteczne, sg przywigzani do
przeszitosci wsi, szanujq autorytety lokalne. Ponadto majg wady bardzo powszechne : wscibstwo

(dochodzenie w celu ustalenia ojcostwa dziecka pieknej Brygidy), zadza taniej sensaciji (cata wie$

13 polska, atlas samochodowed. Michat Starzewski i Ewa TumiadpjWarszawa 1999, PPWK.
14 7. Nienacki,Raz w roku w Skirotawkac®lsztyn 1990, s. 8.
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szla ogladaé, jak ciesla Sewruk topi si¢ w jeziorze z powodu odebrania mu za dtugi krowy),
plotkarstwo (takze wsréd mezczyzn), sktonno$¢ do alkoholu oraz wasni z btahych powodow.
Wady te wynikajg ze znudzenia monotonig zycia. Proboszcz Mizerera twierdzi, ze ma pod opiekq
ludzi ,krngbrnych (...) i dajgcych (...) tatwy dostep diabtu i jego wystannikom, gdyz wielu zyje w
nieprawo$ci i niewierze™15. Mizerera, podobnie jak narrator, jest zdania, iz stanowi ludzkich dusz
sprzyja tajemny mrok rozciggajgcych sie wszedzie lasow, smutek jezior’, ,oddech zamglonych
fak i trzesawisk’6. Dziko$¢ przyrody budzi groze i poczucie zagubienia, ale réwnoczes$nie
powoduje stan nieograniczonej swobody, nieskrepowania, oderwania od problemow i trosk
zwigzanych z zyciem w miastach i miasteczkach. Wigksza cze$¢ mieszkancow pracuje w lesie.
Sq tak zzyci z przyroda, ze zupetnie nie pragng podporzadkowania jej sobie. Nie czujq tez
potrzeby dbania o porzade w obej$ciach, ktore czesto wygladajg niechlujnie. Catkowicie dominujg
ludzi zmagania z trudami zycia codziennego, zaspokojenie podstawowych potrzeb : wyzywienia i
dachu nad gtowa, co nie jest tatwe w warunkach, w jakich zyja. Trudy Zycia powodujg
zaniedbywanie higieny osobistej. W przewazajacej czesci nie uzywajg mydta, woda stuzy jedynie
do gospodarskiego obrzadku. Sg brudni, majq ,sprochniate” zeby. Wynikajg z tego rozmaite
dolegliwoéci, z ktérymi walczy doktor. Chlubnymi wyjatkami sg Lubinscy, Niegtowicz, Mizerera.
Porwasz, mimo przynaleznosci do inteligencji, zupetnie upodabnia si¢ do prostych mieszkarcow
WSI.

Zastanawia sprawa wyznawanej przez wspoinote religii. Jest to stworzona przez nich
samych odmiana wyznania 0golno - chrzescijafskiego. Panuje we wsi nader oryginalny system
etyczno — moralny. Praktyki religijne ludnoSci pozostawiajq wiele do zyczenia. Wielo$¢ wyznan
zwigzana jest z tym, Zze wie$ zamieszkujq ludzie o roznym pochodzeniu. Wyznanie
reprezentowane przez Mizerere, przybytego z Bieszczad katolickiego ksiedza, miesza sie z
dziatalno$cig pastora Dawida Knothe, ktory w domu starego Szulca organizuje zbory
protestanckie, kontynuujgc tradycje ludno$ci autochtonicznej wyznajacej przed wojng
protestantyzm. Softys Watruch i Antek Pasemko uwazajg, ze Swiatem rzadzi Szatan. Porwasz
jest zdeklarowanym ateista, za$ doktor ,raz w Boga wierzy, a innym razem nie wierzy'”. Cechy
fetyszyzmu lub panteizmu zawiera stosunek mieszkancow do otaczajacej ich zewszad przyrody.
Elementy dawnych wierzen kryje w sobie legenda o tajemniczym Ktobuku, kogucie zyjacym dziko
w lesie, bedacym duszg noworodka dopominajgcego sie po Smierci chrztu, posiadajgcym

magiczng moc. Wcigz pojawia si¢ na kartach powiesci : w trawie, w lesie, na obrazie Porwasza.

15 |bidem.
18 |bidem.
7 |bidem, s. 29.
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Justynie udaje sie go nawet ztapa¢. Wierzy w niego nawet narrator, co ze sfery fantastycznej
ksigzki przenosi go miedzy bohateréw. Nikt nie jest zainteresowany ujednoliceniem wyznania,
nadaniem mu cech konkretnej konfesji. Ludzie stuchajg tego, kto w danym momencie do nich
przemawia, w rzeczywistosci za$ jest im wszystko jedno, w co wierza. Proboszcz Mizerera
cieszacy sie najwiekszym postuchem wérdd ludzi rezygnuje z uczynienia mieszkancéw gorliwymi
katolikami. Wygtasza kazania o sensie ogdlno — moralnym. Chetnie opiera sie na filozofii
Swietego Augustyna. Notabene, jego kazania bywajg rzeczywiscie trafne, nie ograniczajg sie
tylko do tematyki religijnej. Wida¢ w nich starania o poprawe morale spotecznosci, a takze, na
przyktad, o przestrzeganie zasad higieny oraz szacunek do przyrody. Proboszczowi jest
obojetne, jakiego wyznania sg jego stuchacze. Pragnie tylko, Zzeby na jego kazaniach frekwencja
byta wyzsza niz u przedstawicieli innych koSciotéw. Za ideat uwaza delegacje jednej osoby z
kazdego domu. Prébuje przekupi¢ Porwasza, by sktoni¢ go do nawiedzenia $wigtyni. Cho¢ zdaje
sobie sprawe, iz jego stowa trafiajg jak grochem o Sciane, nie zaprzestaje wysitkdw. Sam zresztg
poddaje sie wptywowi spoteczno$ci. Ma nie zawsze czyste sumienie, a jezyk kazan bywa
niedostosowany do okoliczno$ci. Mizerera stara sie naktoni¢ Niegtowicza do wspotpracy przy
zwigkszaniu ilosci stuchaczy swych kazan, jednak doktor nie daje sie do korica przekonac.

Wie$ Mordegi przedstawiona w Wielkim lesie bardzo przypomina Skirotawki. Mieszkajg tu
robotnicy lesni, w tym takze inzynierowie, ktérych obyczaje nie roznig sie zresztg niczym od
innych. Wyjatkowg postacig jest Horst, starzec uwazany za dziwaka, wydrwiwany, ale
jednoczesnie intrygujacy. Innym wybijajacym sie bohaterem jest Jozef Maryn, straznik le$ny o
tajemniczej przesziosci, prawdopodobnie byty pracownik kontrwywiadu. Pominigcie przez pisarza
szczegbtdw z jego zycia miato prawdopodobnie na celu wykluczenie aluzji politycznych, zupetnie
w tym wypadku nieistotnych. W Wielkim lesie zycie wsi stanowi tylko tlo zdarzen, motywuje
gtéwny watek fabularny. Akcja toczy sie  w domu Soboty i jego okolicach omija wie$, rzadko
zagladajac do lasu.

Opisanie zycia wsi byto odpowiedzig na zapotrzebowania krytykow. Nalezy sie zgodzi¢ z
tymi, ktdrzy dopatrujg sie w tryptyku tendencji naturalistycznych. Wida¢ to chocby w relacjach
czlowiek — przyroda, w sposobie ksztattowania przez $rodowisko ludzkich charakteréw. ,Kazdy
Zyje kosztem innych”, trwa walka o byt. Bohaterowie sg zdominowani potrzebg zaspokojenia
potrzeb biologicznych 8. Rownocze$nie zauwazy¢ nalezy inne wykorzystane przez autora

konwencje. Z realistycznym zmystem przedstawione zostaty niezwykte ludzkie dramaty, zbrodnie,

'8 por. Ewa Starostdlaturalista z @lej tawki, ,Zycie Literackie” 1987, nr 30, s. 10.
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nieszczescia, lecz takze zwykta codzienno$¢. Autor przyglada sie zyciu takiemu, jakim ono jest, w
réznych aspektach : politycznym, historycznym, socjologicznym, przyrodniczym. Mozna
zaobserwowa¢ znakomicie podpatrzone scenki psychologiczno — obyczajowe, nieupozorowane

fragmenty codziennej egzystencji wsi, zmienne sposoby widzenia czlowieka.

Las i jego symbolika

Przyroda ukazana w tryptyku Nienackiego jest dzika i piekna, ale budzi groze, trwoge.
Wrazenie to wywiera na czytelniku sposob jej opisywania, a takze wpltyw, jaki wywiera na
zdarzenia. Wie$ osadzona w sercu le$nej gtebiny jest zdana na taske i nietaske lasu, ktéry daje
mieszkancom prace i utrzymanie, ale réwnoczesnie niesie ktopoty, problemy w zyciu
codziennym. Jego oddziatywanie na bieg zdarzen jest tak duze, iz stat sie tytutowym bohaterem
w ostatniej powiesci tryptyku, w Wielkim lesie.

W swym znaczeniu dostownym kompleks lesny zdaje sie wystepowaé¢ w powiesci jako
osobny bohater, a to za sprawg antropomorfizacji przez narratora i bohateréw. Jednym z
gtéwnych watkdw jest walka, jakg toczy z nim Horst Sobota. Specjalny stosunek do szumigcego
sgsiada wynika z jednej strony z samotnosci, z drugiej za$ spowodowany jest konfliktami z
Nadlesnictwem, ktore chce wykupi¢ jego posiadios¢ i zasia¢c mtodym lasem, a z domu uczyni¢
leSniczowke. Horst prowadzi takze spor z robotnikami lesSnymi, uwazajac ich za sprzymierzencow
lasu. Oni pokpiwajg z niego, uwazajg za dziwaka. Konflikt przybiera rozne formy. Starzec staje
sie coraz bardziej uparty, zamyka sie w sobie, zrywa kontakty z mieszkaricami wsi. Niszczy
kietkujace na swym podworku i polach mtode sosenki, brzdzki i klony uwazajac, ze przychodza,
aby odebra¢ mu posiadtos¢. Oskarza las o utrate rodziny : pierwsza zona wraz z corkami ukryta
sie w lesie podczas ciezkiej, prawdopodobnie wojennej zimy, tam zamarzta. Druga zona wraz z
synem odeszta do miasta, gdyz nie chciata mieszka¢ w leSnej gtuszy, zas Horst nie zgodzit sie na
opuszczenie tego skrawka ziemi, o ktorg walczyt, ktorg ukochat. Lasowi przypisuje Sobota takze
wydanie partyzantéw sciganych przez okupanta, wytropionych i rozstrzelanych. Mroczny gaszcz
odpowiada takze za hantbe Weroniki zgwatconej przez lesnikéw w 24 oddziale, pdzniej w domu
przez meza leSnika. Sobota opiekuje sie nia, by odebraé wrogowi jego ofiare. Lata spedzone w
sgsiedztwie ogromnego boru sprawiaja, ze Horst traktuje go jak istote ludzkg, uczac sie jego
mowy : huczenie podczas wichury interpretuje jako prébe zastraszenia, kotysanie drzew jako
wygrazanie, szum i trzeszczenie jako postekiwanie i Zalenie sig, szlochanie i skarge. Sobota
uwaza jego mowe za ktamliwa, czuje do niego nienawis¢. Odejscie Weroniki do lesnika Kuleszy

przyjmuje jako osobistg kleske, za$ jej powrdt po zgwatceniu przez meza za triumf w walce z
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ostepem. Czuje sie coraz bardziej zmeczony i osamotniony owg monomachig, dlatego z
otwartymi ramionami przyjmuje do swego domu Jozefa Maryna, ktéry wedtug Horsta nienawidzi
lasu na réwni z nim. Maryn, jako cztowiek miody i inteligentny, orientuje sie, ze Sobota przypisuje
kompleksowi leSnemu zlo czynione w rzeczywistosci przez ludzi, dlatego we wiasciwg strone
kieruje swa nienawis¢ i agresje. Wszak to Zli ludzie zgwatcili Weronike, i to dwukrotnie. To
cziowiek, Izajasz Rzepa, wydat partyzantéw w rece wroga, to mieszkancy wsi odmowili pomocy
rodzinie Soboty, to wreszcie ludzie : nadlesniczy Burak, pdzniej Mastocha, nastepnie Tarchoriski,
chcg wygna¢ Horsta z domu, by zlikwidowaC luke na mapie zarzadzanego przez siebie
terytorium. Lekcewazy w ten sposdb uczucia starego. Maryn méci sie brutalnie za krzywde
Weroniki, czynigc z le$nikow postuszne sobie narzedzia, z fatwoscig radzi sobie z nadlesniczym.
Robotnicy le$ni na pozér nie dajg wiary opowie$ciom i teoriom Horsta Soboty, jednak w
gtebi duszy sami przypisujg ostepom lesSnym wiasng logike myslenia i postepowania. Lesniczy
Steborek, cztowiek z tytutem inzyniera, poddaje sie magii lasu wierzac, iz niepowodzenia w pracy
biorg sie  z nierownego podziatu mitoSci miedzy zone i szkotke lesna. Za namowg zwierzchnika
postanawia odby¢ na uprawie stosunek seksualny z Malwing, rozumiany jako ofiara na rzecz
lasu. W ostatniej chwili budzi sie w nim lito$¢ do zony podobnej do delikatnego kwiatu (takie ma o
niej wyobrazenie). W rezultacie sktada owg ofiare z panig docent Romanikowa, ktéra aktualnie
przyjechata na kontrole. Ocena uprawy byta dzieki temu pomy$ina, a niepowodzenia w pracy
minety bezpowrotnie ku uciesze Steborka. Okazato sie wiec, Ze las przyjat ofiare, potwierdzity sie
wyobrazenia robotnikdéw o lesie. Las ksztattuje psychike mieszkancow wsi, jak deklaruje autor,
odbierajac lub ofiarowujgc im dusze. W zetknieciu z potegq kompleksu le$nego poteguje sie w
ludziach prawdziwa natura, ukryte w nich poktady dobra lub zta. W robotnikach intensyfikuje sie
bezmy$ine okrucienstwo, bezdusznoS¢ i nieokietznane libido, dlatego dochodzi do zgwatcenia
kilkunastoletniej dziewczyny. W Marynie budzg sie dtugo ukrywang wrazliwos¢ i szlachetne
uczucia wyznaczajace mu cele dziatania w wiosce, w tym takze poszukiwanie prawdziwej mitoSci.
Ponadto  zwielokrotnia sie w nim okrucienstwo i agresja towarzyszace mu dotad w pracy
wywiadowczej, dlatego w budzacy sprzeciw sposob realizuje swe obecne plany. Ksztattujgc
psychike i mentalnos¢ bohaterow las wptywa na zdarzenia, generuje gtowne watki fabularne.

W powiesci Raz w roku w Skirofawkach las jawi sie jako centrum zycia i gtdwnych zdarzen.
Mieszkancy obok rolnictwa trudnig sie¢ pracami w lesie, niektorzy (np. lesniczy Turlej) zawodowo.
Gestwina lesna staje sie w powie$ci areng najdramatyczniejszych zdarzen. Tu sg mordowane
mate dziewczynki, tu nastepujg rozmowy Niegtowicza z Pasemka, po ktérych morderca popetnia
samobdjstwo. Z niecheci do lasu wyemigrowat ze wsi syn doktora, Joachim, obdarzony talentem

muzycznym. Las, podobnie jak w poprzednio omawianej powiesci, ksztaftuje charaktery
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mieszkancow wsi, sprowadzajac ich zycie do biologicznych odruchdw, wzmagajac w nich cechy
dodatnie i ujemne. Magii lasu nie potrafig sie oprze¢ inteligenci, stanowi on ponadto siedzibe
legendarnego Kiobuka. Las snuje marzenia i, zdaniem Lubinskiego, wptywa na marzycielskg
nature mezczyzn. Przyttacza ludzi swa glebia, usypia szumem, towarzyszy w kazdej chwili zycia.
Jest odwieczny, co kontrastuje z kruchoScig zywota mieszkancow. Jawi sie jako twor
niewzruszony, pozbawiony uczu¢ humanitarnych, co powoduje zatwardziato$¢ takze w sercach
ludzkich. Tylko doktor Nieglowicz uwaza, Zze oni sami tak kreujg las, szukajgc w jego
odwiecznosci potwierdzenia wtasnej egzystencii.

Osobnej analizy wymaga wystepujacy w obu powiesciach watek wspomnien z drugiej wojny
Swiatowej. Motyw ten czesto powtarza sie w literaturze po 1945 roku tworzonej przez pisarzy,
ktorzy przezyli kataklizm. Ostepy leSne byly miejscem dziatan partyzantow, terenem walk.
Drzewa kryja mogity, zakopang bron, a nawet niepogrzebane szczatki ludzkie. Reminescencje
wydarzen z lat 1939 - 1945 odzwierciedlone sg takze w Wielkim lesie i Raz w roku w
Skirofawkach. Bohaterowie w czasie leSnych wedréwek napotykajg pozostatosci z wojny, co
pogtebia ponury obraz przyrody. We wsi i okolicach istniejg ruiny spalonych podczas wojny
domoéw, na miejscu ktérych budujg swe gospodarstwa ci, co przezyli. Prze$ladujg bohateréw
wspomnienia wydarzen wojennych. W czasie ztej pogody styszg odgtosy przypominajgce wojne,
widujg duchy zotnierzy. Sobota nie potrafi zapomnie¢ Smierci partyzantéw rozstrzelanych przez
najezdzcow, pamieta tez o pierwszej zonie i corkach, ktérych nie zastat po powrocie z niewoli.
Niegtowicz nie moze odpedzi¢ wspomnienia o $mierci brata oraz zastrzelenia jego mordercow
(byt wtedy mtodym chtopcem). Ojciec doktora jako funkcjonariusz Milicji Obywatelskiej (nie
wnikajmy we wspdiczesne oceny dziatalno$ci tej organizacji) zginat w walkach z UPA, walczac o
prawo i sprawiedliwo$¢ na wschodnich rubiezach kraju. Mgz Gertrudy Makuch wrécit z wojny w
fatalnym stanie psychicznym, pograzony w apatii do korica zycia nie doszedt do siebie, podobnie
jak kowal Malawka. Otto szulc wcigz pamieta cztowieka zamordowanego dla kromki chleba.
Kazdy z mieszkancow stracit na wojnie kogos bliskiego, lub w inny sposob zostat skrzywdzony
przez kataklizm. Jest to kolejna przyczyna twardosci ludzkich sumien.

Motyw lasu pojawia si¢ marginalnie w Uwodzicielu, cho¢ nie ma tak bogatej symboliki.
Narrator opisuje potozenie swego domu nad jeziorem, w poblizu wielkiego kompleksu lesnego
ciggnacego sie na przestrzeni 14 km. Las ukazany jest w sposob pogodny. Narrator przyznaje,
Ze lubi jego szum, jako niezawodnego towarzysza zycia. W czasie pracy pisarskiej stucha jego
odgtosow. Podobnie jak Horst Sobota, rozumie jego mowe i przypisuje mu cechy ludzkie. Las
wptywa na psychike narratora, jego nastroje. Pisarz interesuje sie zyciem lasu, pracg lesnikow.

By¢ moze, obserwacje te przydaly sie przy pisaniu tryptyku. Analogicznie do réznych ,zachowan”
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lasu ksigzka raz jest gniewna, buntownicza, oskarzajaca, innym razem przypomina dobrotliwe

spieranie si¢ z adresatem i samym soba, skarge na zly los i uwarunkowania tworzenia literatury.

Watek autotematyczny

Jest to kolejny temat przewijajacy si¢ w trzech omawianych powiesciach. Doktadne
omowienie zatozen tworczych prezentowanych przez pisarza nastapi w kolejnych rozdziatach
niniejszej pracy.

Dywagacje 0 sposobie pisania i o warunkach powstawania literatury najsilniej sg
uwypuklone w Uwodzicielu. Przebiegajg w kilku kierunkach, prowadzg czesto do zaskakujacych
wnioskéw, w innych za$ przypadkach czynione ustalenia znane sg od dawna, autor aktualizuje
tylko ich sens. W przewazajacej czeSci rozwazania zmierzajq do znalezienia istoty literatury,
nowoczesnego sposobu kreowania cztowieka i $wiata, ponadto szukajg odpowiedzi na pytania o
odpowiedzialnos¢ pisarza za wiasng twérczo$¢. Wedtug autora tworczo$¢ literacka jest tworzona
dla okreslonego kregu kulturowego, i musi odpowiadac jego oczekiwaniom. Ponadto pisarz jest
zobowigzany podporzadkowac sie upodobaniom wspdtczesnej sobie epoki co do koncepcii
narratora, bohatera oraz sposobu odzwierciedlania rzeczywistosci. W réznych epokach rozmaite
panowaty gusty. Sama mysl nie jest naturalnie nowa, interesujgce natomiast sg wnioski, jakie
autor wycigga. Pisanie ,pod wymagania” czytelnikow i krytykow uwaza za krzywde dla literatow,
ktorzy powinni mie¢ prawo do opisywania $wiata w taki sposob, w jaki go widzg. Twierdzi, ze
zycie nigdy ,nie robi niczego pod kogo$™9. Autor postuluje pisanie prawdy o cztowieku takim,
jakim go pisarz widzi (tzn., jakim jest naprawde), a nie, jakim chciatby go widzie¢ krytyk lub
czytelnik. Realizacja tego postulatu skazywataby jednak literata na zapomnienie : krytyk nie
pochwalitby ksiazki, a czytelnik by jej nie kupit. Pisarz wrogo nastawiony jest do fikcji literackiej,
bedacej wedtug niego fatszowaniem rzeczywistosci i kreowaniem przez literature witasnego,
nieprawdziwego $wiata — idealnego, petnego tematéw tabu. Nienacki zastanawia sie¢ w powie$ci
nad zmianami roli literatury pieknej. Wedtug niego przypomina ona ,worek, do ktérego wrzuca sie
wszystko | wszystko mozna wyja¢ bez zadnej chronologii i odpowiedzialno$ci?0. Stata sie mato
konkretna pod wzgledem formy i tresci, ciezko jg odrézni¢ od literatury niskiej. Ma niewielki odbior
spoteczny, bowiem ludzie siegajg po literature faktu, gdzie mogq znalez¢é prawde, konkretne

fakty, autentyczne sprawy zupetnie niepodobne do obrazu $wiata przedstawianego w literaturze

19 7. Nienacki,Uwodzicie| Olsztyn 1979, s. 105.
%% |bidem, s. 265.
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wysokiej. Pisarz dostrzega koniecznos¢ wyjcia naprzeciw wymaganiom czytelnikdw, tworzenia
tekstow zawierajacych realia zycia. Ten brutalny osad literatury wysokiej nie ma na celu jej
deprecjaciji, lecz raczej ukazanie zmiany gustoéw i upodoban wspétczesnego czytelnika. Autor
proponuje reinterpretacje klasyki literackiej, dostrzezenie w niej ignorowanej dotychczas prawdy
o cztowieku. Obala ustalone oceny, wpajane w szkole sady, proponuje nowa, nie pozbawiong
logiki, a blizszg prawdzie psychologicznej analize. Zamiast padania na kolana przed uznanymi
dzietami proponuje odwazng, nowatorskg interpretacje. Nienacki szuka dla siebie wzoréw
powiesci popularnej, praw nig rzadzacych, stron ujemnych i dodatnich. Wszystko to staje sie
punktem wyjscia do poszukiwania warsztatu pisarskiego. Autor pracuje nad wtasng koncepcjg
bohatera, narratora, struktury i kompozycji. Z poczatku pragnie stworzy¢ oderwang od wszelkich
wzordw wizje powiesci, jednak stopniowo uswiadamia sobie, ze dobry tekst musi nawigzywac do
okreslonej konwencji pisarskiej stanowigcej punkt odniesienia dla analiz, powiela¢ okreslone
motywy, archetypy, wzorce sytuacyjne, czy konflikty, by podobac sie czytelnikom. W drugiej
kolejnosci umiesci¢ mozna modyfikacje uwzgledniajace aspiracje autora. Te rozwazania stajq sie
motywacjq do wypracowania wiasnej odmiany powiesci popularnej, nie bedacej rewolucjg, a
raczej ewolucjg literacka.

Raz w roku w Skirotawkach, to literacka realizacja zatozen tworczych pisarza. Swiadczy o
tym kreacja watkéw tematycznych. Wystepuja w powiesci takze bezposrednie rozwazania na
temat warsztatu pisarskiego. Prowadzi je pisarz Lubinski poszukujacy formy dla tworzonej przez
siebie ,powiesci zbojeckiej”, tzn. takiej, w ktorej jak zboje, czyhajg na cztowieka straszne mysli i
obrazy” odzierajgce ,z szat utkanych ze ztudzen, gtupich przesadow i mylnych wyobrazen o
Swiecie. Czytelnik (...) powinien nieustannie dygota¢  z trwogi, wstretu, oburzenia i
podniecenia"!. Wszystko wskazuje na to, ze jest to deklaracja zamierzen twérczych pisarza, a
,Skirofawkr", to ich literacka realizacja. Zona pisarza Lubinskiego, Basiefka, podsuwa mu gotowe
wzory powiesci popularnej, w ten sposob Nienacki przyglada sie catej plejadzie tworcow literatury
brukowej. Padajg ironiczne sady ,0 wyzszo$ci prawdy artystycznej nad wszystkimi innymi
prawdami*?2, czyli o fikcji literackiej pojetej jako fatszowanie rzeczywistos$ci. W powie$ci pojawiajg
sie wirety odautorskie, generalnie dotyczace tych samych, co w Uwodzicielu spraw. Autor
zastanawia sie, co z warsztatu innych pisarzy moze okazaC sie przydatne, a co nalezy

bezwarunkowo odrzuci¢. Kpi ze schematow charakterystycznych dla literackiego obrazu mitosci,

2L 7. Nienacki,Raz w roku w Skirotawkagclsztyn 1990, s. 158.
2 |bidem, s. 68.
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prezentuje w powiesci wtasng koncepcije. Znalazto sie tu takze miejsce dla utyskiwan nad zmiang
funkcji literatury wysokiej. ArtySci stajg wobec koniecznosci odnalezienia sie w warunkach
rynkowych. Muszg by¢ organizatorami procesu tworczego, producentami, ,stroic miny” by zyskaé¢
zainteresowanie. Chcac zy¢ z literatury, sg zobowigzani ,podnies¢ wydajno$¢ i obnizy¢ koszty
wlasne™23, zamiast diugo pracowa¢ nad jedng ksigzka, cyzelujac jej forme. W ten sposob
tworczo$¢ literacka ucieka od artyzmu w strone komercji. Zmniejsza to znacznie swobode
dziatania pisarza, wywiera duzy wptyw na warsztat. Wynika z tego konieczno$¢ nawigzywania do
utartych, wyeksploatowanych tematéw i schematow, ich modyfikowanie, co przypomina
przerabianie swetra, z ktdrego juz sie wyrosto. Wzgledy komercyjne usprawiedliwiajg
umieszczanie w powiesciach pikantnych historyjek, scenek erotycznych cieszacych sie
powodzeniem u czytelnikow. Wszystko to ttumaczy szybki rozwoj literatury brukowej oraz atrofie
sztuki wysokiej, ktora staje sie lekturg zamknietych $rodowisk inteligenckich czesto czytang z
obowigzku. Malarz Porwasz wcigz maluje landszafty przedstawiajace trzciny nad jeziorem, te
bowiem przynoszg mu jedyne dochody. Znajomy doradza mu, by stat sie artystq ludowym,
rezygnujac z wyzszych ambicji.

W Wielkim lesie nie ma wtretow odautorskich, sformutowan wprost odnoszacych sie do
pisarskiego warsztatu. Powie$¢ jest literackg realizacjq zatozen Uwodziciela w przebiegu i
sposobie przedstawienia watku erotycznego, w realizacji koncepcji bohateréw. Mozna tu znalez¢

wiele cech powiesci popularnych oraz liczne modyfikacie.

Nienacki a krytyka literacka

Tryptyk Nienackiego zyskat sobie ogromne zainteresowanie krytykow i czytelnikow.
Uwodziciel z racji popularno$ci autora (cykl o przygodach Pana Samochodzika) zostat szybko
rozkupiony, Raz w roku w Skirofawkach stata sie bestsellerem jeszcze przed oficjalnym
wydaniem (przedruk trzech koncowych fragmentéw w todzkich ,Odgtosach”), zas Wielki las
wyszedt w atmosferze wcigz utrzymujacego sie skandalu wywotanego przez Skirotawki. O
powie$ciach napisano dziesiatki recenzji, ktére sg silnie nacechowane emocjonalnie. Powstata
szeroka dyskusja, w ktdrej wypowiadali sie sprzymierzency i przeciwnicy, a takze sam autor.
Piszacy przeceniali zalety, lecz takze wyolbrzymiali braki i wady ksigzek, w ktérych wszak
znajduje sie wiele kontrowersyjnych tez i nowatorskich rozwigzan warsztatowych. Jezyk

artykutow jest dowcipny, ironiczny, a czesto zosliwy. Smialo mozna rzec: jakie powiesci, takie

2 |bidem, s. 158.
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recenzje. Niektore oceny sg plytkie, sztuczne, pozbawione rzeczowosci, za$ inne zaskakujg
gtebig analiz, precyzjq spostrzezen. Zawierajg uwagi dotyczace poruszanej problematyki, strony
kompozycyjnej, jezyka, stylu, sposobu obrazowania. Recenzje dotyczace tryptyku mozna znalez¢
w takich czasopismach, jak : ,Gazeta Olsztyriska"4, ,Warmia i Mazury’2, ,Stowo na Warmii i
Mazurach™® (wydawane na poétnocy Polski), ,Odgtosy” 27(L6dz) a takze w magazynach i
gazetach o szerokim zakresie terytorialnym: ,Polityka, ,Kultura®, ,Tygodnik Kulturalnyo,
,Nowe Ksiagzki’3!, ,Miesiecznik Literacki’®2, ,Zycie Literackie’s, ,Wprost’3, ,Trybuna Ludu’35 i w
wielu innych czasopismach3®. Publikacie w magazynach literackich i najwazniejszych wéwczas
gazetach $wiadczg o randze, jakg miato wydanie tryptyku. Wydarzenie to poruszyto cate
srodowisko literackie i krytyczne.

Przewazajaca czeS¢ recenzji negatywnych ma forme felietonu lub pastiszu. Ich podstawg
bywajg wyrwane z kontekstu fragmenty, wnikliwa analiza drobnych niekiedy uchybien.
Przypominajg raczej ztosliwe docinki. Zdarzajg sie rowniez btedy i niesScistosci w analizie.
Przyktadem moze byC wynalezienie przez Stanistawa Tomale sprzecznosci miedzy
zakonczeniem watku erotycznego Wielkiego lasu (kontakt ptciowy Weroniki i Maryna), a
zatozeniem powiesci, ktorym miato by¢ poszukiwanie ,mifosci czyst i prawdziwej”. Sformutowanie
to badacz rozumie, jako mito$¢ oderwang od fizjologii — ,czystg™®’. Jest to oczywisty btad
interpretacyjny. Mito$¢ ,czysta i prawdziwa” w rozumieniu Nienackiego, to namietno$é
podbudowana kontaktem erotycznym, ktdry jest ,czysty”, bo wynika z silnego uczucia. Takie
wiasnie uczucie powstato miedzy Jézefem i Weronika, a akt seksualny jest fizycznym dowodem
uzdrowienia obojga : dziewczyny z impotencji, mezczyzny z ozigbtoSci uczuciowej. Zarzut
sformutowany przez Tomale jest czesto powtarzany w esejach krytycznych. Kilka niescisto$ci, jak
chocby omawianie korcowych fragmentow Raz w roku w Skirofawkach opublikowanych

w ,Odglosach” jako poczatku powiesci oraz ujednolicenie postaci pani Aldony i rzezbiarki®®

24 Gazeta Olsztyska” 1979, nr 94; 1982, nr 11; 1984, nr 18, 24,430,48, 54, 60, 66, 72, 78, 84, 90,
96, 107, 113, 125, 137, 185, 203, 209, 215, 221, 287, 304, 308.

%5 Warmia i Mazury” 1979, nr 7; 1984, nr 5.

~Stowo na Warmii i Mazurach” 1979, nr 36.

27 ,0dgtosy” 1983, nr 49, 52, 53; 1984, nr 7, 9, 16, 18, 21, 34; 1987, nr 26.

8 Polityka” 1979, nr 42; 1983, nr 47, 51; 1984 47; 1987, nr 19.

29 Kultura” 1985, nr 14; 1987, nr 27; 1988, nr 20.

%0 Tygodnik Kulturalny” 1979, nr 38; 1984, nr 32, 49

1 Nowe Ksizki” 1979, nr 16; 1984, nr 8; 1987, nr 10.

32 Miesiccznik Literacki” 1987, nr 12.

33 Zycie Literackie” 1984, nr 16; 1985, nr 16; 1987 30«

3 Wprost” 1987, nr 1, 30, 31.

% Trybuna Ludu” 1987, nr 107.

% Bibliografia zawartgci czasopisni979-1998.

3" por. Stanistaw Tomal@romat wielkiego lasu,Miesiccznik Literacki” 1987, nr 12, s. 122.
% por. Daniel Passent, op. cit.
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prostuje sam Nienacki udowadniajac, ze wiekszo$C krytykow tworzy swe recenzje bez
znajomos$ci powieSci . Przewazajaca czeS€ oskarzen dotyczy demoralizowania narodu —
pornografii zawartej w powiesciach. Wiele zarzutdbw méwi o jezyku powiesci : wulgarnosci,
powtarzaniu przeklenstw i stbw oznaczajacych stosunek seksualny. Powstaty nawet rozmaite
zestawienia zwrotdw z luboscig, po wielekro¢ powtarzajace wulgaryzmy 40. Obok analiz
zawierajacych btedy napisano takze kilka artykutow, w ktdrych mozna zauwazy¢ probe sumienne;
analizy. Brakuje w nich jednak czesto zrozumienia istoty rzeczy. Daniel Passent zauwazyt na
przyktad niemal dostowne cytaty ze starych romansow innych pisarzy. Pominat jednak sens ich
umieszczenia w powiesci. Pisarzowi zarzucano ,siegnigcie po zatechty naturalizm” 41, przy
pominigciu innych uzytych w powiesciach konwencji. Jako wade tryptyku traktowano modyfikacje
gatunku uczynione przez autora, mieszanie odmian, nadmierng komplikacje kompozycyjno-
fabularng oraz préobe nobilitacji powiesci popularnej. Gtownym zadaniem krytyki okazato sie wigc
stanie na strazy tradyciji literackiej 42 (postawa profesora Pimki wySmiana przez Gombrowicza).
To, co stanowi site tryptyku, przez niektorych krytykdw zostato uznane jego wada. Nie puszczono
Nienackiemu ptazem nawet faktu, ze dziatat pod pseudonimem 43. Pisarz wyjasnit te kwestie w
liscie do gazety : w latach 1951-1955 otrzymat zakaz druku pod wiasnym nazwiskiem. Po jego
cofnieciu pozostawit sobie pseudonim jako symbol epoki 44. Wiele zarzutéw krytyki skupiato sie
wokot twérczosci publicystycznej Nienackiego dotyczacej tryptyku oraz wiasnej osoby. Ryszard
Gronski wytykat mu zajadto$¢ obrony, ,kompleksiarskie wyliczanie wtasnych zalet’,
L,POklepywanie sie po plecach”, ,pozowanie na cokole ze swych ksigzek” 4. Ewa Starosta
napisata, ze ,najbardziej ceni Nienackiego sam Nienacki” 46. Nie ulega watpliwo$ci fakt, ze
nieche¢ $rodowiska pisarzy i krytykdw wobec autora tryptyku byta znaczna. Byli tacy, ktorzy
udowadniali, ze wynika ona z zazdrosci (sukces komercyjny pisarza) i innych pobudek
personalnych 47.

Obroncy Nienackiego starali sie neutralizowa¢ zarzuty wrogich pisarzowi kolegow.
Ttumaczyli znaczenie erotyki, nawotywali do szukania innych, wazniejszych tematow i

problemdw. Niektorzy pisali, ze w powiesciach nie ma pornografii wcale. Tadeusz Olszewski

% por. Z. NienackiRaz w roku w SkirotawkagchTrybuna Ludu” 1984, nr 48, s. 5.

“OPor. Jerzy SaleckGhucie lgnych ludzj , Trybuna Ludu” 1987, nr 10, s. 6.

“! Por. Ewa Starosta, op. cit.

“2 Por. Witold Nawrocki, Wielki las”: sukces czy potsa ?, ,Kultura” 1987, nr 27, s. 11.

“3Por. Ryszard Marek Gfiski, Jak by kochanym,Polityka” 1984, nr 7, s. 15.

“ Por. Z. Nienackijak by kochanym,Polityka” 1984, nr 13, s. 2.

> R. M. Graiski, op. cit.

“°E. Starosta, op. cit.

4" por. Adam Budzski, Nienacki whija klin ,Nowe Kshzki” 1984, nr 8, s. 49. Tadeusz Olszewski,
Nowe,Zmory” ?, ,Tygodnik Kulturalny” 1984, nr 32, s. 12.
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stwierdzit, ze odbior ksigzek zalezy do indywidualnej kultury literackiej czytelnika 48. Badacze
uznali za atut tryptyku rozmaito$¢ konwencji, odmian gatunkowych, jezykowych i stylistycznych
oraz zawartg w powiesciach réznorodno$¢ aspektoéw zycia, watkéw tematycznych 4°. Wskazywali
na ogromng wiedze i oczytanie pisarza w literaturze filozoficznej, medycznej, psychologiczne;j i
wykorzystanie wiedzy w tryptyku. Podkres$lano twardos¢ ocen i sadow pisarza 0. Uwypuklano
wazne watki tematyczne ignorowane przez ztosliwych : moralnos¢ prostego ludu, zycie wsi,
ztozonoSC ludzkiej kondycji. Krytycy zwracali uwage na przejrzystoS¢ i logike przewodu
myslowego, Swietng konstrukcje bohatera, zabiegi intertekstualne, itp. Sam autor takze chetnie
mowit o swym tryptyku w wywiadach, artykutach, felietonach i listach. Chociaz moze to Swiadczy¢
0 egocentryzmie, jednak trudno zarzuci¢ jego argumentacji brak logiki i zasadnosci. Pisat na
temat swych powiesci, odpowiadat na zarzuty krytykow, prostowat niescistosci analityczno-
interpretacyjne, ttumaczyt swe intencje 5. Nie pozostawato to bez wptywu na jego popularno$é.
Uwodziciel jest glosem autora w dyskusji dotyczacej sposobu pisania odnoszacym sie
wprost do krytyki dotyczacej powiesci. Opisuje swe zmagania z recenzentami, kiopoty z
wydaniem ksigzek. Ujawnia mechanizmy dziatania machiny krytycznej niszczacej jedne, a
propagujacej inne ksigzki, czesto wedtug niezrozumiatych i nieprawidtowych kryteriow, na
przyktad indywidualnych gustow recenzenta. W ten wtasnie sposob storpedowano scenariusz o
Martinie Evenie bedacy czescig powiesci. Nienacki cytuje list z recenzja, w ktorej krytyk zarzuca
brak prawdopodobienstwa psychologicznego postaci uwodziciela oraz zdarzen, niedosyt intrygi,
pominiecie metaforyki, jaka powinna towarzyszy¢é watkowi erotycznemu, wreszcie
niewystarczajace zdolnoSci intelektualne. Scenariusz nie zostaje przypuszczony do realizacii.
Zacytowany list ma unaoczni¢ niezrozumienie przez recenzenta intencji autora. Scena
usmiercenia Martina Evena jest opisana w sposéb patetyczny w formie parafrazy sceny biblijnej
skazania na $mier¢ Chrystusa. W powie$ci ,pitatem” staje sie Colombo, filmowy przedstawiciel
prawa. ,Chrystusem” zostaje ksigzka o Evenie, za$§ ,barabaszem” pozycja poswiecona
okrutnemu markizowi de Sade, znanemu z seksualnych perwersji. Role podburzonego przez
kaptandw ttumu (ktory nie wiedziat nic o zadnym ze skazanych) przejmuje krytyka literacka oraz
oficyna wydawnicza Czytelnik. Nie rozumiejgc intencji Nienackiego, spo$rdd dwu ksigzek

“8 Por. T. Olszewski, op. cit.

9 Por. Maria Rudziska, Wies odcieta odswiata ?, , Tygodnik Kulturalny” 1984, nr 32, s. 12.

* pPor. WojciectZukrowski, Scigganie na ziengi ,Nowe Kshzki” 1979, nr 16, s. 32.

°1 7. Nienacki,Raz w roku w SkirotawkagliTrybuna Ludu” 1984, nr 48, s. Blad czym obecnie praguj
~Warmia i Mazury” 1980, nr 9, s. Bleboka jama ,Polityka” 1983, nr 51, s. 3; wypowiedzi : ,Gaaet
Olsztynska” 1981, nr 247, s. 1; ,Dziennik Pojezierza” 198780, s. 5, nr 109, s. 6; ,Wieczoér
Wybrzeza”1986, nr 218, s. 1, 1987, nr 87, s. 3; ,Warnmidaizury” 1982, nr 8, s. 9, 1984, nr 7, s. 12,
1987, nr 16, s. 14; ,0dgtosy” 1984, nr 10, s. 9zeRzywisté¢” 1984, nr 6, s. 1; ,Szpilki” 1984, nr 22, s.
14, nr 34, s. 14; Wprost” 1987, nr 1, s.4; ,Pdii#y 1983, nr 51, s. 9, 1984, nr 13, s. 2 i inne.
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mowigcych o mitoéci wydaty historie o straszliwym markizie uznang za bardziej wartoSciowq i
pouczajaca. Jak przyznaje jeden z powiesciowych recenzentow, Piotr, zatozeniom opowiadan
o Evenie kazdy chetnie przyklasnie, jednak realizacja pomystu spotka¢ sie moze najwyzej z
drwina. Nieszcze$cia kobiet tu opisane wywotajg $miech — ludzie nie lubig wstydliwych prawd o
sobie. Postawe krytyka mozna nazwac hipokryzja. Pisarz ujawnia w Uwodzicielu mechanizmy
dziatania krytyki i wydawcéw decydujacych o edycji ksigzek. Wedtug autora, swymi
wymaganiami ,gipsujg usta’, kazac pisac to, ,co powinien mowi¢ cztowiek dobrze wychowany’.
Szkofa juz w latach mitodzienczych modeluje gusty, sady, ktorych kazg pozniej przestrzegac
krytycy, nawet w przypadku, gdy pisarz ich nie akceptuje. Kazg ,cyzelowac napisane (...) zdania,
aby kazde byto podobne do tych, ktore widniejg na kamiennych sarkofagach literatury” %2, a wigc
przyja¢ styl wypracowany i zbanalizowany przez skamieniatg tradycje literackg. Ten ,dryl
literacki’>® sprawia, ze pisarz nie moze pozwoli¢ sobie na stworzenie wtasnego warsztatu. Jak
mowig krytycy, ,nie mozna plyngc przeciw modzie i tradycji”. Wydanie ksigzki przynosi autorowi
nieco satysfakcji, jednak podzniej zostaje wystawiony na ciosy recenzentéw, pozbawiony
mozliwosci obrony. Nienacki nie potrafi pogodzi¢ sie¢ z narzucaniem przez krytyke sposobu
opisywania rzeczywistoéci. Prawda jest jego zdaniem konieczna, za$ ,oni" ,kfadq na ustach
pachngcq wrzosem dfon” 54, zabraniajac méwi¢ o sprawach mniej pieknych. W ten sposéb pisarz
ma ograniczong swobode rozwijania swych pomystéw i popychania literatury naprzéd. O
realizacji pomystow autorskich co do koncepciji bohatera i sposobu ujecia probleméw recenzent
pisze, ze ,z pseudomedyczng terminologig [autor — przyp. P. J.] usituje rozprawic¢ sie z cafg
wielkq literaturg nic z niej nie rozumiejgc™®. Wychodzi na to, ze to raczej krytyk nie zrozumiat
ksigzki o Evenie. Wszak Nienacki nie rozprawia sig z literaturg, lecz, powtérzmy to jeszcze raz
dobitnie, z dotychczasowymi analizami waznych tekstow literackich. Pisarz nie postuluje
odrzucenia klasyki, ale jej reinterpretacje, komentarz uwzgledniajacy wspoétczesng wiedze, nie
umniejszajacy zas$ znaczenia uznanego kanonu lektur. Stwierdza, ze kazdy pisarz i kazdy krytyk
ma swojego Jorga, ktdrego nazywa stosunkiem do tradycji literackiej. Aby wiasciwie zanalizowac
dzieto literackie, trzeba posig$¢ wiedze rowng pisarzowi. Oglad tekstu ignorujgcy opracowania
naukowe z odpowiednich dziedzin wyklucza prawidtowg analize. W ten sposéb Nienacki oczytany
w fachowej literaturze odmawia prawa recenzowania swych utwordw krytykom nie posiadajgcym

odpowiednich wiadomosci.

27 Nienacki,Uwodzicié, Olsztyn 1979, s. 100.
%3 |bidem, s. 101.

% |bidem, s. 87.

%5 Ibidem, s. 109.
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W Uwodzicielu pisarz jednoznacznie ocenit krytyke i wydawcdw jako ,czarownikow
literatury”, przeciwko ktdrym ,niejednokrotnie mtot swéj wyciggat”, gdy oni ,utracili grunt pod
nogami”, oceniajac pisarza jako ,Wulgaryzatora” literatury. Tylko ich ,knowania” ,uniemoZliwity
przyznanie mu nagrody Nobla. Musiat zadowolic sie jeno Nagrodq kobiecego tygodnika
Vagina™$. Recenzenci odpowiedzieli rownie dosadnie twierdzac, ze ,Nienackiemu $wiat jawi sie
Jjako nastepstwo nieudolnych knowan krytyki literackiej™’.

W Raz w roku w Skirofawkach stosunek pisarza do krytyki ujawnia si¢ w zmaganiach
pisarza Lubinskiego z recenzentami, a takze w rozterkach wywotanych dyskusjami z przyjaciotmi.
Wrogowie i znajomi bohatera dgzyli do tego samego — podwazenia koncepcji tworczej pisarza w
celu przeforsowania wtasnych pogladow i gustow. Krytycy zadali od niego ,kfamstwa fadnego,
dobrze umotywowanego, rozsadnego, harmonizujgcego z ktamstwami innych ludzi i
odpowiadajgcego ich wyobrazeniu o prawdzie™$ czyli przedstawienia $wiata za pomocq fikcji
literackiej wygadzajacej gustom odbiorcow. PowieSC miataby osiagnaé range ,prawdy
artystycznej” przez uzycie odpowiednio dobranych zdarzen i metafor popartych komentarzem.
Kiedy Lubinski stworzyt zmyslong od poczatku do korica opowieS¢ o trzynastoletniej
dziewczynce, ktéra uciekta z zaktadu psychiatrycznego do domu samotnego malarza, gdzie
doznata terapii ,sercem i prostotg uczuc’, ksigzka zyskata oszatamiajacq popularno$¢ wsérod
recenzentdw. Wywotata dyskusje nad powiescig popularna. Kolejny tekst oparty na Zzyciu
autentycznego drwala z le$nej wioski, ktéry stracit zone w katastrofie lotniczej, zostat oceniony
jako nieprawdopodobny. Wtedy Lubinski przeprowadzit sie do Skirotawek, gdzie napisat powie$¢
0 zyciu tamtejszych mieszkancow, z ich negatywnymi i pozytywnymi cechami. Ksigzka nie
przystawata do wyobrazen literackich zycia wsi, dlatego zostata odrzucona za brak
prawdopodobiefistwa zdarzen i postaci, a pisarza skarcono za niezdrowg fantazje. Bohateréw
uznano za degeneratow, chociaz ich autentyczne pierwowzory, to ludzie zdrowi psychicznie i
fizycznie. Zte doSwiadczenia z recenzentami sprawity, ze Lubinski uznat za najlepsze oderwane
od realibw zycia powiesci przepojone bujng literacky fantazjg. Poszedt ,wydeptanym przez
tysigce pisarzy goscincem™9, nie wyzbyt sie jednak marzenia o napisaniu powiesci w sposdb
wierny odzwierciedlajacej rzeczywistos¢. Rozpoczat proby stworzenia ksigzki o mitoSci pigknej
Luizy i leSnika, nie w celu wydania jej, a raczej z checi uskutecznienia zamierzen twérczych.
Nieopatrznie poprosit 0 pomoc swych znajomych i zone. Przyjaciele, jak zawodowi recenzenci,
wptyneli na diametralng zmiane koncepcji bohateréw, biegu zdarzen, a nawet stylu i jezyka

*% |bidem, s. 348.

>’ Maciej ChrzanowskiTeoria i praktyka,Kultura” 1985, nr 14, s. 14.
%8 7. Nienacki,Raz w roku w Skirotawkaclsztyn 1990, s. 69.

> Ibidem.
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powiesci. Lesniczy Turlej ze wzgledu na podejscie do lasu kazat zastapi¢ lesnika stazystq
leSnym. Doktor Niegtowicz wprowadzit Lubifiskiego w zagadnienia antropologiczne, medyczne i
fizjologiczne majace decydujacy wptyw na czynno$ci bohateréw, a tym samym na bieg zdarzen.
Stazysta leSny Andrzej zwierzat sie ze swych pogladéw, ujawniat mentalno$¢, przez co pisarz,
chcac uwzglednié prawde, musiat przerobi¢ niektére sceny i zmieni¢ jezyk, jakim postuguje sie
bohater. Zona pisarza, Basierka, pragnefa umieszczenia w powiesci pikantnych scenek
erotycznych, przeciwko czemu ostro protestowat malarz Porwasz ciezko do$wiadczony
seksualnie przez panig Aldone. Marzyt o kobiecie podobnej do Luizy i o ,mitosci wzniostej i
prawdziwej". Lubinski uwieziony przez wtasne zatozenia tworcze dotyczace realizmu, chcac
uwzgledni¢ wymagania i gusty wszystkich krytykow, w tym wiasnej zony, catkowicie zatracit
wiasng koncepcje, wreszcie zniechecit sie do pisania. ZauwazyC nalezy, iz wymagania
recenzentow sg przeciwstawne. Jedni polecajg stosowanie fikcji literackiej, sugeruja, ze pisarz
nie jest w stanie nadazy¢ za rozwojem nauki, inni (Niegtowicz) wytykajg brak
prawdopodobieristwa psychologicznego i fizjologicznego postaci i zdarzen. Niektorzy uwazajg
umieszczanie erotyki za rzecz naturalng, w pozostatych budzi to wstret. Ktopoty Lubirskiego do
ztudzenia przypominajg do boje toczone z krytyka przez Nienackiego.

W Wielkim lesie Nienacki rezygnuje z wyrazenia wprost stanowiska wobec krytyki.
Stosunek do uwag recenzentdbw zawarty zostat w koncepcji artystycznej powiesci. Pisarz
zrezygnowat z niektérych zatozen, niektdre tezy autorskie zostaly zrealizowane w sposdb
przejrzysty, wyrazny. Pozostat element buntu literackiego, jednak nie tak gwattownego, lecz
bardziej dojrzatego. Ksigzka jest kompromisem miedzy zatozeniami autora, a wymaganiami
krytyki i oczekiwaniami czytelnikéw. Skutek nie jest najlepszy. Wielki las nie powtdrzyt sukcesu
czytelniczego poprzednich powiesci, takze reakcja krytyki w niczym nie przypomina dyskusji o
Raz w roku w Skirofawkach czy Uwodzicielu, ani pod wzgledem iloSci recenzji, ani ich

emocjonalnego zaangazowania.

Nie sposob w pobieznej analizie wymieni¢ wszystkich tematow i problemow wystepujacych
w tryptyku. Pisarz porusza wiele spraw, uruchamia przerozne konotacje. Wiele zagadnien, jak

chocby problem degrengolady funkcii literatury i sztuki wysokiej, wymagatoby osobnego

% |bidem, s. 195.
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omowienia. Watki przenikajg sie wzajemnie, sg ze sobg $ciSle powigzane, co tworzy ciekawq
kompozycje. Czytelnik wcigz odnajduje sygnaty, ktorych wczesniej nie zauwazyt. Semiotyka
powiesci jest urozmaicona. Nienacki chciat wypowiedzie¢ wszystko, co gnebito go podczas
pisania, dlatego ksigzki, szczegoinie UwodZziciel, czesto przypominajq ,strumien Swiadomosci”.
Autor znat zresztg Ulissesa Joyce’a, zabieg ten moze by¢ celowy. Wielo$¢ spraw poruszanych w
tryptyku budzita zastrzezenia krytykow, zarowno pozytywnie jak i negatywnie odnoszacych sie do
pisarstwa Nienackiego. Brak zmystu selekcji spowodowat zaciemnienie zawartych znaczen.
Tematy sg uporzadkowane w taki sposdb, ze nie jest tatwo okresli¢ stopien ich wazno$ci. Tryptyk
adresowany jest do odbiorcy inteligentnego, ktory wychwyci wszystkie znaczenia. Czytelnik
nastawiony tylko na niektore treci, np. watki erotyczne, zawiedzie si¢, albowiem nie znajdzie

oczekiwanego natezenia intrygi.
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Rozdziat Il

Wzorzec kompozycyjny - zabiegi intertekstualne

W tryptyk Zbigniewa Nienackiego zauwazy¢ mozna duzq iloS¢ bezposrednich i posrednich
nawigzan do konkretnych dziet literackich, filozoficznych, a nawet medycznych o profilu
psychologicznym. Autor ocenia literature pod wzgledem sposobu przedstawienia rzeczywistosci,
czyli prezentowanego modelu $wiata, przyglada sie krytycznie kompozycji i strukturze tekstow.
Jego analizy nie sgq wypowiedzeniem wojny tradyciji literackiej, ale przekomarzaniem twérczym
przypominajacym ,wadzenie si¢ z Bogiem” Kasprowicza. Przytaczane teksty wptywajg na
kompozycije i strukture powiesci wchodzacych w sktad tryptyku, mamy do czynienia z zabiegami
intertekstualnymi.

Pojecie intertekstualnosci ma szeroki zakres znaczen, co jest spowodowane rozmaitoscig
realizacji. Wiele teorii przytacza w swej ksigzce Literaturoznawstwo i jego sgsiedztwa (rozdziat
Odmiany intertekstualno$ci) Henryk Markiewicz. Odsuwa najbardziej radykalne pojmowanie
literatury jako ,tkanki cytatow”. Uogolnia rozmaite definicje — intertekstualno$¢ wedtug niego
dotyczy relacji miedzy tekstami ,na tyle odsfonietych przez sam tekst, ze sq dostrzegalne dla
kompetentnego czytelnika”, wtedy bowiem mozna podejrzewac, ze sg one zamierzone przez
autora, a wiec istotne dla tekstu. Wyrdznia sie dwie ptaszczyzny nawigzania : zrodto — dzieto, z
ktdrego pisarz czerpie wzor, nazywane w rdéznych opracowaniach archetekstem, prototekstem,
autotekstem; oraz utwor, w ktérym badamy zabiegi intertekstualne. Nalezy badac te nawigzania,
ktore wptywajg na warstwe semantyczng i artystyczng tekstu. Markiewicz wykazuje réznorodno$¢
relacji migdzytekstowych, wprowadza ich typologie : intertekstualizacje, przekfady, transformacje,
nawigzania tematyczne, ikonizacje, imitacje, konfrontacje, nawigzania dyskursywne, wreszcie
metatekstualizacje. Nawigzania mozna dostrzec w rozmaitych sytuacjach literackich. Pisarz moze
wymieniac prototekst dzieta wprost — przez przywotanie jego tytutu badz nazwiska autora, a takze

posrednio — sygnalizujac autotekst uzyciem cytatu, przytoczeniem nazwiska bohatera, miejsca
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akcji, itp. Rdzne mogq by¢ funkcje nawigzania: prototekst bywa niezbedny dla zrozumienia
tekstu, moze wzbogacaC lub modyfikowaé jego znaczenie, tekst moze polemizowat z
prototekstem. Przy analizie zabiegdw intertekstualnych Markiewicz proponuje nastepujacy
algorytm postepowania : ustalenie cztonéw relacji (badany tekst lub jego fragment i archetekst);
wyrdznienie plaszczyzny nawigzania (warstwa znaczeniowa, brzmieniowa, stylistyczna, itp.);
okre$lenie stopnia wyrazistoSci nawigzania; ustalenie stopnia istotnosci w tekScie; réznic miedzy
cztonami; analiza modalnosci relacji (istota nawigzania, jego funkcja) '. W mojej pracy opisuje
powiesci proste w budowie, nie wymagajace tak skomplikowanej analizy. Uogoinie metodologie
Markiewicza : trzy pierwsze czynno$ci potrakiuje jako jedng - ustalenie odmiany i regut
nawigzania, trzy kolejne — wyjasnienie sensu i funkcji semantycznej lub artystycznej wynikajacej z
relacji miedzy cztonami.

Zabiegi intertekstualne uskutecznione przez Nienackiego majg przewaznie charakter
metatekstualny — pisarz streszcza, modyfikuje, interpretuje prototeksty, badz nawigzan
dyskursywnych o charakterze polemicznym. Zwykle rozcztonkowane sg na caty tryptyk. W
Uwodzicielu pojawia sie cytat lub przywotanie tytutu utworu, albo nazwiska autora, po czym
Nienacki na podstawie reprezentatywnych fragmentéw analizuje prototekst, czesto wplatajac
watki z biografii jego autora. W Raz w roku w Skirofawkach oraz Wielkim lesie  rozwazania
zobrazowane sg dodatkowo przez odpowiednio dobrang fabute. Zrozumienie drugiej i trzeciej
powieSci uwarunkowane jest petnym zrozumieniem rozwazan z powiesci pierwszej. Zabiegi
intertekstualne wptywajg w znacznej mierze przede wszystkim na warstwe semantyczng tryptyku
(przedstawiony model $wiata, co za tym idzie — powie$ci), kreacje watkéw tematycznych i
fabularnych, w mniejszym stopniu na warstwe artystyczng (zmienne konwencje stylistyczne.
Zjawisko to Maria Bujnicka nazwata ,mozaikowq strukturg™?). Znakomitg analize dialogu Raz w
roku w Skirofawkach z Ogniem i mieczem przedstawita M. Bujnicka w rzeczowej recenz;i
powiesci Nienackiego. Podobny uktad fraz pierwszych rozdziatow wskazuje na wspdlne zrodta —
wrozby i przepowiednie. Dodatkowo istotna jest funkcja wymienionych rozdziatow. Podczas, gdy
w powiesci Sienkiewicza rozdziat ten zapowiada powies¢ historyczna, utwor Nienackiego jawi sie
jako ksigzka obyczajowo — psychologiczna 3. Tematyka obyczajowo$ci i moralnosci ludzi
zamieszkujacych Skirotawki w istocie znalazta wiele miejsca w powiesci, cho¢ nie jest to gtowny

temat powiesci.

! Por. H. MarkiewiczLiteraturoznawstwo i jegagsiedztwa Warszawa 1989.

2 Por. M. BujnickaRaz w roku w Skirotawkacfw:] Stownik literatury popularnefed. Tadeusz Zabski,
Wroctaw 1994.

% Por. M. BujnickaJak uwodz, czyli ,Skirotawki” dialogiem podszyteKultura” 1988, nr 20, s. 14.
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Inspiracje filozoficzne

Uwzglednione w tryptyku Nienackiego rozwazania, nakierowane sg przede wszystkim na
psychologiczne uwarunkowania postepowania postaci. Pod katem realizmu psychologicznego
pisarz analizuje szeroko pojete wizerunki psychologiczne bohateréw dziet polskich i obcych.
Opiera sie na uznanych, cho¢ nie zawsze aktualnych ustaleniach ojcéw psychoanalizy.

Gtéwnym patronem tryptyku jest Zygmunt Freud i jego Wstep do psychoanalizy. Bywa
przywotywany po nazwisku (,jak powiada Freud”, itp.). Tryptyk niejako przesigkniety jest tezami
filozofa — lekarza. Ujawniajg sie one w konstrukcji i sposobie postepowania postaci, wszedzie
tam, gdzie duze znaczenie dla fabuty majg sny, leki, kompleksy, urazy oraz perwersje na tle
erotycznym lub seksualno — pochodnym. Nienacki nie wskazuje szczegdtowo, ktére fragmenty
analiz oparte sg na tezach Freuda, tekst prowadzi jednak w taki sposob, ze tatwo mozna
zauwazy¢ Freudowskie inspiracje. Zycie bohateréw trzech powiesci zdominowane jest przez
doswiadczenia w zyciu erotycznym. Zwigzek ,pisarza drugiego” i Joanny upadt, bowiem
mezczyzna nie potrafit zaspokoiC potrzeb kobiety. Pacjentkami Martina Evena sg niewiasty
nieszczesliwe z powodu nieudanego Zycia seksualnego. Sam Even poczut wstyd za swe
poczynania na tle erotycznym, dlatego podjat sie¢ specyficznej ,misji”. Podobnie sprawa ma sie w
Skirotawkach. Pani Halinka odeszta od meza ze wzgledu na niezaspokojenie potrzeb
seksualnych. Pielegniarka Niegtowicza, pani Henia, nie wzbudza pozadania w swym mezu, co
wpedza jg w kompleksy. Justyna miewa perwersyjne sny, jest chora psychicznie z powodu
bezptodnos$ci. Ktopoty Renaty Turon, Nepomucena Marii Lubifiskiego i wielu innych bohateréw
wyptywajg z konfliktu miedzy ,super ego” i ,es”. Z tg opozycjq postacie radzg sobie w rozmaitym
stopniu. Antidotum ma stanowi¢ noc ,raz w roku”, ktora zresztg niczego nie zmienia. Jak twierdzit
Freud, nie mozna catkowicie zaspokoi¢ ani sttumi¢ popedu seksualnego. Bohaterowie marzg o
tak zwanej ,prawdziwej mitosci”, ktdra wedtug Freuda jest ,sublimacjgq popedu”. Jak dodaje
Nienacki, ,w pewnym momencie [sublimacja — przyp. P. J.] przechodzi jak gdyby w inng jako$¢”“.
Poczynania bohaterow Wielkiego lasu takze zdominowane sg przezyciami erotycznymi. Dramat
Weroniki wyptywa z makabrycznych doswiadczen w kontaktach ptciowych. Wcigz towarzysza jej
leki, obsesje powodujace poczucie dyskomfortu psychicznego oraz impotencie wywotujacy
dodatkowe kompleksy. Maryn swa ozigbto$¢ uczuciowg ,zawdzigecza” niepoprawnym stosunkom
z kobietami przypieczetowanym okrutng oceng zony. Nienacki stara sie jak najdokfadnie;

zrozumie¢ ustalenia Freuda. Stara sie udowodni¢, ze doznania erotyczne majg znaczny wptyw

4 Z. Nienacki,Uwodzicie] Olsztyn 1979, s. 142.
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na egzystencje cztowieka, ale rdwnie wazne okazuje sie zycie emocjonalne. Gtowni bohaterowie
Raz w roku w Skirofawkach marza o ,prawdziwej mito$ci’. Maryn dowiaduje sie od bytej zony, ze
odeszia od niego, poniewaz zabrakto w ich zwigzku mitosci, bez ktérej stosunki seksualne jej
obrzydly. Bohater z obrzydzeniem stucha skrzypienia matzenskiego toza Kuleszy. W dalszej
czesci Wielkiego lasu Weronika odchodzi od meza z przyczyn podobnych, jak w przypadku Eryki
i Maryna. Dzieki temu powstaly z rozbicia dwoch matzenstw zwigzek zyskuje dodatkowe
znaczenie. W UwodZzicielu pada stwierdzenie, Ze istnieje wiele filmoéw nazywanych mitosnymi i
majacych stowo ,mito$¢” w tytule. Ich bohaterowie mdéwig o mitosci, ale tak naprawde nie ma w
nich tego uczucia. Ksigzke o prawdziwej mitosci jest bardzo trudno napisa¢. Trzeba dobrze
zrozumie¢ filozofie Freuda i sformutowanie, ze ,mitos¢, to sublimacja popedu”. Freudowskie
inspiracje odnalez¢ mozna w catej tworczo$ci Nienackiego, nawet w cyklu o Panu Samochodziku
(szczegolnie w powieSci Pan Samochodzik i ztota rekawica, gdzie filozof przywotany jest po
nazwisku). Nawigzania wykraczajg znacznie poza zakres jego ustalen. W Uwodzicielu
kilkakrotnie przywotywane jest nazwisko nauczyciela Freuda — J. M. Charcota. Wiele jest
nawigzan do ustalen nastepcow filozofa.

Drugim patronem filozoficznym tryptyku jest Alfred Adler. Najwcze$niejszy wspotpracownik
Freuda, autor Psychologii indywidualnej, podstawit ,rzadze sity” zamiast ,es”. Opracowat teorie
indywidualnego wychowania cztiowieka w poczuciu wiasnej wartosci, $wiadomosci funkcji
spotecznej. Obydwa watki znalazty odzwierciedlenie w tryptyku. Filozofia Adlera funkcjonuje tu na
podobnej zasadzie, jak jego poprzednika. Swoiste ,piecie sie w gore” dotyczy malarza Porwasza,
ktory pragnie poznaé ,trudng do zdobycia” kobiete. ,Zadza potegi” dominuje dziatania naczelnika
Gwiazdy. Zdaniem catej spotecznosci naczelnik gminy musi by¢ ,cztowiekiem czynu”. Lubinski
twierdzi, ze ,zadza czynu” odréznia cztowieka od matpy. Komendant milicji, Korejwo, stwierdza,
ze roznym Judziom czynu” posSwiecony jest caty Kodeks Karny. Pani Basienka Lubinska
zastanawia si¢, dlaczego Niegtowicz jako ,cztowiek czynu” ,poprzestaje na gtaskaniu jej piersi, a
nie posuwa sig w inne rejony jej ciata™. Teorig ,zadzy czynu” jako sity warunkujgcej ewolucje
cztowieka odrzuca Niegtowicz, naukowo dowodzgc swych sgdow. W tak rozmaitych spojrzeniach
na gtéwne zatozenia filozofii Adlera uwidacznia sie nieco sarkastyczny stosunek Nienackiego do
tez filozofa.

Filozofia Freuda i Adlera zlewa sie w tryptyku w jedng cato$¢, co moze by¢ wynikiem lektury
trzeciego przywotywanego w powiesciach filozofa — Carla Gustava Junga. W UwodZzicielu wiele

miejsca zostato poswiecone jego typologii osobowosci : introwersii i ekstrawersji. Nienacki nie do

® Z. Nienacki,Raz w roku w Skirotawkachlsztyn 1990, s. 142.
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konca poddaje sie wierze w owg typologie, odwotuje sie jednak do niej z racji uwzglednienia
przez innych pisarzy w konstrukcji bohateréw literackich. W konstrukcji postaci ,naszego” pisarza
rowniez mozna dopatrywac sie osobowos$ci zamknigtych w sobie oraz otwartych, chetnych do
kontaktéw z ludzmi. Tragiczny watek Antka Pasemki motywowany jest patologicznymi
przezyciami, urazami i kompleksami na tle seksualnym, ktére mozna powigza¢ z ,kompleksem
Edypa”.

Swoistej ,socjalizacji” doktryny Freuda dokonat Erich Fromm, ktory potaczyt jego filozofie z
humanistyka. Jako kolejny przywotany w tryptyku filozof, obecny jest wszedzie tam, gdzie mozna
zaobserwowa¢ rozmaite relacje miedzy jednostkg a wiejskg spotecznoscig. O mitosci Fromm
stwierdza : ,Nie mozna kocha¢ naprawde drugiej istoty nie kochajac zarazem catego Swiata’s.
Teorie Fromma traktuje Nienacki z wigkszg sympatig, niz ciemny psychologizm Junga, Adlera
czy Freuda. W tryptyku relacje jednostka — ogét przedstawione sg bardzo réznie. Fatalny wptyw
na psychike Antka Pasemki ma Zenska cze$¢ spoteczno$ci. Jednoczesnie dla wigkszosci
mieszkancow Skirotawek gromada niezbedna jest do normalnej egzystenciji. Odniesienia do prac
Ericha Fromma, w tym przywotanej po tytule Sztuki mitosci, funkcjonujg w tryptyku na podobnych,
jak dziefa innych filozofow, zasadach. Zauwazy¢ nalezy, ze bohater Uwodziciela, doktor -
psychiatra Hans Jorg jest z pochodzenia, podobnie jak Fromm, Niemcem.

Oprécz teorii filozoficzno — psychologicznych przedstawionych pozytywnie, istniejg w
omawianych powie$ciach negatywne ujecia niektdrych doktryn. W negatywnym $wietle ujeta jest
przede wszystkim teoria egzystencjalizmu. Jeden z krytykéw zaproponowat Nienackiemu
wzorowanie opisow mitosci na dziele duchowego ojca egzystencjalizmu Soorena Kierkegaarda.
Pisarz potraktowat to jako wyzwanie do walki w kampani na rzecz lansowanego przez siebie
literackiego wizerunku mitosci. Kierkegaard, jak podajg fachowe Zrédta, pograzony byt w
melancholii, ktoéra ,pokrywat ironiq i ekscentrycznym zachowaniem™. Wielu biograféw
prezentowato filozofa jako cztowieka pograzonego w chorobie psychicznej, nigdy nie zwigzanego
z zadng kobietg. Nienacki cytuje stowa filozofa : ,Posiadajgc cieleSnie kobiete oddalamy sie od
niej”. Model mitoSci prezentowany przez psychicznie chorego cztowieka dotknietego impotencjq
nie moze stuzy¢ zdrowym ludziom normalnie przezywajacym mitos¢, a dla takich czytelnikow
napisany zostat tryptyk. Nienacki jest przerazony popularnoscig nasladowcéw Kierkegaarda i
tworczosci egzystencjalistow. Nie zgadza sie ani z zatozeniami filozofii, ani z wymowa literatury z

nich wyptywajacej. Jako przyktady, podaje pisarz dzieta Alberta Camusa.

® Cytat za : Z. NienacklJwodziciel,po. cit., s. 319.
" Wiadystaw TatarkiewiczHistoria filozofii, Warszawa 1970, t.3, s.64.

40



Znakomitg polemike mozna zauwazy¢ miedzy Dzumg i Wielkim lasem. Oto u Camusa
Jean Tarrou interpretuje dzume jako zto niejako na state wpisane w kondycje cztowieka. Tarrou
stwierdza : ,kazdy nosi w sobie dzume, nikt bowiem, nikt na $wiecie nie jest od niej wolny (...)
Bakcyl dzumy nigdy nie umiera™... Stowo ,bakcyl”, stosunkowo rzadko uzywane, pojawia sie w
Wielkim lesie. Oto Jozef Maryn dochodzi do wniosku, ze ,wielki las miat w sobie jaki$ bakcyl
Szalenistwa, ktérym zarazat ludzi™ i, kilka stron dalej : ,/as (...) jednych leczyt, a innych zarazat
bakcylem szalenistwa i zta”'%. Bohater dochodzi zatem do wniosku, ze lesnicy nie s Zli z natury,
ale nabywajg negatywnych cech w zetknieciu z lasem. Nienacki odrzuca tu teze, jakoby zlo na
state wpisane bylo w ludzkg kondycje. Stwierdza, ze zle cechy rodzg sie w cziowieku pod
wptywem niesprzyjajacych warunkéw zyciowych. Zaden z bohaterow tryptyku nie jest do konca
negatywny. Nawet postepowanie Pasemki bogato zostato umotywowane przyczynami
niezaleznymi od niego , a wyptywajacymi wtasnie z ciezkich doSwiadczen zyciowych. Jedna z tez
egzystencjalnych méwi, ze nie istnieje Zzadna zasada, wedtug ktorej rozwija sie bieg ludzkich
spraw. Cztowiek jest osamotniony we wszechs$wiecie, zty z natury musi toczy¢ z sobg walke, by
otworzy¢ sie i potaczy¢ z drugq osoba. Nienacki nie zgadza sie z tym. Wedtug niego do
potgczenia sie¢ z drugim cziowiekiem potrzebna jest mito$¢ poparta szczerym zblizeniem
seksualnym. Na podstawie rozwazan na temat zatozen innych filozoféw tatwo mozna znalez¢
zasady kierujace losem ludzkim, co wcale nie wyklucza przypadkéw czy kataklizméw. Wiele
odniesien do tworczosci Camusa mozna znalez¢é w Uwodzicielu. Analizy Upadku i Obcego
przebiegajg wedtug opisanego juz schematu. Interpretacja dziet przeplatana jest odpowiednimi
cytatami. Analizy przede wszystkim dotyczg konstrukcji bohatera. Pisarz prezentuje bohateréw
Camusa jako schizofrenikéw o postepujacym procesie chorobowym, podkresla szczegotowosé
przedstawienia objawéw schorzen. Cechuje ich ,autyzm”, ,urojenia ksobne”, ktére uniemozliwiajg
prawdziwg mito$¢. Uczucie to wymaga ,zycia od siebie”, za§ oni zyjg raczej ,ku sobie’, sg
zamknieci, wszystko, co ich otacza, odbierajg w kontekscie witasnej osoby, zwykle jako atak
wrogiego otoczenia. Jak pisze Nienacki, patologia postaci ,jest ewidentna nawet dla laika™".
Niebezpieczenstwo polega na szalonej popularno$ci bohaterébw o rysach psychotycznych.
Czytelnicy nie zauwazajg znamion choroby, zas pisarze powielajg wzory Camusa, na tyle jednak
nieudolnie, ze pomijajg szczegotowosSC psychologiczng i ze schizofrenikow robig zwyktych
bohateréw zyjacych posrdd normalnej czesci spoteczenstwa. Czytelnikdw przestajg dziwi¢ osoby

8 A. CamusDzuma Warszawa 1970, PIW, s. 226.
% 7. Nienacki,Wielki las,Lublin 1988,s. 263.

1% |bidem, s. 266.

1 7. Nienacki,Uwodziciel,op. cit., s. 331.
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funkcjonujace w ich najblizszym otoczeniu, dotkniete chorobg psychiczng. Schizofrenia staje sie
czyms zwyczajnym, co nie jest procesem pozytywnym.

Kolejnym nawigzaniem do egzystencjalizmu moze byC wpisanie w Raz w roku w
Skirotawkach cech powiesci — paraboli. Powie$¢ obrazujaca zycie ludzkie jako ciagte oczekiwanie
na enigmatyczne ,raz w roku” jest parodig gtéwnego gatunku literackiego uprawianego przez
pisarzy egzystencjalnych. W Dzumie egzystencja ludzka przedstawiona jest jako zbior
niewyttumaczalnych zdarzen kreowanych przez $lepy los. Sg to kataklizmy, epidemie, wojny —
wszystkie znaczenia zawarte w powiesci wskazujg na takq interpretacje. W ksigzce Nienackiego
trwa atmosfera czekania. Na co$ nieokre$lonego czekajg bohaterowie, a wraz z nimi czytelnik.
Stan ten nie konczy sie nawet wtedy, gdy ,noc mieszania krwi” staje sie przeszioscig — akcja
toczy sie dalej. Skojarzenia satyryczne moze wywota¢ konfrontacja przedmiotow bedacych —
mozna rzec — ,08rodkiem parabolicznosci”. U Camusa jest to dzuma, za$ u Nienackiego ,raz w
roku” (do konca nie mozna by¢ pewnym, co to oznacza). W relacji miedzy tekstami kryje sie
osobista nieche¢ autora do egzystencjalizmu i jego popularnosci.

Zgodnie ze zdrowym rozsadkiem model $wiata prezentowany w powie$ciach Nienackiego
powinien zyska¢ wytaczno$¢ w odbiorze czytelniczym i krytycznym. Jak sie jednak okazuje, w
popularnym i profesjonalnym obiegu czytelniczym wcigz cieszg sie (a w kazdym razie cieszyty w
czasie pisania tryptyku) powodzeniem teorie i dzieta egzystencjalistéw, bohaterowie nieszczesliwi
i tragiczni. Przyczyn tego stanu upatruje Nienacki w trwajacym od zakoriczenia drugiej wojny
Swiatowej procesie ,schizofrenizacji rzeczywistosci”. Pojecie to przytacza pisarz za Maurycym
Bornsztajnem, polskim uczonym dziatajgcym po drugiej wojnie $wiatowej. Z przytoczonych przez
Nienackiego ustalen dowiadujemy sie, ze egzystencjalizm wraz ze swym ,schizofrenicznym”
bohaterem byt po wojnie jedyng filozofig pomagajacg w wyjasnieniu tego, co przyniost z sobg
kataklizm wojenny. Bornsztajn przez schizofrenizacje rozumiat narzucenie odrealnionej wizji
Swiata przez egzystencjalizm i literature, w ktdrej dominujgcym bohaterem stat si¢ schizofrenik.
Lekarze od zakoriczenia wojny notowali wzrost zachorowan na nerwice lekowe oraz nerwice
natrectw, czyli schizofrenie. Mozna stwierdzi¢, ze proces ten trwa do dzi§, generowany przez
duzg liczbe doSwiadczen, ktdre niszcza wyobrazenie cztowieka o Swiecie jako bycie stabilnym,
bezpiecznym. Cztowiek odwraca si¢ od $wiata i szuka rekompensaty w sobie. Zagtebia sie w
autyzm, ktéry po kilkunastu latach zmienia si¢ w schizofrenie powodujacg rozpad osobowosci.
Nienacki bije na alarm, w czym zresztg nie jest osamotniony. Nawotuje, by literatura i sztuka
odeszly od dereistycznego widzenia $wiata. Sam kreuje rzeczywisto$¢, w ktorej stosunki miedzy
ludzmi rozwijajg sie dynamicznie, bez objawdw patologicznych, mitos¢ pomaga bohaterom w

przezwyciezeniu trudéw zycia. Postacie dazg do konsolidacji, wzajemnej pomocy. Wszelkie
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nieprawidtowosci w stosunkach miedzyludzkich i rysach psychologicznych postaci sg ukazane
wyraznie, jednoznacznie jako choroby. Z tego powodu Justyna Wasilczukédwna musiata trafi¢ do
zakfadu dla obtgkanych, za§ w ,pojedynku” o Niegtowicza zwyciezyta Brygida. Antek Pasemko
mimo préby usprawiedliwienia ze strony narratora musiat zgingé. Z tego samego wzgledu
Weronika porzuca Kulesze, by potaczy¢ sie z Marynem. Podobnie ma sie sprawa z wieloma

innymi postaciami i sytuacjami.

Inspiracje psychologiczne
zaobserwowane u innych pisarzy

Zrodta filozoficzne, psychologiczne, a nawet medyczne uwazane przez Zbigniewa
Nienackiego za autorytatywne, postuzyly do pracy takze innym pisarzom. Autor tryptyku $ledzi
owe inspiracje, oceniajac je pod wtasciwym sobie katem. Zwraca uwage na te aspekty tekstow,
ktore uwaza za istotne, a pomijane w dotychczasowych analizach lub oméwione pobieznie.

Cudzoziemka Marii Kuncewiczowej to, jak pisze Nienacki, niemal kliniczny opis objawow
anorgazmii u Rézy. Autor Uwodziciela ocenia powie$¢ jako ,jeden wielki krzyk rozpaczy chorych
na anorgazmig kobiet”, a rownocze$nie oskarzenie przeciw literaturze, ktéra wmawia, ze ,mifo$c¢
nie ma nic wspolnego z genitaliami”’2. Nienacki wyznacza sobie role twércy nowej, rzetelne;
analizy Cudzoziemki, wskazujac precyzje opisu objawow choroby Rézy jednoznacznie
wskazujacych na wymieniong chorobe. Sg to przede wszystkim : oziebtos¢, pogarda dla meza,
ktory nie potrafi rozbudzi¢ jej seksualnie, gra polegajaca na rozpalaniu w mezczyznach zadzy i
pozostawianie jej w niespetnieniu, nieche¢ do dzieci zrodzonych w zwigzku z niekochanym
czlowiekiem. Réza ma utrudniony kontakt ze Swiatem. Lekcewazy Zzycie erotyczne, corke
wychowuje na podobng do siebie. W wieku sze$cdziesieciu lat zakochuje sie w lekarzu z
Krélewca, ktéry przyciska ,kosmatg glowe do jej nagiej piersi”. Scene z powieci Kuncewiczowej
Nienacki powielit wczesniej w opowiadaniu Historia o Evenie i nieszczesnej R6Zy zamieszczonym
w Uwodzicielu. Even ,swojg wielkq kosmatg gtowe potozyt na obnazonej piersi” starszej kobiety
,az Jq dreszcz przeszedt”s. Podobnie, jak R6za z Cudzoziemki, tak Réza - pacjentka Evena
Lumarta po raz drugi w zyciu szczesliwa™*, gdyz zakochata sie w lekarzu. Scena z gabinetu
Evena bedaca bezposrednim nawigzaniem do powiesci Kuncewiczowej poprzedza analize

Cudzoziemki.

12 |pidem, s. 343.
13 |bidem, s. 336.
% Ibidem, s. 337.
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Okazuje sie, ze owq straszng chorobg dotknieta jest takze Barbara Niechcic, posta¢
naszkicowana przez Marie Dabrowskg oraz Marta Jeromin, posta¢ z powiesci Ernsta Wiecherta.
W przypadku wszystkich trzech powiesci uczciwa analiza jest wykluczona, jesli zabraknie
znajomos$ci objawdw chordb kobiecych. Kazde odczytanie Cudzoziemki, Nocy i dni, Dzieci
Jerominéw powinny zosta¢ poprzedzone rzetelnym komentarzem. Mogtyby wtedy okazaé sie
pouczajace, przede wszystkim dla mezczyzn, ktérzy, znajac objawy, byliby w stanie poméc
kobietom w wydostaniu si¢ z ciezkiego stanu psychicznego. Problem anorgazmii powraca w
Wielkim lesie. Przedstawiony zwigzek matzenski Kuleszy i Weroniki rozpada sie, poniewaz
dziewczyna nie znajduje przyjemnosci w wypetnianiu obowigzkow matzenskich. Dochodzi do
zgwalcenia jej przez meza, co pogtebia konflikt. Notabene, w przypadku Rozy zmuszenie jej
przez Adama do wspdizycia mogto okazaC sie zbawienne, jednak w Weronice wzbudza to
emocje wytgcznie negatywne. Obie kobiety z réznych przyczyn popadty w anorgazmie. U Rozy
przyczyng jest prawdopodobnie oziebtos¢ uczuciowa w stosunku do niekochanego meza.
Przypadek Weroniki jest znacznie bardziej skomplikowany, powodem choroby sg fatalne
przezycia erotyczne, a takze zawdd, jakiego dziewczyna doznata w zwigzku z Kulesza.
Mezczyzna nie zaspokoit jej marzen, potrzeb emocjonalnych, wyobrazen zwigzanych z
mieszkaniem w le$niczéwce. Wszystko to spowodowato nieche¢ do kontaktéw seksualnych.
Weronika miafa jednak wiecej szczescia, niz Roza, spotkata bowiem mezczyzne, ktdry pomaogt jej
wydosta¢ sie z depresji. Stowami o mitosci wypowiedzianymi u Kuleszéw, a zgodnymi z jej
wyobrazeniami, Maryn zaintrygowat ja. Ich romans zakonczyt sie szcze$liwym finatem. W ten
sposdb Nienacki dopetnit my$l Kuncewiczowe).

Odmienne inspiracje psychologiczne zauwazyt pisarz w  Zbrodni i karze Fiodora
Dostojewskiego. Przedstawit je w UwodZzicielu. Jak wynika z analizy Nienackiego, Raskolnikow
choruje na ,padaczke skroniowg” czyli rozdwojenie jazni. Przezywa stany zamroczen, chwilowe
utraty przytomno$ci. Cztowiek z natury fagodny i litosciwy, w stanach zamroczenia staje sie
zdolny do okrutnej zbrodni. Rownocze$nie sposdb postepowania Raskolnikowa w czasie
popetniania morderstw i ich maskowania sg zborne i logiczne, choC sprzeczne z sylwetkg
charakterologiczng i temperamentem. Cechuje je pewien automatyzm widoczny w takich
czynno$ciach, jak zwrdcenie siekiery do drewutni i przykrycie jej polanem. Jako czlowiek chory,
znajdujacy sie w stanie pomroczno$ci, zostatby dzi§ uniewinniony przez kazdy sad. Nienackiego
w przypadku Zbrodni i kary nie interesuje naukowa analiza stanu chorobowego Raskolnikowa,
lecz spos6b prezentacji bohatera. Rozwaza te kwestie w Raz w roku w Skirofawkach.
Dostojewski na plan pierwszy wysuwa przezycia mordercy, prowadzi akcje tak, ze sympatia

czytelnika plasuje sie nie po stronie ofiar (a wiec pewnych zasad moralnych), lecz mordercy. Aby
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nie popas¢ w konflikt z poczuciem sprawiedliwosci, Dostojewski ztagodzit arcyciekawy zabieg -
Raskolnikow ponidst kare. Nienacki starat sie zastosowa¢ podobny chwyt przy prezentacii
postaci Antka Pasemki. Przezycia mordercy zajmujgq w powie$ci wiele miejsca. Watek kryminalny
rozgrywa sie¢ w dwoch planach : rozmys$lania mordercy (,zbrodnia”) oraz $ledztwo prowadzone
przez organy $cigania i doktora Niegtowicza (,kara”). Dzieki wykluczeniu elementu skruchy
(Pasemko czuje sie ,olbrzymem”, podczas gdy Raskolnikow byt przerazony swym czynem)
Nienacki odwraca sympatie czytelnika od Pasemki. Jego morderca zostaje ukarany $miercig.
Obaj pisarze prezentujg swych zabdjcéw jako ludzi nieszczesliwych, ciezko doswiadczonych
przez zycie, chorych psychicznie. Obydwaj mimo tego ponosza kare.

Kolejnym nawigzaniem wartym omoéwienia jest zjawisko ,donzuanizmu”. Idzie oczywiscie o
,0on Juana”. Jak podaje Stownik mitow i tradycji kultury, jest to bohater hiszpanskich romanséw
ludowych, wzorzec postaci uwodziciela, pozeracza serc i cnot, zdradliwego w przyjazni i
wiarotomnego w mitosci. Jego cechg byt bunt przeciw porzadkowi obyczajowemu ktadgcemu
tamy jego pragnieniom. Prawdopodobnym tworcg postaci Don Juana byt hiszpariski dominikanin
Gabriel Tellez piszacy pod pseudonimem Tirso de Molina. Donzuanizm, to postawa buntu
przeciw skostniatym normom obyczajowym, rozluznienie obyczajow w zyciu i w literaturze's.
Posta¢ Don Juana zyskata wiele rozmaitych wcielen literackich i, jak podaje w Uwodzicielu
Zbigniew Nienacki, gtebokie motywy postepowania postaci mimo wielu prob do dzi$ nie zostaty
wyjasnione. W tryptyku mnostwo jest rozmaitych ,don juanow”. Przede wszystkim jest nim sam
pisarz ze swym buntem literackich przeciw narzuconym literaturze przez krytyke normom
obyczajowym. Z gniewem traktuje wszystkich, ktérzy stawiajg mu zarzuty pornograficznosci
tryptyku. Sposréd bohateréw pierwszym uwodzicielem jest Martin Even. Motywacjq jego
postepowania uczynit pisarz poczucie winy wobec pici pieknej. Swoistym ,don juanem” jest
doktor Niegtowicz wiodacy w swym domu zywot daleki od wstrzemiezliwosci seksualnej.
Podobnie scharakteryzowa¢ mozna malarza Porwasza, ktory wcigz stara si¢ potwierdzi¢ swoje
predyspozycje erotyczne. W tryptyku mozna zauwazyC wiele realizacji wzoru zaczerpnietego z
tekstu Tirso de Moliny, réznigcych sie motywami postepowania bohateréw, sposobem bycia.
Nienacki dowodzi, ze wiasciwie kazdy mezczyzna jest lub powinien by¢ ,don juanem” i, jak
wskazuje motto Uwodziciela, ,zdobywac serca kobiet, zaczynajgc od wtasnej zony”. Z motta oraz
z tryptyku wynika, ze posta¢ Don Juana czy Giuseppe Casanowy nie musi by¢ negatywna.
Chodzi o to, by przyjemnos¢ i satysfakcje z uwodzenia czerpaty obie strony, dodatkowo wtasna

zona nie moze zosta¢ wytgczona z kregu uwodzonych kobiet, raczej powinna stanowi¢ gtéwny

15 Wiadystaw Kopaliski, Stownik mitéw i tradycji kulturyKrakéw 1991, PIW.
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obiekt staran. W tradycji literackiej Don Juan kojarzony byt raczej z humorem, jako bohater
komedii i satyr. Takze w tryptyku postacie noszace znamiona donzuanizmu przedstawione sg
pozytywnie, wzbudzajg sympatie czytelnika ze wzgledu na szczeros¢ swych ludzkich przeciez

odruchéw.

Kreacja watkow mitosnych

Zagadnienie réznych sposobdw opisywania mitosci zajmuje w tryptyku wiele miejsca — jest
to wszak temat czesty w literaturze jako bliski kazdemu cziowiekowi. W réznych dzietach
tematyka mitosci spetnia rozmaite funkcje. Nienacki przyglada sie realizacjom watkow mitosnych i
poszukuje optymalnego rozwigzania. Czes¢ lektur oceniona jest pozytywnie — sg to ksigzki z
kregu realistyczno-naturalistycznego. Inne - o rodowodzie romantycznym - zostajq
zreinterpretowane, przez co pisarz pragnie ograniczenia ich zgubnego wptywu na wyobrazenia
czytelnika o namietnosci. Pisarz jest zachwycony romantyzmem (tak deklaruje w UwodZzicielu), co
nie przeszkadza mu patrze¢ na epoke krytycznie.

Pierwszym analizowanym w Uwodzicielu dzietem sg Cierpienia mtodego Wertera Johanna
Wolfganga Goethego. Nie umniejszajac piekna opisu szalonej mitosci, pisarz wskazuje na
schizofreniczne symptomy rozwoju psychicznego Wertera. Kierunek rozwazan podobny jest, jak
w przypadku dzieta Kierkegaarda. MitoS¢ Wertera do Laury pozbawiona libido, niespetniona
(Laura byta zdrowa kobietg) doprowadzita bohatera do samobdjstwa. Dodatkowo Nienacki
oczytany w literaturze medycznej zauwazyt w utworze Goethego zaburzenia psychiczne
(depresja, melancholia) wpisane w posta¢c. Nawigzaniem do Cierpieri mfodego Wertera jest
sposéb przezywania namietno$ci przez Pasemke. Stowa wypowiedziane przez Wertera o Laurze:
,Jest dla mnie $wieta. Wszelka zadza milczy w jej obecnosci” 16 zostajq sparafrazowane przez
Pasemke mowigcego do Justyny : ,Ja tylko chce miec cie przy sobie i modlic sie do ciebie™’.
Bohater Nienackiego jest postacig dramatyczng i raczej negatywna, w nawigzaniu ujawnia si¢
niechetny stosunek pisarza do modelu mito$ci przedstawionego przez Goethego. Autor tryptyku
uwaza, ze dzieto Goethego wymaga ponownej analizy i komentarza krytycznego, ktéry
wskazywatby patologiczne aspekty namietnosci Wertera. Jak wynika z Wielkiego lasu, sposéb
kreacji watku mitosnego zaproponowany przez Goethego przy odpowiednich modyfikacjach

moze okaza¢ sie przydatny. Propozycja ,zycia nie z sobg, ale obok siebie” pomaga w

16 Cytat za : Z. Nienackljwodziciel,op. cit., s. 69.
17 7. Nienacki,Raz w roku w Skirotawkacbp. cit., s. 185.
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poczatkowym stadium romansu Weroniki i Maryna. Okres wspotistnienia bez fizycznych
elementdw stanowi stan przejsciowy prowadzacy mimo wszystko do zwyktego, ludzkiego
rozwigzania. Zostaje odrzucony pomyst istnienia ,0bok siebie” jako ekwiwalentu normalnego
Zwigzku.

Podobny do werterowskiego typ namietno$ci przezywa Stanistaw Wokulski. Cytaty z Lalki
Bolestawa Prusa zamieszczone w UwodZzicielu wskazuja, ze przedstawione uczucie pozbawione
jest libido. Wokulski spoglada na |zabele teckq i zamiast kobiety dostrzega aniota, boginke.
Podczas spotkan z wybrankg dochodzi do konfrontacji wyobrazenia z fizyczng osobg. Mitos¢
przygasa wybuchajgc nowym ogniem po rozstaniu. Analiza Nienackiego wykazuje, ze taka
kreacja rysu psychologicznego bohatera byta zamierzona, zgodna z modg panujgcg w epoce.
Podkresla zgodnos¢ wizji wzoru osobowego Wokulskiego ze wspdtczesng medycyna. tecka jest
dla Wokulskiego symbolem wyzyn, w tym takze spotecznych, uosobieniem nieosiggalnego
ideatu, do ktorego bohater dazy. Jawi si¢ jako ,mistyczny punkt, w ktorym zbieraty sie jego
pragnienia i nadzieje”. Wedtug Jorga Wokulski cierpi na ,psychoze maniakalno — depresyjng z
elementami  schizofrenicznymi, a jego dwoisto$¢ w postepowaniu wynika z faz cyklicznych
rozwijajacej sie w nim choroby”8. W ten sposéb moze by¢ Swietnym biznesmenem, a
rownoczes$nie popetniaC czyny wprawiajace w bezbrzezne zdumienie. O jego chorobie zdaje sie
Swiadczy¢ réwniez fakt wymysinego samobdjstwa. W zachowaniu Izabeli teckiej Nienacki
wskazuje cechy pigmalionizmu — mito$ci platonicznej lub fizycznego pozadania w stosunku do
przedmiotu. Idzie o znaczenie, jakie miat dla lzabeli posazek znajdujacy sie w jej sypialni.
Pigmalionizm uniemozliwia nawigzanie kontaktow seksualnych z innym cztowiekiem. Ani Lecka,
ani Wokulski nie byli zdolni do przezycia prawdziwej mitosci, dlatego ich romans przebiegat
niezwyczajnie i nie mogt zakonczy¢ sie pozytywnie. W przypadku zawarcia zwigzku
matzenskiego nie mogliby stworzy¢ rodziny. Motyw postrzegania kobiety jako symbolu piecia sie
w gore pojawia si¢ w Raz w roku w Skirofawkach. Oto dla malarza Porwasza tzw. kobieta
uczciwa, trudna” do zdobycia, stata si¢ symbolem piecia sie w gére ,jak dla Wokulskiego (...)
wyjscie z piwnicy Hopfera™®. Wokulski swe miodziencze lata spedzit w ,podiej’ restauracii,
dlatego zwigzek z Izabelg mogt przypieczetowac jego wejscie miedzy arystokracje \Warszawy.
Porwasz przez catg miodos¢ spdtkowat z dziewczynami lekkich obyczajow, zapoznanie sie z
dziewczyng odmienng od dotychczasowych oznaczatoby dla niego awans moralny, a nawet
spoteczny. Warto zwrdci¢ uwage, ze, o ile cechy Wertera zostaty wpisane w negatywng postac

Antka Pasemki, o tyle sposéb mys$lenia Wokulskiego otrzymat bohater sympatyczny, z catq

18 7. Nienacki,Uwodziciel,op. cit., s. 232.
19 7. Nienacki,Raz w roku w Skirotawkacbp. cit., s. 191.
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pewno$cig pozytywny z punktu widzenia narratora Skirofawek. Ujawnity sie wiec sympatie i
antypatie pisarza. Nienacki dowodzi, ze kreacja watkéw mitosnych w literaturze pieknej rzadko
przedstawiajg przebieg uczucia w sposéb naturalny i zwyczajny, nadajgc mu charakteru
symbolicznego lub metafizycznego. Opisy zwyktego ludzkiego uczucia znajdujg miejsce jedynie
w literaturze popularne;.

Teze owg potwierdzajg zawarte w Uwodzicielu analizy wizerunkéw mitoSci zawartych w
wielu innych dziefach literatury pieknej. Opis zwigzku migedzy dwojgiem ludzi pozbawiony
najbardziej realnego, ludzkiego wymiaru moze prowadzi¢ do sytuacii literackich dwuznacznych, a
nawet przerazajacych. Dowodem na to jest przedstawiony w powiesci nowatorski oglad tragedii
namigtnosci Szekspira Romeo i Julia. Nie umniejszajac wielkosci dramatu Nienacki wskazuje na
pewne niedoktadnosci w jego odczytywaniu. Oto przezycia mitosne wiasciwe dorostym ludziom
staty sie w utworze udziatem dzieci. Julia, jak przypomina pisarz, nie ma jeszcze czternastu lat.
Pomijajac poetycka range dramatu Szekspira pisarz zzyma si¢ z traktowaniem utworu jako wzoru
idealnej mitosci. Tak mtodzi ludzie ze wzgledu na stopiefi rozwoju psychicznego nie mogg w ten
sposéb przezywa¢ namietno$ci. Nienacki podkresla, ze Romeo i Julie mozna traktowaé
wylacznie jako poetyckq wizje mitoSci, nie za$ jej wzorzec. Uzupetnieniem rozwazan z
Uwodziciela na temat tragedii Szekspira sg pewne aspekty watku Antka Pasemki. Ofiary
mordercy sg réwiesniczkami Julii, za$ Pasemko, to w przyblizeniu réwie$nik Romea. Dlaczego
wiasni one zostaty wybrane na ofiary ? W wieku czternastu lat dziewczynki powoli nabierajg
fizycznych cech kobieco$ci. Zdajg sobie z tego sprawe i zaczynajg nasladowa¢ w ruchach i
gestach starsze kolezanki, siostry, mamy, etc. Wyzywajace zachowania budzg w Antku
nienawis¢ - odbiera je jako szyderstwo. Roéwnoczesnie czternastolatki, podobnie jak
Szekspirowska Julia, nie sg gotowe do stosunku ptciowego, co z jednej strony powoduje ich
przerazenie w momencie ataku mordercy, z drugiej zas wzmaga pozadanie Antka. Wie, Zze one
nie bedg wymagaty normalnego stosunku piciowego, wigkszy jest tez ich strach. Wizerunek
mitoSci zaproponowany przez Szekspira otrzymat realistyczng realizacie w Raz w roku w
Skirofawkach. Po odrzuceniu poetycko$ci dramatu wizja mitosci przedstawiona w Romeo i Julii
staje sie w interpretacji tryptyku makabryczna.

W tryptyku istnieje wiele roznych odwotan do literatury nizszego lotu, szczegodlnie
iberoamerykariskiej. Liczne nawigzania zostaty oméwione w recenzjach i artykutach dotyczacych
tryptyku. Maria Bujnicka wspominata o $ladach twérczosci Aretina, Dickensa?, Fieldinga?!,

20 M. Bujnicka,Jak uwodzi czyli ,Skirotawki” dialogiem podszytep. cit.

2L M. Bujnicka,Przestrzé realna i przywotana w ,Skirotawkach”. W poszukiviafiormuty powigci
popularnej,[w:] Czas i przestrzew prozie polskiej XIX i XX wiekted. Czestaw Niedzielski i Jerzy
Speina, Torfi 1990.
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Brantome’a?2, Pitigrill'ego 23 Pisano takze o nawigzaniach do prozy Henry Millera odpowiednio
naswietionych w omawianych powiesciach 24. Pisarz w Uwodzicielu przedstawia takze swoj
stosunek do twérczosci Romaina Garego. Jest to twérca wazny, o czym Swiadczy zamieszczenie
informacji o nim w Mafym stowniku pisarzy $wiata. Urodzony w roku 1914, a wiec starszy od
Nienackiego zaledwie o 15 lat, posiadat podobne, jak autor tryptyku, doswiadczenia i kierunki
rozwazan. Lotnik, pozniej konsul Franciji, zadebiutowat w 1945 roku ksigzka Edukacja europejska
opowiadajgcg o okupacji w Polsce. Stownik okresla twérczos¢ Garego jako przeniknigtg
liryzmem, bronigcg warto$ci humanisycznych, poruszajacq,

problemy wspdtczesnosci. Tworzona przez niego literatura czesto byta ttumaczona i wydawana w
naszym kraju%. Nienackiego zainteresowaly te aspekty tworczosci Garego, ktore dotyczg
stosunkéw damsko — meskich. Doda¢ nalezy, ze Gary uwazat si¢ za znawce owych stosunkow,
Nienacki mogt wiec uwaza¢ go za swego rodzaju konkurenta. Nawigzania rozpoczynajg sie od
cytatdbw z powiesci Garego (Obietnica poranka, Kobiety mego Zycia), po ktdrych nastepuje
polemika z tym, co z owych cytatow wynika. Obiektem zainteresowania stajg sie wspomnienia o
llonie Gesmay. Zaginiona w czasie wojny odnajduje sie w zaktadzie psychiatrycznym chora na
schizofrenie. Objawy choroby opisane przez Garego zupetie nie przystajg do tego, co méwi na
ten temat medycyna. Nienacki nazywa powies¢ Kobiety mego zycia ,literackg blagg”, ,wierutng
bajdg™. Poniewaz pisarze i krytycy nie znajg psychologii, a psychiatrzy uwazajg dyskusje o
literaturze za co$ ponizej godnosci, fatsz moze istnie¢ w powiesciach, a nawet budzi¢ zachwyt. W
kolejnym zacytowanym fragmencie Nienacki wskazuje na bzdurnos¢ wizji stosunkdéw miedzy
kobietami i mezczyznami. Proponowana przez Garego ,rowno$¢ seksualna” jest nieziszczalna ze
wzgledu na réznice biologiczne obu pfci. Jego bardzo humanistyczne rozwazania nie majq
pokrycia w naturze cztowieka. Autor Uwodziciela popiera autentyczne, feministyczne mysli
Garego, stara si¢ im jednak nadac cechy antropologicznego prawdopodobienstwa.

W wielu powiesciach wspotczesnych Nienacki dostrzega ,petny transwestytyzm” —
mezczyzni przezywajg mitos¢ jak kobiety, zas kobiety, jak mezczyzni. W tym kontekscie wysoka
ocene uzyskuje lliada. Przyjazn Achillesa i Patroklesa konsekwentnie ukazana jest jako mito$¢
homoseksualna. Wskazuje na to sposob przezywania smierci przyjaciela przez Achilla. Pelid

dorastat wsrdd dziewczat, a, jak mowi wspdtczesna medycyna, chtopiec wychowywany w ten

22 M. Bujnicka,O tym, kto z kim rozmawia w Skirotawkach. Dialatiplogiczndg¢, [w:] Bohater w
I2<3ulturze wspoitczesnej. Wybrane zagadnieamid, Tadeusz Ktak, Katowice 1990.

Ibidem.
4 Daniel PassenGieboka jama,Polityka” 1983, nr 47, s. 16; Z. Nienackiteboka jama, Polityka”
1983, nr 51, s. 3; Bogdan Klukowskujielki las skirotawski,Nowe Kshkzki” 1987, nr 10, s. 119.
%> Maly stownik pisarzywiata, red. Henryk Olszewski, Kazimierz Hanulak, Warsza®@2.
%6 7. Nienacki,Uwodziciel,op. cit., s. 367.
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sposéb wyrasta na transwestyte lub homoseksualiste petnigcego w zwigzku role kobiety.
Podczas, gdy zamyst Homera pisarz uznaje za zamierzony, swoisty transwestytyzm uczuciowy
we wspditczesnej literaturze jawi sie jako przypadkowy. Kobieta opisuje przezycia mezczyzn ,po
kobiecemu”, mezczyzna kobiece ,po mesku”. Prowadzi to do zupetnie nieprawidtowych sytuacii,
a rozwoj watkow mitosnych nierzadko bywa nieprawdopodobny. Doznania bohateréw
Nienackiego opisane sg bardzo szczegdtowo, pisarz uwzglednia roznice piciowe. Przezycia sg
tez zr6znicowane pod wzgledem wieku. Inaczej zachowuje sie mata Haneczka, inny sposob
bycia prezentujg corki Laryna, zas odmiennie zachowuje si¢ Porowa. Niegtowicz prowadzi bujne
zycie erotyczne, natomiast stary Erwin Kryszczak moze sobie pozwoli¢ jedynie na potozenie dtoni
na kolanie swojej synowej. Przezycia kobiet ukazanych w powie$ciach zgodne sg z ustaleniami
fizjologa doktora Hampa i fizjoterapefty doktora Lamperta przytoczonymi w UwodZzicielu. Pisarz
cytuje : ,sq okresy, gdy kobiety uwieS¢ nie sposob albo bardzo trudno, a sq okresy, gdy to zrobic
fatwo™?7. Doznania kobiet sg regulowane tak zwanym ,zegarem biologicznym”. W opisie doznan
rzuca si¢ w oczy duze zindywidualizowanie. Odmiennie zachowujg si¢ Niegtowicz i jego
rowiesnik Lubinski. Podobnie ma sie sprawa w przypadku Renaty Turon i pielegniarki Heni.
Nienacki nie wahat sie ukaza¢ nawet tak wyjatkowych w swej dramatycznosci przezy¢, jak w
przypadku dwukrotnie zgwatconej Weroniki oraz psychicznie chorej Justyny. W ten sposéb w
tryptyku zaprezentowat Nienacki roznorodnos¢ przezyé psychoseksualnych, w tym takze
patologicznych, stanowigcych bogatg game pomystéw zgodnych ze wspdtczesng medycyna,
gotowych do wykorzystania wzoréw. W tym kontekScie tryptyk stanowi alternatywe

nieprawidtowych zdaniem pisarza wzorow funkcjonujacych w literaturze.

Interakcje tematyczne

W tryptyku Nienackiego obok problematyki psychologiczno — erotycznej fatwo zauwazy¢
inne wazne tematy. Podobnie, jak psychologizm, inspirowane sg tworczoscig innych pisarzy.
Odpowiednie teksty przywotywane sg po tytutach lub tylko sugerowane. Inne sg tez relacje
miedzy tryptykiem Nienackiego i prototekstami. Pisarz nie zawsze przywotuje tytuty czy nazwiska
autorow. Nierzadko nawigzania zauwazy¢ mozna po wystapieniu nazwiska bohatera, albo tylko
po sposobie prezentacji $wiata przedstawionego.

Temat oddziatywania lasu na psychike czlowieka inspirowany jest przez dwéch twércow.

Pierwszy z nich, przywotany po nazwisku — Ernst Wiechert — patronuje tym fragmentom, w

27 |bidem, s. 2609.
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ktérych zmiana nastroju narratora lub bohatera wywotana jest bliskoScig kompleksu le$nego.
Nienacki stwierdza : ,...czy nie ma racji moj ulubiony pisarz Erst Wiechert, gdy powiada, Ze las
otepia i ogtusza, jest owym wielkim czarodziejem, ktory zastawia sieci i chtodnymi dtorimi wybiera
Z ich oplotow ludzkie serca™8. Narrator Uwodziciela czuje sie jak von Balk, ktory ,ze smutng
twarzg bierze na siodto dziewczyny?®. W tryptyku Wiechert obecny jest wszedzie tam, gdzie
mamy do czynienia z lirycznymi opisami przyrody, oraz nastrojami wywotanymi odgtosami lasu.
Najlepiej wida¢ to na przyktadzie Horsta Soboty. Nazwisko bohaterki Dzieci Jerominow, Marty
Jeromin, pada przy okazji rozwazan na temat anorgazmii kobiet. Inspiracje twodrczoscig
Wiecherta wida¢ w wielu innych powiesciach Nienackiego (miedzy innymi w serii 0 przygodach
Pana Samochodzika). Pisarz dat temu wyraz w swych artykutach®, wspomniat o tym takze
Witold Nawrocki 3. Relacje tworczosci Nienackiego do ksigzek Wiecherta mozna nazwac
nawigzaniem tematycznym (kontynuacja).

Drugim obok Wiecherta inspiratorem tematyki lesnej stat sie, jak mozna przypuszczac,
Adolf Dygasinski. Zaprezentowane w takich tekstach, jak Gody Zycia czy As naturalistyczne opisy
przyrody znajdujg swe odzwierciedlenie w powiesciach Nienackiego. Wystarczy zacytowa¢ z Raz

w roku w Skirofawkach :

,Klobuk ustyszat jekliwy krzyk zurawi (...) Ich klangor byt tak stary (...) jak odwieczne
zmaganie sie czfowieka z jego lekiem (...) Zurawi byfo zresztg z kazdym rokiem mniej (...)
Byto oczywiste, ze kiedy$ nie przybedzie zaden. Tak odebrana zostanie cztowiekowi jego
nadzieja™2.

| dalej : ,Whiosek narzuca sie taki, Ze w $wiecie przyrody kazdy jest dla kogo$ ofiarg i
kazdy bywa dla kogo$ katem. Pytanie : czy podobne zjawisko wystepuje u ludzi 7’33
Podobnie jest w Wielkim lesie : ,W lesie kazdy zyje kosztem innego, kazdy walczy o
odrobine Swiatfa sfonecznego, o kazdg krople wilgoci w glebie. To straszna walka, a owe
zbrodnie, ktore dostrzegamy na powierzchni, niczym sq w porownaniu z walka, jakq o

kazdg krople wilgoci toczg ze sobg ukryte w ziemi korzenie™-.

8 |bidem, s. 12.

9 |bidem, s. 282.

%07, Nienacki,Raz w roku w SkirotawkacliTrybuna Ludu” 1984, nr 48, s. 5.

3L W. Nawrocki,,Wielki las” — sukces czy poeka pisarza ?,Kultura” 1987, nr 27, s. 11.
327 Nienacki,Raz w roku w Skirotawkachp. cit., s. 175.

%3 |bidem, s. 287.

% 7. Nienacki,Wielki las op. cit., s. 9.
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Sposob prezentacji $wiata przedstawionego w powiesciach Nienackiego wskazuje, ze istotnie
prawa natury dziatajg takze wsréd ludzi. Antek Pasemko, bedac ofiarg wtasnej matki stat sie
katem kilkunastoletnich dziewczynek, potem za$ znéw ofiarg Niegtowicza i wtasnych wyrzutéw
sumienia. Weronika zdaje sie by¢ ciagtg ofiarg : lesnikéw, Kuleszy, Maryna. Bogumit Porwasz
zostaje ofiarg pani Aldony i tak dalej. Naturalistyczna wizja $wiata zaczerpnigta z twérczosci
Dygasifiskiego przeplata sie z lirycznymi inspiracjami z ksigzek Wiecherta. Tej umiejetnej
kontaminacji nalezy zawdzieczaC nastroj, jaki generuje w tryptyku przyroda. Wywotuje ona
poczucie zagrozenia, samotnosci, przerazenie, ale réwnocze$nie jawi sie jako wyraz
nieskrepowania, swobody. Wydziela specyficzny nastroj, ktory nadlesniczy Mastocha dosadnie
nazwat ,jebliwym aromatem”. Faktem jest, ze zarbwno poczucie osamotnienia, jak i éw ,aromat”
przyczyniajq si¢ do rozwoju wiezi migdzyludzkich mniej lub bardziej poprawnych ze wzgledow
moralnych. Relacje miedzy tryptykiem i prototekstem mozna okreslic jako transformacje
generyczna.

Kolejnym watkiem, rozwijajgcym sie w obrebie tematyki lasu, a najmocniej akcentowanym
w Wielkim lesie, jest zycie Je$nych ludzi” czyli robotnikéw zatrudnionych do prac lesnych,
mieszkajacych na koszt Nadle$nictwa. Nienacki, kierujgc my$lami Mastochy stwierdza, ze wiele
w swym zyciu przeczytat ksigzek o zyciu le$nikow, ich pracy, sposobie postepowania i
mentalnosci. Powiesci przedstawiajg ich zwykle jako romantykéw kochajacych las,
podziwiajacych piekno przyrody, spacerujacych po lesie ze strzelbg i trabkg mysliwska. Wizerunki
te tworzone przez ludzi z miasta rzadko odwiedzajgcych las zupetnie nie przystajg do
rzeczywistosci. W Wielkim lesie Nienacki przedstawia prawdziwe modele lesnikow. Mastocha,
Steborek, Kulesza, Tarchonski i inni zupetnie odbiegajg od popularych wyobrazen. Cho¢ z
poczatku mogli podziwia¢ piekno przyrody, po pewnym czasie wyrabiajq sobie bardzo
sceptyczne podejécie do lasu. Przyczynia sie do tego specyfika zawodu : $cinanie starych
pieknych drzew, sadzenie mtodego lasu, ktorego i tak nie doczekaja. Nie posiadajg ani trabek,
ani broni stuzbowej, chyba, ze kto$ nalezy do kotka mysliwskiego. Bron mozna nosi¢ jednak
wytacznie w czasie polowan. Lesnicy nie sg romantykami, lecz bardzo sceptycznymi ludzmi z
tytutami inzynierow przygotowanymi do bardzo konkretnych prac. Niektorzy potrafig zachwycac
sie pieknem przyrody, ale tylko na uzytek turystow. Do inspiracii lirycznych z twérczosci
Wiecherta i naturalistycznych z utworéw Dygasinskiego dochodzi realistyczny wizerunek
pracujgcych w lesie ludzi. Jest to ostentacyjna konfrontacja wiasnego opisu z obrazami z
niewymienionych po tytutach powiesci.

W Raz w roku w Skirofawkach opisana jest scena, w ktorej naczelnik gminy Gwiazda zostat

pobity przez swg matzonke w restauracji w Trumiejkach. Wydarzenie to mocno nadszarpneto
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autorytet przedstawiciela wiladzy. Podobng scene zaobserwowaé mozna w  Senniku
wspodfczesnym Tadeusza Konwickiego. Milicjant, sierzant Gtéwko, otrzymuje ciegi od zony
wiasng patka milicyjng, krzyczy o obrazaniu wiadzy ludowej. Rozmaitych nawigzan do ksigzki
Konwickiego jest w tryptyku sporo. Wspdlne sg niektdre imiona postaci : Malwina — u
Nienackiego mimozowata zona Steborka w rzeczywistosci dyktujagca mezowi kazdy krok,
obdarzona seksualng wyobraznig, u Konwickiego przesadnie wrazliwa siostra lldefonsa
narzucajagca bratu swag wole, chetna dla réznych oznak meskiej sympatii; Justyna - w
Skirofawkach budzi pozadanie Niegtowicza, w Senniku staje sie obiektem zalotow narratora,
Pawtfa. Watek taczenia sie ludzi réznych narodowosci, pochodzenia spotecznego, orientacji
politycznych, na matym skrawku ziemi zaszytym w lesnej gluszy istotny w Raz w roku w
Skirofawkach obecny jest tez w Senniku wspotczesnym. W matej wiosce mieszkajg i odbywajg
spotkania zakrapiane alkoholem : Korsakowie pochodzacy z Ejszyszek (Litwa), Pac wywodzacy
sie z przedwojennej arystokracji, Pawet — partyzant z Wilenszczyzny, Partyzant - NSZ-owiec,
aktywisci partyjni : Torowy, Szafir. Osady opisane w obu powiesciach otoczone sg przez przyrode
najezong pamigtkami z wojny : grobami Zotnierzy, szczatkami broni. Gtéwng ptaszczyzng
nawigzania wydaje sie byC tematyka wspomnienn wojennych. W prototekscie stanowi gtowny
temat. Przezycia z lat 1939 - 1945 wcigz prze$ladujg narratora, ktéry pojawia sie we
wzmiankowanej wiosce, by poszukiwac cztowieka, na ktorym miat wykonaé w czasie wojny wyrok
Smierci. Wspomnienia postaci, zdarzern z wojny dominujg zycie Pawla, czynigc z niego
prawdziwe pieklo. Bohater nie moze w nocy spac, staje sie odludkiem. Wcigz pamigta o
podwojnej zdradzie swego oddziatu : pierwszy raz podczas wojny, drugi przed sadem
komunistycznym. Szuka w lesie miejsc i ludzi zapamietanych z wojny. Wspomnienia decydujg o
jego stosunkach ze wspotmieszkancami, w tym o rozstaniu z Justyng i wyjezdzie ze wsi, gdzie
nie przyjeto go ani Srodowisko powstancow i repatriantdw, ani grono aktywistéw partyjnych. Stat
sie czlowiekiem ,niczyim”. Bohaterowie Nienackiego rowniez przesladowani sg wspomnieniami
wojennymi. Niegtowicz pamieta sSmier¢ brata, pdzniej ojca, sam zastrzelit cztowieka. Otto Szulc
nie potrafi zapomnie¢ o cztowieku zabitym dla kromki chleba. Umiera na lesnej polanie, na ktorej,
jak mu sie zdaje, dokonat straszliwego czynu. Horst Sobota pamigta wojne, pierwszg zone i corki,
ktore zaginety podczas jego pobytu w niewoli. Nawigzanie tematyczne do opisu wspomnien
wojennych pogtebia specyficzny nastrdj tryptyku, tematyke leSna, uzasadnia rysy psychologiczne
postaci. Wigcza tryptyk w nurt licznie reprezentowanych po wojnie powiesci tego typu, ujawniajac
pewne motywy autobiograficzne pisarza.

Przy analizie zabiegow intertekstualnych nie mozna poming¢ licznych nawigzan do Biblii —

podstawy kultury europejskiej oraz wierzen wielu ludzi. Nawigzania te odstaniajg naiwno$c¢
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dostownego rozumienia tekstéw biblijnych powodujacego banalizowanie, opaczne rozumienie, a
nawet o$mieszanie owych tekstéw. Sottys skirotawski, Jonasz Watruch, uwazajacy sie za
czlowieka dalece religijnego, stwierdza : ,Poki dech we mnie, nie odstgpie od niewinnoSci
mojej”35, przy czym softys rozumie przez to utrzymanie wiadzy we wsi. Gdy naczelnik Gwiazda
stara sie 0 zmiang na stanowisku sottysa, pobozny Watruch pociesza si¢ cytatem z Pisma
Swietego : ,przesladowani bedg ludzie mitujacy Boga™s. Uwaza, ze kazde przesladowanie jego
osoby bez wzgledu na powod stawia go wsrod Swigtych meczennikow. Kiedy w Eklesiastes
wyczytat zdanie : ,cztowiek jeden panuje nad drugim na jego nieszcze$cie™’, pomijajac kontekst
postanawia owo nieszcze$cie zmniejszyC. Antek Pasemko uwaza, ze nie mozna uzna¢ go za
,kaina”, poniewaz nie nosi pietna, jakie wedtug stow Biblii ,wfozyt Pan” na bratobojce. Chtopak
uwaza sie za wystannika Boga starotestamentowego, bowiem ,wyrazniej niz inni widziat zto
ukryte w kobiecie3®”, za§ Bog ,kazat zabija¢ pierworodnych synéw gdy zrodzeni bywali z
nierzadu™d. Chora wyobraznia Pasemki podsuwa mu wstrzasajace usprawiedliwienia wiasnych
czynow oparte na btednym pojmowaniu wersetéw biblijnych. Czuje sie bezkarny, poniewaz
wediug stow Boga ,zaiste, ktobykolwiek zabit Kaina, siedmiorakq pomste poniesie™.
Zamordowane dziewczyny uwaza za ofiary starotestamentowe. Zadziwiajace wnioski wysuwajq
bohaterowie Raz w roku w Skirofawkach w sprawie prezentowanej w Biblii moralnosci. Oto
rozglos zyskuje Maria Magdalena i inne jawnogrzesznice bedace bohaterkami dzieta. Zycie
kobiet skirotawskich zdaje sie potwierdza¢ regute, ze rozgtos zyskujg kobiety prowadzace sie
niemoralnie, za$ cnotliwe zyjq niezauwazone. Okazuje sie, ze ,zto bywa bardziej ciekawe od
dobra, wigksze tez wzbudza zainteresowanie™’, co nie wptywa dobrze na sposéb zycia ludzi. W
powieéci istniejaq tez $lady wspoéiczesnych analiz Pisma Swietego. Przyktadem moze byé
wielokrotnie przytaczane rozumienie biblijnego weza jako obiektu fallicznego. We wszystkich
ujeciach fragmentow Biblii widac, jaka dowolnos¢ interpretacyjng daje, wedtug Nienackiego, owo
dzieto . Poprzez btedne rozumienie tekstu (Watruch), dostowng interpretacje na wiasny uzytek
(Pasemko), dochodzi pisarz do bardzo pogtebionych interpretacji czesto oderwanych niemal od
samego dzieta — w wykonaniu pastora Dawida Knothe oraz proboszcza Mizerery. Biblia jawi si¢
jako dzieto bardzo powazne, natomiast Smieszne — jak w przypadku Watrucha lub niebezpieczne

% 7. Nienacki,Raz w roku w Skirotawkachp. cit., s. 48.
% |bidem, s. 1309.

3" Ibidem, s. 141.

3 |bidem, s. 408.

3 |bidem.

“% |bidem.

“1 |bidem, s. 362.
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— w interpretacji Pasemki, mogq si¢ okaza¢ odczytania dzieta. Wszystko to zacheca do lektury

Biblii i préby zrozumienia jej na wtasny uzytek.

Liczne zamieszczone w tryptyku Zbigniewa Nienackiego cytaty, trawestacje, aluzje, analizy,
wzbogacajg powiesci pisarza, ktére, jak pisze M. Bujnicka, nabierajg cech pogawedki z
czytelnikiem i innymi pisarzami. Kulturowe dziedzictwo staje sie narzedziem poszukiwania
prawdy o czlowieku i jak najdoskonalszego sposobu przedstawienia $wiata. Poruszane tematy
zwigzane z najwazniejszymi aspektami zycia wywotujg zainteresowanie czytelnicze. Odwotania
do filozofow, myslicieli, naukowcow, ,mieszczg sie miedzy uktonem a pastiszem” 42. Znakomity
wybdr motywow — pewniakdw takich jak posta¢ uwodziciela, realizacja trojkatow matzenskich
(Lubinski — Basierika — Niegtowicz, Justyna — Niegtowicz — Brygida, Kulesza — Weronika — Maryn,
itp.), zgodne z regutami powie$ci popularnych, a wspomnianych w Uwodzicielu, przyczyniajg sie
do popularno$ci powiesci. Znane teksty pojawiajg sie w nowych kontekstach.

Warto zauwazy¢ pewien schematyzm zabiegdw intertekstualnych poczynionych w tryptyku
przez Nienackiego. W wiekszosci przypadkdéw zaczynajg sie w Uwodzicielu cytatem z podaniem
nazwiska autora, a czesto nawet tytutu dzieta lub nazwiska reprezentacyjnego bohatera, jak w
przypadku Marty Jeromin z powieSci Ermnsta Wiecherta. Cytat podlega gruntownej analizie na
zasadzie reprezentaciji catego tekstu, z ktorego zostat zaczerpnigty. W niektorych przypadkach
pisarz wskazuje na ,znang powie$C” lub ,znanego pisarza’ analizujgc jedynie zacytowany
fragment. W Raz w roku w Skirofawkach i Wielkim lesie nastepuje kontynuacja nawigzania
polegajagca na wykorzystaniu motywu, watku, koncepcji postaci lub narracji, zabiegu
stylistycznym, itp. W obydwu powiesciach prototekst bywa zasygnalizowany nazwiskiem autora,
tytutem lub nazwiskiem bohatera (np. ,..Jak dla Wokulskiego...”). Zabiegi intertekstualne sg
bardzo wyrazne, tatwo zrozumiate, co zdaje sie dowodzi¢, ze adresatem tryptyku moze by¢
czytelnik pozbawiony specjalistycznego wyksztatcenia. Nawigzania majg charakter polemiczny,
stanowig jawng replike skierowang przeciw pewnym myslom, tendencjom, zawartym w

prototekstach. Zachodzi tu wiec zjawisko, ktére M. Bujnicka nazwafta intertekstualnoscig

2 M. Bujnicka, op. cit.
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aktywng™3. Nalezy zaznaczy¢, ze owa odmiana intertekstualnoSci przypisana jest wytacznie
literaturze wysokiej... Nie wnikajac w zasadnos¢ analiz i ustalen poczynionych przez Nienackiego
nalezy zauwazy¢, ze wszystkie sg jednostronne. Prototeksty w wiekszoSci rozwazone zostaty pod
katem konwencji realistyczno — naturalistycznej drugiej potowy XIX wieku z domieszkq
psychologizmu rodem z okresu dwudziestolecia miedzywojennego, szczegdlnie Freudowskiej
proweniencji. Pisarz nieco lekcewazaco trakiuje te ksigzki, ktore uciekajg od realizmu
psychologiczno - fizjologicznego lub czynig gtéwnym bohaterem cztowieka chorego psychicznie.
Dowodzi, ze tylko wnikliwa, rzetelna analiza tekstow pozwala je prawidtowo zrozumie¢ i unikng¢
zgubnych skutkow ptyngcych z nieporozumienia pisarza z czytelnikiem. (W pewnym sensie kryje
sie w tym niekorzystna ocena konsumentow reinterpretowanych dziet...) Analizy przeprowadzone
przez pisarza ujawniajg jego sSympatie i antypatie literackie, filozoficzne i naukowe.
Reinterpretacja literatury i wybdr ulubionych konwencii literackich jest jednak prawem kazdego
czytelnika i kazdego pisarza. Nie wolno nikogo krytykowa¢ za gusty nazywajac ,naturalistg z oslej
fawki™4. Kazde nowe odczytanie ozywia literature, sktania do refleksji, wywotuje sprzeciw i

dyskusje, stawiajgc czytelnika w pozycji czynnej wobec literatury.

43 M. Bujnicka,Romans popularny — ,Bdowata”, propozycja lektury,Literatura Ludowa” 1988, z. 2,
s. 21.
4 Ewa Starostd\aturalista z 6lej tawki, , Zycie Literackie” 1987, nr 30, s. 10.
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Rozdziat IlI

Dominanty fabularne

Pojecia kompozycii, struktury, fabuty, akcji, nie zawsze sg jasne ze wzgledu na zderzenie
znaczenia teoretyczno-literackiego z potocznym. Wedtug Stownika terminéw literackich
kompozycja, to budowa $wiata przedstawionego, czyli catoksztattu zjawisk prezentowanych
wedle koncepcji i zamierzen autora. Jawi sie jako Srodek stuzacy do przekazania materiatu
literackiego (jego warstwy semantycznej), ustala hierarchie jednostek konstrukcyjnych tekstu, w
tym dominante kompozycyjng. Termin odnosi si¢ do tego, co jedni nazywajg strukturg gteboka,
warstwg znaczeniowa, inni za$ planem treSci (signifie). Pojecie struktury, tak zwanej
powierzchniowej, dotyczy opisu gramatycznej, zewnetrznej budowy Swiata przedstawionego, a
wiec planu wyrazania (signifiant). Kompozycja (plan tresci) i struktura powierzchniowa (plan
wyrazania) zawierajg si¢ w pojeciu struktury dzieta literackiego '. Nie zawsze da sie
jednoznacznie okresli¢, co nalezy do kompozycji, a co do struktury powierzchniowej. Jest to
uzaleznione od podejscia do badan poszczegolnych zjawisk. Jezeli omawiamy, na przykiad,
relacje miedzy watkami ze wzgledu na ich znaczenie, moéwimy o kompozycji. Przy rozpatrywaniu
narracji, koncepcji postaci, jezyka jako ich technicznej realizacji, analizujemy strukture
powierzchniowa. Rozroznienie to jest rownie sztuczne, jak oddzielanie ,formy” od ,tresci’.
Badanie elementow struktury dziefa jest, jak pisze Edward Balcerzan, zabiegiem laboratoryjnym,
ale mozliwym. Elementy, lub, jak nazywa je autor rozprawy, przedmioty - petnig rozmaite funkcje,
mozna mowi¢ o ich ,waznosci”. Ocena ,wazno$ci” powinna by¢ obiektywna, uwolniona od
subiektywnych sgdéw czytelnika a uwzgledniajaca plany autora (nadawcy komunikatu) wobec
odbiorcy. Balcerzan wymienia szereg odmian ,Sygnatow waznoSci” umieszczonych w utworze
przez pisarza. Ich odnalezienie moze utatwic interpretacije, dotarcie do gteboko ukrytych znaczen.

Konkretnie umotywowana teoria ,Sygnatow waznosci” moze zastapi¢ ,irracjonalng teorie

! Por.Stownik terminéw literackighred. Michat Glowski, Teresa Kostkiewiczowa, Aleksandra
Okopier-Stawinska, Janusz Stanski, Wroctaw 1988.
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podtekstu”. ,Sygnaty” sg niejednorodne, ich typologia odzwierciedla rozréznienie elementow
Swiata przedstawionego (tto, postaC, zdarzenie, itp.). Balcerzan za najwazniejsze uznat
,Sygnalizacje kompozycyjne”. Podczas, gdy wiekszo$C ,sygnatow” ma charakter pojedynczy,
,Sygnaty” w obrebie kompozycji, to system znakéw (stad pojecie ,sygnalizacji’). W tekscie
odnalez¢ mozna ,migjsca przechowujgce” kompozycyjne ,Sygnaty waznodci”. Sa to:
przemilczenia (elementy ukryte, ale zasugerowane odbiorcy), paralelizmy, powtérzenia oraz
retardacje. Istotne jest wystepowanie sygnatéw fatszywych, mylacych 2.

Typ dominanty kompozycyjnej, gtownego elementu $wiata przedstawionego
warunkujacego relacje i hierarchie pozostatych, wynika z rodzaju i gatunku danego tekstu, cho¢
to przyporzadkowanie nie jest state. W epice dominante kompozycyjng stanowi fabuta, czyli
uktad zdarzen sktadajgcych sie na losy postaci. Zdarzenia powigzane sg relacjami czasowymi,
przestrzennymi, przyczynowo-skutkowymi oraz teleologicznymi. Fabuta pozostaje w Scistym
zwigzku z wyzszymi uktadami znaczeniowymi, tematami, problemami oraz narracjq. Skupia w
sobie watki (fabuty jednowatkowe), epizody, akcje. Poziom fabuty, ktéry da sie wyodrebni¢ z
narracji, bez szwanku dla jego budowy (relacje watkéw, sekwencja zdarzen) nazywany jest
schematem fabularnym. Schemat jest wigc statym uporzadkowaniem zdarzen, koncepcji postaci,
i relacji miedzy watkami i motywami 3.

W powiesciach bedacych przedmiotem moich badan istnieje bardzo specyficzny uktad
watkéw. Trudno okresli¢, ktore z nich sg dominujace. Majg rdzne znaczenia i funkcje. Przenikajq
sie wzajemnie, wchodzg w relacje, co tworzy ciekawy uktad. W strukturalnym rozmieszczeniu
watkéw fabularnych zauwazy¢ mozna nawigzanie do techniki filmowej. Watki zostaty
posegmentowane, rozwijajg sie rownolegle w przemiennie przywotywanych epizodach i scenach.
Uzycie techniki filmowej zwigzane jest z zanegowaniem przez autora sposobu przedstawiania
rzeczywistosci w tak zwanych ,nowelach filmowych”. Analogiczna technika utatwia poréwnanie

strategii ujmowania tematéw i problemow.

Swiat przedstawiony w powiesciach

Uwodziciel pod wzgledem konstrukcji Swiata przedstawionego stanowi nawigzanie do
pochodzacej z przetomu XVIII / XIX wiek ,kompozycji sternowskiej” 4. Autor zrywa z zasadami

spojnosci fabuty : epizody i watki sg luzno powigzane, wystepuje duza liczba postaci nie

2 E. BalcerzanZagadnienie ,wanasci” elementéwswiata przedstawionegdw:] Styl i kompozycjaed.
Jan Trzynadlowski, Wroctaw 1965.

% Slownik terminéw literackighop. cit.

* Por. ibidem.
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majacych z sobg zadnego lub prawie zadnego zwigzku. Zauwazy¢ mozna liczne dygresje
autorskie, bezposrednie zwroty do krytykow i czytelnikow. W tek$cie zamieszczone sg mate
rozprawy eseistyczne, za$ watki fabularne posiadajace dynamiczng akcje reprezentowane sg
mizernie. Gtobwnym watkiem fabularnym UwodZziciela jest zycie pisarza Henryka (nazwijmy go
,pisarzem pierwszym”). Pojawia sie na poczatku i na koficu powiesci (rama kompozycyjna) oraz
w jej trakcie w formie dygresji, komentarzy. Watek Henryka jest nadrzedny w stosunku do
pozostatych - generuje je, ustala miedzy nimi relacje. ,Pisarz pierwszy” jest autorem
zamieszczonych w ksigzce opowiadan o Evenie. Tworzy postac lekarza o ambicjach literackich
(nazwijmy go ,pisarzem drugim”) — gtéwnego bohatera powiesci. Komentuje zamieszczone w
Uwodzicielu listy, jest autorem niektorych z nich. Sposob autoprezentacji Henryka sugeruje, ze
jest on portretem wtasnym Nienackiego — pisarza komentujacego i wyjasniajgcego na biezaco
tworzong przez siebie ksigzke. ,Pisarz pierwszy”, to maz Barbary, ma syna i corke. Mieszka w
domu nad jeziorem w poblizu wielkiego lasu. Prezentuje czytelnikowi $rodowisko zycia i pracy
tworczej, rodzine, znajomych, otoczenie domu, biografie. Zdradza swoj sposob zycia, poglady na
temat podejscia do rodziny, wychowania dzieci, warsztatu pisarskiego oraz do krytyki literackie;.
Jak wiadomo, portret, rowniez literacki, nie oddaje doktadnie ryséw osoby, lecz raczej jej wizje
artystyczng  wykonawcy. Autoportret literacki Nienackiego takze nie jest wiernym
odzwierciedleniem postaci autora, ale ujawnieniem jego marzen, dazen i planéw. Henryk
prezentuje gtbwnego bohatera pisanej przez siebie powiesci, ktoremu daje ,wfasne zycie, wtasne
rysy, wprowadza do swego domu, i kaze zasigs¢ do swojej maszyny do pisania” 5. Momentami
trudno uchwycic¢ granice miedzy watkami, bowiem w obu wystepuje pierwszoosobowy narrator —
pisarz. Roznice wida¢ tylko w stosunku do rzeczywisto$ci, stopniu fikcyjnosci fabuty, w relacjach
z otoczeniem : rodzing, znajomymi, krytykg wreszcie w podejéciu do $wiata przedstawionego.
Henryk komentuje Swiat przedstawiony jako obserwator z zewnatrz — w pierwszej osobie
gramatycznej mowi o swej ksigzce, podczas gdy ,pisarz drugi® jest uczestnikiem zdarzen,
rozmawia z innymi, stworzonymi przez Henryka postaciami. ,Pisarz pierwszy” zyje w zgodnym
zwigzku matzenskim z Barbarg interesujgcq sie pracg meza i jego ktopotami, za$ drugi zdradza
zone z Joanng, zresztg w koncu i jg porzuca, w ten sposob nieSwiadomie ,produkuje” pacjentki
Martina Evena. Henryk wrogo jest nastawiony do krytykéw literackich, nie cierpi ich uwag na
temat swych ksigzek, jego bohater z powagq (cho¢ i odrobing irytacji) przyjmuje uwagi Jorga i
Evena bedacych krytykami jego Rosamundy, ich krytyka jest, co wazne, konstruktywna. Takich

recenzentéw polubitby zapewne takze Henryk... ,Pisarz pierwszy” egzystuje w autentycznym

® Por. Zbigniew NienackiJwodziciel,Olsztyn 1979, s. 13.
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(prawdopodobnym) i konkretnym $rodowisku wiejskim opisywanym szczegdtowo i z duzg dozg
realizmu, ,pisarz drugi” natomiast pojawia sie w rozmaitych miejscach (dolina Loary, muzeum
Goethego, tajemnicza klinikka Jorga w Niemczech, itp.), prowadzi dialogi ze zmy$lonymi
postaciami (JOrg, to nazwisko z pudetka po herbacie). Henryk uwaza sie za autorytet w dziedzinie
pisania ksigzek, chetnie ujawnia swe poglady, a jego bohater poszukuje dopiero warsztatu
pisarskiego, uczac sie od swych rozméwcow. Zetkniecie postawy Henryka o ugruntowanych
pogladach z jego bohaterem uczacym sie sztuki pisarskiej daje ciekawe efekty. Watek zycia
Henryka jest jedynym, w ktérym zauwaza sie relacje czasowe (biografia pisarza i jego rodziny,
perypetie zwigzane z tworczoscia), przestrzenne (dom pisarza i najblizsze otoczenie, miejsca
pobytu jego dzieci), przyczynowo-skutkowe (np. wyjazd Urszuli spowodowany jest sposobem
wychowania cérki) oraz teleologiczne.

,Pisarz drugi”, to autor romansu Rosamunda, prowadzi rozmowy z wyimaginowanymi
osobami : Hansem Jorgiem i Martinem Evenem. ,Pierwszy” posiada wiedze psychoanalityczng,
prowadzi klinike zajmujaca sie leczeniem schorzen psychicznych charakterystycznych dla
bohateréw literackich, pojawiajacych sie czesto w spoteczenstwie. Drugi, to praktyk mito$ci
dysponujacy szerokg wiedzg ginekologiczng i psychologiczng z zakresu seksuologii. Ich wiedza
okazuje sie pomocna pisarzowi, gdy idzie o koncepcje bohateréw i rozw6j watkdw mitosnych.
Rozmowy dotyczg tradycji literackiej. Bohaterowie rozwazajg podstawowy kanon lektur literatury
polskiej i $wiatowej, odnoszg sie do wspdiczesnych analiz, omawiajg tendencje pisarskie i
poszukujg nowych interpretacji waznych dziet w oparciu o posiadang wiedze. Ocenie podlega
takze Rosamunda. Pisarz z poczatku broni literackiej tradycji, jednak powoli ulega sugestiom
rozméwcow, z oporem godzi sie z ich opiniami. Majg na to wplyw takze rozmowy z bytg
kochanka, Joanng. Kobieta czuje sie skrzywdzona, poniewaz nie potwierdzity sie jej wyobrazenia
0 mito$ci barwnie przedstawione w Rosamundzie przez kochanka - pisarza. Joanna wyrzuca mu
wizerunek mitosci oderwany od rzeczywistosci, bedacy oszustwem w stosunku do ufajgcych
pisarzowi czytelnikow. W watku ,drugiego pisarza” brakuje relacji czasowych (czas nieokreslony,
chronologia zdarzen jest nieistotna). Pojawiajg sie z rzadka okreSlenia w rodzaju ,nim ciebie
poznatem”, lub formy czasownikéw : ,rozmawialiSmy cate przedpotudnie”, okre$lajace nastepstwa
epizodow romansu bohatera z Joanna. Brakuje relacji czasowych miedzy poszczegoinymi
rozmowami ,pisarza drugiego” z rd6znymi bohaterami. Stanowig one wszak niezalezne od siebie
eseje dotyczace rozmaitych spraw. Kilkakrotnie pisarz wspomina o rozstaniu z Jorgiem czy
Evenem ( np..,w pewne letnie potudnie”) po czym bohaterowie pojawiajg sie znowu. Relacje
przyczynowo-skutkowe, jak i teleologiczne nie znajdujg miejsca w watku, nie ma tu bowiem

dynamicznej akcji, fakty sg niezalezne od siebie. Rozmowy ,pisarza drugiego” z Jorgiem,
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Evenem i Joanng odbywajg sie w przypadkowych, niekonkretnych miejscach, brakuje relacji
przestrzennych. Nadanie watkowi pozorow akcji ma na celu fabularyzacje i udramatyzowanie
rozwazan. W ten sposob Uwodziciela mozna uznaé za powieS¢, a nie rozprawe
popularnonaukowa. Tezy autorskie przedstawione w formie fabuty fatwiej trafiajg do czytelnika.
Imiona rozméwcdw zmieniajg sie, ale zakres ich wiedzy i kierunki rozwazan pozostajg
niezmienne. Dochodzi do bezposredniego spotkania Jorga z Evenem (Bogumit i Franciszek), co
pozwala na konfrontacje teorii z praktyka.

Martin Even jest bohaterem innego jeszcze watku fabularnego, wystepuje w cyklu
,scenariuszy” do ,nowel filmowych” autorstwa Henryka, pisanych na zaméwienie krytyka
filmowego i przyjaciela ,pisarza pierwszego”, Piotra. Even, byly fotografik prowadzacy bujne zycie
erotyczne, postanawia w pewnym momencie nada¢ swemu istnieniu cechy misji polegajacej na
uzdrawianiu skrzywdzonych psychicznie i fizycznie kobiet. Kazde opowiadanie, to osobny watek
mitosny rozgrywajacy sie w sposob staly : zawigzaniem akcji jest zapoznanie si¢ Evena z
obiektem terapii, rozwiniecie stanowi akt seksualny odpowiadajgcy indywidualnym gustom
erotycznym niewiast, zas w zakonczeniu nastepuje przedstawienie psychologicznych motywacii i
poczucia zadowolenia u kobiet. Niektére opowiadania pisarz rozpoczyna od przedstawienia
bohaterki, z jej biografi dowiadujemy sie, co stalo sie przyczyng nieprawidtowosci
emocjonalnych. Przyczynami chordb, z jakimi walczy bohater, sq zwykle tragiczne konflikty
matzenskie, czesto o podtozu seksualnym, wyptywajace z réznic zapotrzebowania
wspdtmatzonkéw na odmienne doznania; poza tym brutalnos¢ (bicie, zgwatcenie w dziecinstwie
lub miodos$ci), brak odpowiedzi mezczyzn na emocjonalne potrzeby kobiet. Do rzadszych
przyczyn ktopotdw ludzkich nalezg choroby psychiczne oraz procesy klimakterium u kobiet. W
opowiadaniach pozostat ze schematu mitosnego sam szkielet : zapoznanie kobiety i mezczyzny
nastepuje w przypadkowych okoliczno$ciach, obydwoje przejawiajg che¢ nawigzania kontaktu.
Dzielg ich bariery psychiczne (nieche¢ kobiety do mezczyzn spowodowana fatalnymi
doswiadczeniami) i obyczajowe (zwigzek matzenski, kolezanka we wspoinym pokoju hotelowym,
itp.) nastepuje pokonanie barier i przeszkod, nastepnie szczesliwe zakorczenie, ktorym nie jest
jednak zwigzek matzenski, lecz poprawa psychicznego samopoczucia niewiasty. Cze$cig
wspding poszczegolnych scenariuszy jest wytacznie postaé gtownego bohatera. Odcinki roznig
sie zakresem rozwazan : od prostych, psychologicznych motywacji zdarzen (Rita), przez
skupienie sie nad przyczynami fobii kobiecych (Ingrid) do dominacji rozwazan gtebokich,
humanistycznych (Historia o Evenie i nieszczesnej Rozy). Wida¢ doktadnie nadrzedno$cé
rozwazan nad ,fabutkq”. W czasie realizacji swych planéw Even zdobywa rozlegta wiedze o

psychice i fizjologii kobiet. Wizerunek bohatera ukazany w watku mitosnym poprzedza obraz z
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watku o ,drugim pisarzu”. Even — uwodziciel staje sie wysokiej klasy fachowcem pomagajacym
L,pisarzowi drugiemu” w znalezieniu drogi tworczej. W dalszej czesci powiesci Even zaktada
klinike, przemienia sie w ,wielkiego i madrego lekarza™. Z tego wynika, ze fabuta mitosna
rozgrywa sie w planie czasowym wcze$niejszym, niz rozmowy z pisarzem, obydwa watki
stanowig cato$¢ biografii Evena od fotografia przez uwodziciela do lekarza. Analogicznie ,pisarz
drugi’, to wizerunek Henryka z mtodo$ci, stad szuka on warsztatu pisarskiego w dialogach z
fachowcami, natomiast Henryk jest juz autorytetem w tej dziedzinie. Wspdlny jest takze u obu
stosunek do ojca, pierwszego recenzenta tworczosci literackiej. Watek ,pisarza drugiego” i
pierwszego” (Henryka) przedstawia cate zycie autora powiesci i jego poszukiwania warsztatowe.
W tym sensie Uwodziciel bytby powie$cig autobiograficzna.

Oprécz wymienionych watkow w powiesci zamieszczone sg listy majace rozmaitych
nadawcow i odbiorcow. Sg nimi bohaterowie, autor, a takze postacie nie wystepujace gdzie
indziej w powiesci (promotor pracy doktorskiej Henryka, syn Evena, Kubu$ Prostak, Kasia
Lesniczanka i inni). Niezaleznie od tego wszystkie listy skierowane sg do czytelnika lub krytyki
literackiej, a ich autorem jest Nienacki, ktdry przewrotnie przyznaje sie do podszywania pod

bohateréw : ,List Kasi Le$niczanki do Martina Evena napisany przez autora powie$ci”. Listy

zawierajq stosunek pisarza do tradyciji literackiej, krytyki, sposobu zycia, wychowywania mtodego
pokolenia (wychowanie seksualne), odpowiedzialnoSci pisarskiej oraz rozwazania o warsztacie
literackim. Stanowig kolejng strategie zapoznania czytelnika z wlasnymi pogladami, w czym
korespondujg z watkami autobiograficznymi.

Wszystkie watki : ,pisarza drugiego” i ,pierwszego” sktadajgce sie na biografie autora,
mitosny, listy przenikajg sie wzajemnie. Oprécz wymienionych juz powigzan wiele wspoinego
majq tez fabuly dotyczace biografii pisarza (dwa watki) oraz Evena (dwa watki). Przede
wszystkim wspolny jest bohater (,pisarz drugi”), poza tym obydwaj : Even i Henryk - sg
uwodzicielami. Pierwszy uwodzi kobiety, drugi czytelnikow. Istniejg tez zaskakujace czytelnika
inne powigzania. Jeden z listow nosi tytut : ,Z listu Kubusia Prostaka do Henryka, Evenowego

syna’. Zbiezno$¢ imion moze by¢ przypadkowa, lub celowo Nienacki sugeruje, ze Henryk (jak
ustalitem, autoportret pisarza), to syn Evena. W kreowanym bohaterze przedstawiatby pisarz
wiasnego ojca. Wszystkie watki realizujg gtéwny temat powiesci : warsztat pisarski i problem
odpowiedzialnosci pisarza za wtasng tworczos¢. Wspolne sa kierunki rozwazan i ustalen. Tytut
powiesci, stanowi streszczenie najwazniejszych fabut. Jak wspomniatem, uwodzicielem jest

Even, a takze pisarz, ktéry ,poprzez opowiedzenie okre$lonej fabuty, przyjecie jakiej$ konwencji,

® Ibidem, s. 353.
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to znizajgc, to znéw podnoszac gtos, zdobywa serca i dusze czytelnika, czyli po prostu
rozkochuje go w sobie”’. Do owego rozkochiwania przyczynia si¢ takze zdradzanie tajnikow
warsztatu, prezentowanie rozwazan i rozstrzygnie¢, co pomaga w zrozumieniu dgzen autora
nawet przez nieprzygotowanego profesjonalnie czytelnika. Tematowi podporzadkowany jest
podziat powiesci na czesci. ,Wstep do autoterapii”, to ujawnienie rozterek autora, wstydu za
dotychczasowq strategie tworcza, co sklada sie na motywacje poszukiwan warsztatowych
wspieranych przez Jorga, a pozniej Evena. W tej czeSci dominuje niedoswiadczony ,pisarz
drugi”. ,Autoterapia”, to klarowanie sie metody pisarskiej, coraz bardziej Smiate i dojrzate. W tej
czesci coraz czestsze sg ,wejscia” Henryka — tworcy doswiadczonego. ,Pisarz drugi” powoli sam
staje sie Jorgiem i Evenem w jednej osobie.

Pierwszg, najbardziej rzucajacq sie w oczy rdznicg w kompozycji powiesci Raz w roku w
Skirofawkach jest podziat na zatytutowane rozdziaty. Niektore stanowig streszczenie rozdziatu,
inne dotyczg tylko pointy lub koncowej mysli. Wszystkie sg niejasne i zaskakujace, podobnie, jak
tytut ksiazki, kazg domysla¢ sie, o co idzie we fragmencie. Stanowig sentencje filozoficzne lub
pseudofilozoficzne (,0 tym, ze cztowiek jest podzielony i sam sobie przeciwny’), inne zawierajq
rownocze$nie mnostwo znaczen (,O powiesci zbéjeckiej, niedolach artysty i o kobiecie tak
wspaniatej jak port lotniczy”). Jedne dotyczg konkretnych zdarzen (,0 tym, jak malarz Porwasz
wyhodowat jaskotke, aby spetnita jego zyczenie’), inne zapowiadajg co$ niekonkretnego (,O
roznych znakach na niebie i ziemi, ktére zapowiadaty to, co sie sta¢ miato”). Tytuly rozdziatow
znakomicie oddajq klimat ksigzki, w ktorej sprawy proste przeplatajg sie ze skomplikowanymi i
niejasnymi, zdarzenia humorystyczne zderzajg sie¢ z groteskowymi lub wrecz tragicznymi.
Wszystkie niemal formuty rozpoczynajg sie od stéw : ,0...", , o tym, jak...” , ale wbrew pozorom
rzadko stanowig streszczenie rozdziatu, czy nawet jego mysl przewodnia. Nieliczne tytuty (,Honor
kobiety”, ,Honor mezczyzny”) zostaty wyrdznione stylistycznie. Podziat powiesci na dwa tomy
spowodowany jest jedynie wzgledami edytorskimi.

W powiesci Raz w roku w Skirofawkach, w odréznieniu od Uwodziciela, mozna dostrzec
Sciste relacje czasowe i przestrzenne miedzy watkami. Fabuta rozgrywa si¢ w obrebie wsi, w
epizodach przenoszac si¢ do miasteczka. Obejmuje zdarzenia jednego roku — zaczyna sie w
wieczor sylwestrowy i konczy w ,Sylwestra” roku nastepnego. Obok gtownego planu czasowego
istnieje tez przedakcja — w formie retrospekcji przedstawiane sg losy wybranych bohaterow.
Fabute stanowig historie kilku zwigzkow matzenskich bedace zarazem watkami mitosnymi.
Zrodtem rozwazan nad nimi stajq sie zdarzenia z zycia codziennego — analiza motywacii

postepowania w konkretnej sytuacji zyciowej prowadzi do coraz gtebszych dociekan

" Ibidem, s. 315.
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odkrywajacych koleje zycia postaci. W ten sposob czytelnik powoli poznaje jej do$wiadczenia,
uczy sie rozumieC drugiego cztowieka, zauwaza rozmaite relacje przyczynowo-skutkowe i
teleologiczne miedzy wcze$niejszymi i pdzniejszymi losami bohateréow. Kreacja watkow
mitosnych nieco odbiega od schematdw znanych z powiesci innych autoréw. Popularne powiesci
ukazujg dwoje mtodych ludzi, ktérzy poznajg sie w przypadkowych okoliczno$ciach. Rodzi sie
uczucie wielkie, zwykle ,platoniczne”. Dzielg ich rozmaite bariery, przeszkody spoteczne (roznice
pochodzenia), obyczajowe (stan cywilny, normy obyczajowe), sytuacyjne (niesprzyjajace
okoliczno$ci, np. wojna). Sita namietnoSci pomaga jednak w przetamaniu barier, co stanowi temat
powiesci. Zakonczenia bywajg takze nieszczesliwe (melodramat). Powiesci koriczg sie wiec albo
matzenstwem, albo Smiercig jednego z kochankow. Aspekt fizyczny mitosci jest pomijany ze
wzgledu na normy literacko-moralne kierujgce piorem pisarzy. Ksigzki te majg przedstawia¢
uczucia wysokie i czyste, a wedtug konwencji romansowej seks do nich nie nalezy. Prawdziwy
romans powinien by¢ dramatyczny, mito$¢ potaczona z cierpieniem, a nawet smiercig. Istotne jest
zamieszczenie analizy przezy€ i uczu¢ (z wyjatkiem romansu sensacyjno-kryminalnego), jednak
przy pominigciu niuanséw psychologicznego prawdopodobienstwa. Pozbawieni mozliwo$ci
spotkan kochankowie pielegnujg w sobie wtasne wyobrazenie drugiej osoby, co podsyca ich
mito$¢. Zbigniew Nienacki w inny sposob kreuje swoje watki mitosne. W Raz w roku w
Skirofawkach przedstawia matzenstwa z odpowiednim stazem, a w przedakcji takze poczatki.
Sposob zapoznania sie dwojga ludzi przypomina kreacje innych pisarzy, u Nienackiego wida¢
pozniejsze losy, a wiec mozliwe skutki mitosci. Akcentuje biologiczne niuanse w relacjach
dwojga ludzi, aby podkresli¢ jak wazne sg w rozwoju uczu¢ ,wysokich i czystych”. Podpowiada,
Ze, chcac pisa¢ prawde o mitosci, nie wolno o tym zapomina.

Aby dowies$¢ swych racji, autor prezentuje blizej kilka matzefstw. Jednym z nich sg panstwo
Turlejowie. On - to le$niczy, ona za$ - jest nauczycielka. Pani Halinka, jako mtoda dziewczyna,
poznaje miodego lesniczego, inzyniera o romantycznym, jak sie jej wydaje, usposobieniu i
zawodzie, mieszkajgcego w spartafiskich warunkach w gtebi lasu. Zakochuje sie w nim,
postanawia zamieszka¢ wraz z nim w leSniczowce i dzieli¢ trudy surowego zycia. Wbrew woli
rodzicow realizuje swoj zamiar (pokonuje pierwszg dzielacg ich przeszkode). W pierwszych
latach po $lubie dzielnie znosi ciezkie warunki : gromadzi drewno opatowe, wykonuje drobne
naprawy, petni role gospodyni domowej, wyreczajac w tym meza zajetego pracg w lesie lub
czytaniem dziet filozoficznych. Przy tym wszystkim pracuje w szkole, uczac wiejskie dzieci. Tak
trwa do momentu narodzin synka. (W tym momencie rozpoczyna sie akcja wiasciwa).
Przytloczona mnogos$cigq obowigzkow Halinka Turlej nie radzi sobie. Brakuje drewna na opat i

innych niezbednych potrzeb. Na zime wywozi synka do rodzicow, by mieszkat w ogrzanym
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domostwie. W obliczu trudéw dnia codziennego wyobrazenie 0 mezu i jego zawodzie blaknie.
Okazuje sie, ze, zamiast dzieli€ z mezem trudy zycia, samotnie musi sie z nimi borykac.
Wymarzone matzenstwo zamienia sie w piekto. Maz przestaje by¢ romantyczny, a staje sie
leniwy, oderwany od rzeczywisto$ci. Wszystko, co jest z nim zwigzane (m. in. zielony kolor) staje
sie Halince wstretne. Decyduje sie odejs¢ i przeprowadza si¢ do malarza Porwasza. Co ciekawe,
malarz mieszka w jeszcze gorszych warunkach, niz Turlej, w dodatku rozstanie ma miejsce w
momencie zrealizowania przez lesniczego wszystkich présb zony (przywéz drewna, naprawa
instalacji wodnej). Prawdziwg przyczyng odejcia Halinki od meza byly jej indywidualne potrzeby
seksualne Zle zaspokajane przez meza. Odeszta do Porwasza, poniewaz posiadat starg
armature tazienkowg stuzacq jej do masturbacji. Nieudane pozycie erotyczne w potgczeniu z
ciezarem egzystencji zadecydowaty o separaci.

Z podobnych przyczyn wcigz samotny pozostaje Bogumit Porwasz. Malarz wabi kobiety
swym wizerunkiem osobowym. Samotny artysta mieszkajacy w malenkiej wiosce, w dodatku
niezwykle przystojny, zacheca niewiasty do zaopiekowania sie nim. Chetnie przyjezdzajg do
Skirotawek, aby sie nim zajaé, zy¢ z nim, mieszka¢ w jego dachowcu. Po kilku tygodniach, w
obliczu gtodu, zimna, brudu, smrodu, odciecia od uciech miejskich rezygnujg i odchodza.
Porwasz w dalszym ciggu pozostaje samotny. Przyczyng niepowodzen mitosnych jest rozmijanie
sie wyobrazen o mitoSci Bogumita i goszczacych u niego kobiet. On nie potrafi da¢ tego, czego
wymagajq niewiasty: zainteresowania, godziwych warunkéw zycia. Artysta nie potrafi okazywaé
mito$ci tak, jak zwykly cztowiek, bowiem wrodzong wrazliwo$¢ i zmyst estetyczny przenosi nie na
kobiety, lecz na tworzone przez siebie dzieta. W procesie twérczym wypala sie¢ emocjonalnie,
intelektualnie i estetycznie. Na przyktadzie Turleja i Porwasza mozna tatwo zaobserwowac, ze to,
co niewiastom podoba sie w mezczyznie zaraz po zapoznaniu i, co powoduje zakochanie sie —
po $lubie wywotuje najwiekszy sprzeciw, niszczy wyobrazenie o zwigzku. To, co potaczyto ludzi
przed slubem, w pozniejszym stadium mito$ci zaczyna dzielic.

Inny przebieg ma matzenstwo pisarza Nepomucena Marii Lubinskiego z Basierfika. Poznat,
przysztg zone kiedy, ptyngc po jeziorze swym jachtem, zauwazyt jg opalajacy sie tylko w dolnej
czesci kostiumu kapielowego. Pobrali sie — on, przystojny Zeglarz, ona, fadna i obdarzona
seksualnym temperamentem — watek, jak z typowego romansu. Po $lubie okazato sie, ze
dokonali niezbyt trafnego wyboru. Ona zgdna wysokich umiejetnosci seksualnych i ,dtugiego
dochodzenia do rozkoszy” otrzymata mezczyzne spetniajacego sie szybko i gwattownie. On u
trzeciej zony szybko zauwazyt skfonnosci do innych mezczyzn. Basienka szczegélnie chetnie
neglizuje sie w obecno$ci doktora Niegtowicza (obciste sweterki, przezroczyste szlafroki, krotkie

spodniczki), chociaz do korica powiesci pozostaje jedyng niewiastg we wsi, ktéra nie znalazta sie
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w tozku doktora. Okazuje sig, ze wszystkie trzy zony Lubinskiego miaty sktonnosci do prostytucii.
Niegtowicz tlumaczy to upodobaniami pisarza do takich wtasnie kobiet. Upodobania te stanowig
rownocze$nie zrédlo niepowodzen matzenskich. Zwigzek Lubinskich nie jest mimo to
nieszczesliwy. Z czasem znajduja wyjscie z sytuacji : Basierka znajduje rekompensate seksualng
w masturbacji, pisarz za$ zatapia si¢ w akcie tworzenia ,powiesci zbojeckiej” o mitosci pieknej
Luizy i leSnego stazysty. Watek mitosny taczy sie tu z autotematycznym. Lubifski poszukuje
modelu mitodci badz w istniejgcych powiesciach, badz w doswiadczeniach wiasnych. Chcac
opisac uczucie ,prawdziwe”, miota sie miedzy schematami literackimi a wtasnym zyciem, nigdzie
nie znajdujgc dobrego wzoru. W stworzeniu wiasnego schematu pomagajg mu wiernie
przyjaciele. Zwracajg uwage na bliskie ich profesjom wzgledy (odradzajg migdzy innymi zwigzek
prostego stazysty z wyksztatcong Luizg, ktdra powinna, jak pani Halinka inzyniera Turleja, wybrac¢
meza na swym poziomie intelektualnym). Proboszcz Mizerera zdaje sie zgadza¢ z tezg
Nienackiego méwiac, ze ,najwieksze kiopoty bywajq nie przed slubem, ale wtasnie po $lubie’s. W
watku autotematycznym Lubinski petni role porte-parole autora. Rady przyjaciot i dywagacje nad
warsztatem prowadzg do artystycznego rozdwojenia jazni. Pisarz ,sam siebie spotkat™ podczas
samotnej wyprawy do $luzy jeziora. Zmagajg sie w nim dwie postawy : ,id” - powodujgca
wulgarne zaczepianie kelnerek oraz ,super ego” — przynoszaca wstret do podobnych czynéw.
Podobne rozdwojenie wida¢ w procesie tworczym. Na stronicach starannie wiozonych w
tekturowe oktadki opowie$¢ stata sie utadzona, zgodna z wzorami, schematami, ,grzeczna”, za$
na kartkach zmietych i odrzuconych Lubinski ,zbaczat na boczne Sciezki”, ,przyczajat sie na
czytelnika z ogromng maczugg’'®, tworzyt sceny, ktére u jego obdarzonej seksualnym
temperamentem Zzony powodowalty, ze ,pagorki jej piersi unosity sie ciezkim westchnieniem™!
zachwytu. Zwalczanie sie ,id” i ,super ego” ma, jak sie okazuje, znaczny wplyw na proces
tworczy powiesci mitosnych. Doktor Niegtowicz twierdzi, Zze ksigzka mitosna kojarzy sie z ,opisem
perypetii seksualnych dwojga lub trojga ludzi”'2, natomiast ksigzke o prawdziwej i wielkiej mitosci
jest ogromnie trudno stworzyc.

Najciekawszym pod wzgledem konstrukcji watkiem fabularnym jest biografia doktora Jana
Krystiana Niegtowicza. Jawi si¢ ona jako gtowny watek fabularny. Posta¢ doktora pojawia sie w
niemal wszystkich rozdziatach. Jest przywotywana przez innych bohateréw, omawiana,

charakteryzowana. Doktor bierze udziat we wszystkich waznych zdarzeniach : czynnie - jako

8  Zbigniew NienackiRaz w roku w SkirotawkacBlsztyn 1990, s. 85.
° |bidem, s. 352.

19 Ibidem, s. 343.

! bidem, s. 342.

12 |bidem, s. 302.
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mediator sporéw lub o$rodek akcji, albo biernie - jako komentator zdarzen, porte — parole autora
we wszystkich kwestiach. Ttumaczy wydarzenia, poucza wspoétmieszkancéw co do sposobu
zycia, wypowiada kluczowe kwestie, pointy. Uchodzi za autorytet dla mieszkancow wsi, takze
narratora. Takze czytelnik musi poddac sie jego wizji rzeczywisto$ci, bowiem narrator stara sie
patrze¢ na $wiat oczyma doktora. Niegtowicz jest postaciq tajemnicza, ludzie znajg tylko
pojedyncze epizody z jego przesztosci. Czytelnik poznaje jego biografie stopniowo, w inwersji
czasowej i retrospekcjach, z wypowiedzi i wspomnien innych bohateréw, jego samego, a takze
narratora. Pogtebia to ciekawos¢ czytelnika réwng zainteresowaniu mieszkancow Skirotawek.
Niegtowicz przezyt wojne. Jako mtody chtopiec, zastrzelit zabdjcow swego brata, co wigze jego
postac z obecnym w powiesci watkiem wspomnien wojennych. Matzenstwo z Hanng Radek,
prawdopodobnie nieudane ze wzgledu na réznice w pochodzeniu i rozminiecie zainteresowan,
zakonczyto sie jej tragiczng Smiercig. Doktor silnie przezyt jej odejScie, zaczat odczuwac strach
przed emocjonalnym zwigzaniem si¢ z kimkolwiek. Pozadanie fizyczne zaspokaja z rozmaitymi,
przygodnymi kobietami. Czuje lek przed tymi, ktore mogtyby go do siebie przywigza¢ gtebokim
uczuciem : przed Justyng Wasilczuk i piekng Brygida. W gtebi duszy marzy jednak o prawdziwej
mito$ci, dlatego poddaje sie woli Makuchowej i pozwala zamieszkac Brygidzie i jej matej coreczce
w swym domu. Syn doktora, Joachim, po $mierci matki odchodzi do dziadka, stawnego
dyrygenta, bowiem w Skirotawkach nie ma mozliwosci rozwijania swego talentu muzycznego. W
ten sposob posta¢ Niegtowicza znajduje miejsce w watku stosunku do lasu. Doktor jest gtownym
doradcg Lubiniskiego, co wigcza go do watku autotematycznego. Ponadto bierze czynny udziat w
wydarzeniach zwigzanych z poszukiwaniem mordercy, a wigc w watku kryminalnym.

Obok watkéw mitosnych i autotematycznego pojawia sie w powiesci rowniez watek
kryminalny. Rozgrywa si¢ zgodnie ze schematami ustanowionymi przez powie$¢, pozniej takze
film. Czytelnik zna ofiary, nie domysla sie natomiast, kto jest morderca. Staje sie Swiadkiem
dochodzenia prowadzonego przez organy $cigania, doktora, a takze prostych mieszkaricow na
whasny uzytek szukajgcych sprawcy. Najpierw major Kuna i kapitan Sledzik we wspétpracy z
doktorem tworzg rys psychologiczny zabojcy, okreslajq czas zamordowania ofiar i ich
pochodzenie. Poszukujg motywu zbrodni (gtebokie zakorzenienie w psychice). Po tym nastepuje
zmudne sledztwo w celu ustalenia, kto i co robit w owym czasie. Rozwazania dowodza, ze
mordercg moze by¢ cztowiek miejscowy, cieszacy sie ogolnym powazaniem, uwazany za
,grzecznego”, ,uczciwego i porzadnego®’. Mieszkancy wsi nie chcg uwierzy¢, iz strasznych
czynow mogt dokona¢ kto$ z ich wioski, kto$, kogo spotykaja codziennie. Przetom w $ledztwie
stanowi wiadomo$¢ uzyskana przez Niegtowicza od kulawej Maryny, ze Antek Pasemko pfaci

alimenty na jej dziecko, cho¢ w rzeczywisto$ci nie jest jego ojcem. Maryna chetnie bierze

67



potrzebne $rodki, natomiast Pasemko chce zamaskowaé impotencje. Swietnie pasuje do
stworzonego przez Niegtowicza portretu psychologicznego (doktor wie o biciu syna przez
Pasemkowa, braku tezyzny fizycznej, teraz dowiaduje sie o jego impotenciji). Antek zostaje
aresztowany, ale wspotmieszkancy nie chcg Swiadczy¢ przeciwko niemu. Wypuszczony z aresztu
chtopak straszy wszystkie wiejskie kobiety, wprowadzajac panike. Wtedy nagle $wiadkdéw
przybywa, prawo jednak jest bezbronne. Mimo wszystko triumfuje sprawiedliwo$¢ — Antek ginie
od strzatu z pistoletu. Do korfica nie wiemy, czy bylo to samobdjstwo, czy zamach, wiadomo
jedynie, ze pistolet nalezat do Niegtowicza. W stosunku do uktadu fabuty znanego z innych
ksigzek, Nienacki wprowadzit kilka nowosci. Po pierwsze, w Raz w roku w Skirofawkach
zamieszczona jest drobiazgowa analiza przyczyn postepowania mordercy — narrator prébuje
ttumaczy¢ jego postepowanie. Interesujace jest takze ukazanie reakcji spotecznosci na
wydarzenia. Nowoscig jest ukazanie rozdzwigku miedzy prawem stanowionym przez ludzi i
sprawiedliwo$cig rozumiang jako wartos¢ naddana, stojaca na réwni z pojeciami dobra i zta.

Z uwagi na duzg liczbe wystepujacych postaci mamy w powiesci do czynienia z mnogos$cig
watkéw fabularnych. Nie sposob wymieni¢ ich wszystkich, bowiem z kazdg postacig wigzq sie
jakie$ wazne, godne uwagi wydarzenia, problemy, cechy. Biografie postaci scisle potaczone sg z
egzystencjg wspdlnoty (relacje przyczynowo-skutkowe, teleologiczne i funkcjonalne). Niektore
bawig, wzruszaja, inne budzg wspdtczucie. Porowa, symbol kobiety — matki, jak ,syzyf’ rodzi
dzieci wcigz odbierane jej przez instytucje opieki spotecznej. Kobieta obdarzona jest
nieokietznanym instynktem przedtuzania gatunku, ale niespecjalnie poczuwa sie do opieki nad
nimi. Renata Turon, osoba wyksztatcona, miota sie miedzy pozadaniem, a obrzydzeniem dla
fizjologii mitosci (czyli ,id” i ,super ego”), walka ta czyni z jej zycia piekio. Pielegniarka z
Trumiejek, pani Henia, bolesnie przezywa okres klimakterium, przedwczesne starzenie sie
spowodowane urodzeniem trojki dzieci. Zauwaza zmniejszenie zainteresowania swg 0sobg u
meza — jest to kolejny dramat matzenski. Erwin Kryszczak réwnie ciezko znosi swa staros¢. Aby
uchodzi¢ za czlowieka w petni sit przyznaje sie nawet do zamordowania dziewczyn (w
rzeczywistosci ofiar Pasemki), czuje sie zrozpaczony, gdy nikt nie chce mu uwierzy¢. Kazda
postac, to inne koleje zycia, dramaty osobiste nie omijajace nikogo. Wida¢ w powiesci ztozono$¢
ludzkiego losu i wieloaspektowoS¢ egzystencji. Watki rozwijajg sie rownolegle i rownorzednie,
autor wykonuje ,zblizenia” postaci, prezentujac ich losy. Os kompozycyjng stanowi cigg czasowy
(jeden rok) oraz oczekiwanie na ,noc mieszania krwi’ ,az w roku®, oczekiwanie, ze raptem
nastapi co$, co wszystko odmieni (stad zapowiedz w tytule pierwszego rozdziatu : ,O réznych
znakach na niebie i ziemi, ktore zapowiadaty to, co stac sie miato”). W ciggu powie$ci kilkakrotnie

przywotuje sie i wspomina owo zdarzenie. Czytelnik wraz z bohaterami oczekuje go, wyobraza
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sobie jego opis zapierajgcy oddech w piersiach, rozciggniety co najmniej na kilka rozdziatow.
Oczekiwania nie zostajg zaspokojone — opis nocy ,raz w roku” zajmuje zaledwie kilka stronic.
Autor zdaje sie méwic¢ : ,A fige! Nabratem cie mdj drogi czytelniku!” To wpisanie w powies¢
reakcji czytelnika miato na celu obnazenie prawdy o cztowieku prezentowanej w powie$ci : kazdy
z nas marzy o wyzwoleniu sie z wiezéw obyczajowych. Catkowite zaspokojenie zmystoéw jest
niemozliwe. Réwnocze$nie pisarz sugeruje, ze cate zycie jest wielkim czekaniem : na $mierc,
zycie pozagrobowe lub na co$ zupetnie nieokreslonego, niekonkretnego (taczy sie to z pytaniami
0 sens zycia). Wkoto ciggle cos si¢ dzieje : rodzg sie nowi ludzie, odchodzg starzy. Ludzie wcigz
jednak czekajg na to nieokreslone ,co$”. W tym znaczeniu ,raz w roku” zyskuje charakter
paraboliczny. Tytut powiesci jest enigmatyczny — musimy domyslac sie, o jakim zdarzeniu mowa,
zarazem metaforyczny — kazdy z nas przynajmniej raz w roku chciatby wyzby¢ sie barier i
ograniczen. Dodatkowo takze autor urzadza swoje ,az w roku” — wyzbywa sig¢ mitow i
ograniczen, jakie zawsze towarzyszg watkom erotycznym. PowiesC jest wiec buntem
obyczajowym oraz pisarskim.

W Wielkim lesie kompozycja w poréwnaniu z poprzednimi powiesciami zostata uproszczona
przez zmniejszenie liczebno$ci watkéw fabularnych. Wystepujg tu dwa gtéwne watki : romans
Maryna i Weroniki oraz szpiegowska przeszto$¢ Jozefa. Postaciq wprowadzajacq czytelnika w
Swiat przedstawiony jest Horst Sobota, ktéry, jako pierwszy, poznaje gtéwnych bohaterdw :
Weronike przynosi z lasu, Maryna spotyka na swym podwérku. Watek mitosny rozpoczyna sie od
momentu zetknigcia sie Weroniki z Jozefem w lesniczéwce Kuleszy. Po feralnej scenie gwattu
kobieta przenosi sie do domu Horsta Soboty, niemal réwnocze$nie trafia tam takze i on. Pobyt
pod jednym dachem stwarza warunki do dobrego poznawania si¢. Dwoje ludzi — zgodnie ze
schematem - dzielg trudne do pokonania bariery, w tym wypadku psychologiczne. Maryn z racji
bujnego zycia erotycznego, ktore przestato dawa¢ mu satysfakcje, brutalnie skrytykowany przez
zone, czuje sie niezdolny do prawdziwej mitosci, okresowo wpada w impotencje. Weronika jest
okaleczona psychicznie i fizycznie po dwukrotnym zgwatceniu, w dodatku nienawidzi Maryna,
ktory stat sie Swiadkiem jej powtdrnej hanby. Obok tego oboje pozostajg w zwigzkach
matzenskich. Fabuta ukazuje powolny proces przetamywania granic i dochodzenie obydwojga do
siebie. Narrator na zmiang prezentuje ich przemyslenia. Z poczatku starajg sie nie zwracac¢ na
siebie uwagi, jednak prowokujg sie i ,wyczuwajg’, z niechecig obserwujgc rosngce w sobie
wzajemne zainteresowanie. Role mediatora petni stary Horst, ktory pragnie sktonic ich ku sobie i
w ten sposob zatrzymaé w swym domu Maryna - obronce przed lesnymi ludzmi. Weronike uwaza
za swojq Wkasnos¢ (znalazt jg sponiewierang w lesie i zabrat) i uzywa jej jako przynety. Powoduje

to w dziewczynie dodatkowe opory przed ,Jozwg’. W watku wystepuje kilka momentéw
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przetomowych. Pierwszy z nich, to odnalezienie przez Weronike zdje¢ swych przesladowcédw
pobitych przez Maryna. Dajacy satysfakcje i sycacy zadze zemsty widok faczacy sie z zapachem
potu mezczyzny budzi w niej pierwsze pozytywne dla niego uczucia. Maryn zwolna u$wiadamia
sobie, ze jedynym budzacym w nim pozadanie obrazem staje sie widok obnazonej Weroniki.
Oboje tlumaczg sobie na rozne sposoby wiasne reakcje, ale powoli ulegajg rodzacemu sie
uczuciu. Weronika zaczyna opiekowac sie Jozefem, czuje sie mu potrzebna, staje sie 0 niego
zazdrosna. On coraz silniej jej pozada, teskni po wyjezdzie ze Skirotawek. Oboje odczuwajg lek
przed zblizeniem, ktdre moze wszystko naprawic lub zepsu¢. Drugim momentem przetomowym
jest fakt usunigcia przez Weronike cigzy. Dziewczyna nie chce dziecka, ktore na state
potaczytoby jg z Kulesza i uniemozliwito rozwod. Maryn pomaga jej zapewniajac zabieg u lekarza
specjalisty. Aborcja staje sie wspolng tajemnicg przed otoczeniem, szczegdlnie przed Horstem,
ktory, jako cztowiek o ugruntowanych zasadach, nie zaakceptowatby tego czynu. Weronika
pragnie unikna¢ rozprzestrzenienia sie informacji takze z uwagi na kontrowersyjnos¢ czynu. Jozef
wykorzystuje tajemnice do podporzadkowania sobie dziewczyny (cho¢ nie pragnie wiele wigcej
ponad to, co dotychczas — opieke : pranie, gotowanie, itp.) Weronika ma wytlumaczenie przed
soba, dlaczego pozwala mu rzadzi¢ swa osobg i bez oporu spetnia jego prosby. Kolejnym
punktem zwrotnym fabuty jest Smier¢ Soboty pod nieobecno$¢ Jézefa — w testamencie Horst
darowuje Marynowi swoj majatek, dom i kobiete. Ten fakt tamie jej nienawis¢, dziewczyna zdana
na faske i nietaske mezczyzny poddaje sie. Szuka Maryna, dociera nawet do tajnej organizacii,
ktérej on jest pracownikiem. Jozef wraca, po diugim namys$le obejmuje posiadto$¢. Nastepujg
zwierzenia obojga - przyznanie si¢ do ktopotow seksualnych. Wspdlne problemy taczg ich i
niweczg dzielace bariery. Wczes$niej obydwoje otrzymali rozwody — matzenstwo Maryna rozpadto
sie dawno, Kulesza dat zonie wolno$¢, bo gnany wstydem postanowit opu$ci¢ wioske. Jozef i
Weronika zyskali mozliwo$¢ zwigzania sie i zamieszkania we wspolnej posiadtosci. Akt seksualny
symbolizuje uzdrowienie schorzen obojga oraz zapowiada wspdlne, szczesliwe pozycie.

Drugim obok mitosnego jest watek sensacyjny dotyczacy przesztosci Jozefa Maryna. Jako
Kristopher Bullow pracuje w tajemniczej ,firmie” wywiadowczej lub kontrwywiadowczej dziatajacej
poza oficjalnymi stuzbami. ,Firma” zajmuje si¢ zbieraniem kompromitujacych materiatéw o
waznych osobach, po czym czyni z nich postuszne sobie narzedzia. Dziata na terenie wielu
panstw, w tym takze Polski. Watek prowadzony jest inaczej, niz mitosny — w retrospekcjach i
inwersjach czasowych. Czas fabuty sensacyjnej jest nieco wczesniejszy, niz mitosnej.
Retrospekcije siegajg do czasdw, gdy Bullow, jako zwolennik ruchu hippisowskiego (popularnego
w USA w latach sze$cdziesigtych) wedruje po $wiecie obojetny na istniejacy $wiat, wrogo

nastawiony do stworzonego porzadku spotecznego. W momencie, gdy najblizszy przyjaciel
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rezygnuje z udziatu w wedréwce, otrzymawszy firme rodzinng, Bullow czuje sie zdradzony.
Odchodzi, rozpoczyna studia, zostaje zwerbowany do ,firmy”. Ponownie zawiedziony przez
przyjaciela i najblizszego wspdipracownika, przy ryzyku zdemaskowania zostaje skierowany do
Mordegdw (tu rozpoczyna sie akcja wkasciwa powiesci), z ktorych pozniej wyjezdza na krotko w
celu wyrdwnania ostatnich rachunkéw. Znaleziony przez Weronike wraca, prawdopodobnie na
state. Czytelnik we wcigz wtragcanych w watek mitosny epizodach poznaje zdarzenia (w
zmienionej kolejno$ci), coraz bardziej szczegotowe informacje, ktére musi (jak wywiadowca)
taczy¢ w catos¢ fabularng. Powoduje to stopniowanie napigcia i wzmocnienie specyfiki akcj.
Brakuje opisu konkretnych ,spraw”, mamy raczej do czynienia z uchwyceniem klimatu ksigzek
szpiegowskich : atmosfery tajemniczych miejsc, osob, fatszywych zwigzkdéw matzenskich,
dokumentéw, poscigow, szybkich samochoddw. Czytelnik nie wie do konca, o co wiasciwie toczy
sic walka. Dominuje Slepe postuszenstwo firmie”. Bullow, to - zgodnie ze schematem
powtarzajacym sie w tego typu powiesciach — cztowiek pozbawiony emocji, zimny i nieomyliny jak
automat, wyzuty z norm moralnych (chociaz, jak twierdzi, nigdy nie zabit cztowieka), za wszelkq
cene pragnie wykonac zlecone sobie zadanie. Specyfika pracy powoduje zniszczenie, lub tylko
zagtuszenie jego witasnej osobowosci. Jako Jozef Maryn, musi od nowa uczy¢ sie uczué, ktérych
wyzbyt sie, by prawidtowo wykonywac swa prace. Sceny fabut mitosnej i szpiegowskiej naktadajq
sie na siebie na zasadzie techniki filmowej, do czego stuzg specjalne odnoéniki, na przyktad :
,1€n sam wieczor ogarnaf takze las w Mordegach...”

Motywem taczacym obydwa watki jest pies Ivo. Wspélne jest imie : nosi je przyjaciel
Bullowa Ivo Bunder, a takze pies wytresowany przez Maryna. Jozef wykorzystuje metody ,firmy”
do tresury psa. Jak twierdzi, ludzi i zwierzeta tresuje sie tak samo : ,glodem i batem”.
Doswiadczenia i umiejetnosci wyniesione z pracy szpiegowskiej wykorzystuje tez do walki z
leSnikami — bije i zastrasza ich, szantazuje Mastoche. Chwyt potgczenia fabuty mitosnej z
sensacyjno — szpiegowska po wielekro¢ wykorzystywany byt w literaturze popularnej i filmie.
Dawat mozliwo$¢ stwarzania nieskoriczonej liczby perypetii mitosnych ptyngcych z sensacyjnej
akcji. Nienacki siegnat po niego takze, ale wprowadzit pewne novum. Ot6z obydwie fabuty
rozgrywajq sie niezaleznie od siebie, w odmiennych planach czasowych. Dodatkowo watek
sensacyjny nie traktuje o konkretnej sprawie, odsyta jedynie do pewnego schematu fabularnego.
Chodzi niejako o fabute sensacyjng w ogoéle. Autor ukazuje wprost, ze pragnie zaproponowac
nowe rozwigzanie znanego chwytu. W omawianej powiesci potaczenie fabut nie ma na celu
mnozenia perypetii mitosnych, lecz udokumentowanie konstrukcji psychologicznej bohatera.

Maryn zniszczony psychicznie przez prace przechodzi przemiane w czutego kochanka. Pokonuje
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istniejace w sobie rozdwojenie (Maryn/Bullow), likwidujac bariery wewnetrzne stojace na drodze
do mito$ci.

Oprdécz wymienionych watkéw fabularnych wyr6zni¢ nalezy jeszcze jeden, zwigzany z
zyciem Karola Steborka. Jest jedynym zaprezentowanym blizej przedstawicielem le$nikow w
walce Horsta Soboty z lasem. Gtdwnym celem jego zycia stato sie zaspokojenie zadan zony
Malwiny, ktéra swojg tagodnoscig terroryzuje meza, w istocie nie jest delikatna i staba, lecz
$lamazarna i leniwa. Zmusza Karola, by w czasie pracy chodzit na zakupy, dogladat dziecka. To
dla niej Steborek podejmuje dziatania nakierowane na zdobycie nowej, wygodniejszej
lesniczowki. Usituje ,wykurzy¢” Horsta, niszczy tartak zaktdcajacy zonie spokdj, przez co staje sie
,Ztym cztowiekiem®. Wydawac sie moze, ze Steborek, to urodzony pechowiec — cokolwiek
przedsiewezmie, obraca sie przeciwko niemu. Chwyta sie wszystkich dostepnych Srodkdéw, by
zmniejszy¢ rozmiar niepowodzen na uprawie lesnej i zastuzy¢ na nowy dom. Gdy zawodzg
naukowe metody, ulega presji robotnikow i zaczyna wierzy¢ w magiczng moc lasu. Aktem
seksualnym z docent Romanikowg sktada na jego rzecz ,ofiare”, w koncu osigga swoj cel —
leSniczéwke po Kuleszy. Zwigzek Steborka z Malwing stanowi przeciwienstwo Maryna i Weroniki.
Maryn, twardy mezczyzna, podporzadkowuje sobie silng kobiete, potrafi rozpalic w nigj
namietnos¢, ktora cementuje tych dwoje ludzi. Weronika, na pozér wiadcza i niedostepna, staje
sie postuszna, jak dzikie zwierze (na przyktad pies Ivo!), oswojone przez czlowieka. Wie, co
znaczy gwatt, mimo tego posiada wewnetrzng godno$¢. Sg potaczeni ciezkimi przezyciami,
wspodinotg charakteréw. Ich mitos¢ narodzita sie z cierpienia, dlatego wydaje sie trwata — jest to
odwieczny mezalians mitoci i cierpienia. Malwina i Karol nie majg podobnych, wspélnych
przezy¢. Jedyne wspbine cechy charakteru, to $lamazarno$¢ i niezaradnos¢, lub po prostu
zwykta naiwnos¢. Karol ma charakter ,pantoflarza” pozbawionego wtasnej woli, zdominowanego
przez silng swojq stabosciq zone. Stara sie prawidtowo wypetniaC Zle pojete obowigzki
matzenskie. Mimo tego ich zwigzek trwa bez wigkszych zaktocen, jesli nie liczy¢ marzen Malwiny
0 zgwatceniu przez kudfatego tukte oraz zblizenia Steborka z Romanikowa, notabene
,Stuzbowego”, jak w przypadku Maryna - Bullowa. W pordéwnaniu dwoch, jakze roznych
zwigzkow kobiety i mezczyzny widac, jak urozmaicony przebieg mogg mie¢ watki mitosne.
Wystarczy odrobina umiejetnej obserwacji, a pomystow nie trzeba szukac w literackiej fantazji.

Obok omowionych trzech watkéw w Wielkim lesie znalezé mozna watek sporu Horsta
Soboty z lasem i lesnymi ludzmi” (doktadnie omdwiony w rozdziale pierwszym), stanowigcy tto
zdarzen. Sobota wprowadza czytelnika do $wiata przedstawionego, jego dom stanowi gtowne
miejsce akcji. Spor z lasem ttumaczy fakt trafienia Weroniki i Jozefa do domu Horsta. Dziewczyna

zostata zabrana stamtad po zgwatceniu przez robotnikéw, jako ofiara kompleksu le$nego, za$
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Maryn miat sta¢ sie jego pogromca. Wszystkie watki znajdujgq swe odzwierciedlenie w tytule
powieSci. Las ma w powiesci kilka znaczen. Autor na obwolucie pierwszego jej wydania
nadmienia, ze mito$¢ jest jak wielki las, ktory odbiera lub daje ludziom dusze. Zestawienie
namietnosci z mrocznym gaszczem prowadzi do nastepnej metafory. Mrok ostepéw nasuwa
skojarzenie z mrocznoscig i zawito$cig ludzkich mysli i emocji. Podwéjne znaczenie ma tez w
powiesci zwrot ,klimaks”, ktéry dotyczy lasu (pietra drzew), a takze teorii literatury (wywdd o
narastajacej sile argumentacji, z jakim mamy do czynienia w powiesci). Widac¢ tu znakomitg
korelacje miedzy tematami psychologicznymi, szczegdlnie dotyczacymi mitosci, watkami o lesie

oraz zwigzanymi z wywodami teoretycznoliterackimi.

»Miejsca wspdine” cyklu

W trzech omawianych powiesciach nie zauwaza sie na pierwszy rzut oka wspolnych
postaci, miejsc czy epizodow. Wydawac sie moze, iz stanowig one osobne powiesci, catkowicie
odmienne od siebie. Nie bez podstaw jednak zostaty uznane za tryptyk — cato$¢ sktadajacq sie z
trzech czesSci. taczg je tematy, problemy, kierunki rozwazan. Miejsca wspolne mozna wbrew
pozorom zauwazy¢ rowniez w warstwie fabularne;.

We wszystkich trzech powiesciach wystepuja analogiczne typy bohaterow i taczacych ich
relacji. Pierwszg z nich jest uwodziciel — uzdrowiciel. W Uwodzicielu wystepuje ,zawodowy
podrywacz”, Martin Even prowadzacy terapie seksualng wsréd niewiast. W Raz w roku w
Skirotawkach spotykamy doktora Niegtowicza, wdowca, ktory, jako ponetna dla kobiet osoba,
prowadzi bogate zycie erotyczne, przyktadem, a takze stowem (porady lekarskie) rozwigzujac i
niwelujac problemy kobiece. Jako lekarz, okazuje sie pomocny w ktopotach piciowych réwniez
mezczyznom. Bohater Wielkiego lasu, J6zef Maryn ma tylko jedng ,pacjentke”, ale znakomicie
wypetnia role uzdrowiciela. Trzej panowie majg wiele wspdlnych cech : prowadzg autoterapie,
leczac wtasne rany psychiczne (Even — lekcewazenie mitosci, Niegtowicz — oziebto$¢ uczuciowa
spowodowana smiercig zony, Maryn — ozigbto$¢ uczuciowa i okresowa impotencja wynikajace ze
specyfiki pracy). Poza tym wszyscy dysponujg bogatym doswiadczeniem erotycznym oraz
wiedzg psychologiczno — ginekologiczng. Marzg o mitosci czystej, prawdziwej i wielkiej (co wcale
nie musi oznaczac rezygnacji z pozycia seksualnego z ukochang kobieta). Do listy uwodzicieli
mozna doda¢ jeszcze Porwasza oraz Henryka. Kolejng analogig jest uktad watku mitosnego
drugiej i trzeciej powiesci : Niegtowicz — Makuchowa - Brygida w Raz w roku w Skirotawkach
oraz Maryn — Sobota — Weronika w Wielkim lesie. W obu przypadkach miedzy czujgcymi do

siebie niechetne zainteresowanie partnerami pojawiajgq sie starsi ludzie petnigcy role
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posrednikéw, mediatoréw, wreszcie oscylatorébw uczucia. Dazg w ten sposob do realizacii
wiasnych planéw i zamierzen. Makuchowa przez zblizenie Brygidy do doktora pragnie
wprowadzi¢ kobiete do zarzadzanego przez siebie domu, by mie¢ mozliwo$¢ zaopiekowania sie
jej nieslubng corka. W ten sposéb realizuje swodj instynkt macierzyniski nigdy nie zaspokojony z
powodu braku wtasnych dzieci. Mata Beatka wywotuje nawet usmiech na martwym obliczu
pograzonego w apatii Tomasza Makucha. Horst Sobota zamierza potaczy¢ Weronike z Marynem,
aby zapewni¢ sobie dozgonng pomoc Jozefa. Bardzo wyrazne sg podobienstwa miedzy
narratorami pierwszej i bohaterami drugiej powiesci. Niegtowicz, podobnie, jak Henryk, w
chwilach samotno$ci wedruje w odwiedziny do przyjaciot, przy okazji zaleca sie do ich zon, z
zadowoleniem przyjmuje ich zaloty. Rady doktora, Porwasza, Basienki i innych dawane pisarzowi
Lubinskiemu sg scisle zbiezne z radami Jorga, Evena i Piotra dawanymi bohaterowi UwodZziciela.
Podobny jest tez zakres ich wiedzy oraz sposob rozumowania. W wyniku tego Lubinski ma
podobne rozterki, jak pisarz — bohater pierwszej powiesci. Pierwszym krytykiem tworczoSci
Nepomucena byt jego ojciec, oczytany w literaturze lekarz poddajacy poznane dzieta weryfikacji
swej wiedzy medycznej. W podobnej sytuacji znajduje sie bohater UwodZziciela, w jego zyciu
ojciec — lekarz odegrat istotng role. Autor tryptyku miat, jak wiadomo, syna — lekarza, mozemy
wiec dopatrywac sie tu podtekstow autobiograficznych. Wyrazne jest upodobanie Lubirskiego do
kobiet o sktonnosciach do zdrad matzenskich. Przypomina to przyjaciela Martina Evena, o ktorym
wspomina w rozmowie z ,pisarzem drugim” - ,zawsze zakochiwat sie w dziwkach3. W
Uwodzicielu Nienacki wspomina o le$niku, sasiedzie Henryka, ktéry, mimo posiadania
deputatowych szczap, nigdy nie ma drewna na opat. Brakuje mu czasu na ich przywiezienie,
bowiem wcigz studiuje dzieta Heideggera i Kierkegaarda. W tych samych ksigzkach zaczytany
jest bohater Raz w roku w Skirofawkach, le$niczy Turlej. Jego zona, Halinka, musi sama stara¢
sie 0 zapewnienie opatu, podobnie, jak zona wspomnianego wczesniej bohatera. W pierwszej
powiesci poznajemy panig Rozalie, zootechnika pracujgcego w stadninie ogieréw, osobe, ktora
odwiedzita postania wszystkich pracownikéw stadniny. Jest rozwddka, ma pigcioletnig coreczke.
W drugiej powiesci rowniez pojawia si¢ kobieta — fachowiec od ogieréw, piekna lekarka
weterynarii Brygida. Nie jest rozwodka, lecz panng, mimo tego posiada coreczke. Nikt nie nazywa
jej, jak Rozalii, ,dziwkg’, poniewaz panna z dzieckiem, to w Skirotawkach nic nadzwyczajnego.
Ma nawet opinie niedostepnej, poniewaz w pewien okrutny sposéb, zgodnie ze swg profesja,
potraktowata trzech mezczyzn, ktorzy jq skrzywdzili. O Brygidzie marzy Niegtowicz, o Rozali zas

Henryk. Wydawac sie moze, iz w swych powiesciach Nienacki opisat prawdziwych ludzi. W

13 7. Nienacki,Uwodzicie| Olsztyn 1979, s. 245.
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UwodZzicielu przedstawit ich, natomiast w kolejnych powiesciach nadat literackie rysy.

Wspdlne dla trzech powiesci sg opisy miejsc akcji. Wydarzenia w przewazajacej czesci
rozgrywajq sie w wiosce zagubionej wérdd lasow. Podobne sg opisy wygladu osad, ich
charakterystycznych miejsc. Dom Horsta Soboty jest usytuowany podobnie, jak gospodarstwo
doktora Niegtowicza, a takze narratora UwodZziciela. Porownywalnie wygladaja zabudowania
Zbigniewa Nienackiego w Jerzwatdzie. Na tej podstawie mozemy powigza¢ postaci Henryka,
Niegtowicza oraz Horsta jako nie identyczne, ale podobne. Uzycie we wszystkich powiesciach tej
samej scenerii : enklawy ludzkiego zycia zagubionej w lesnej gtuszy, moze postuzy¢ do
przedstawienia odmiennych, a jakze podobnych zdarzen z roznych punktow widzenia.

Pewne fabuty zapowiadane w UwodZzicielu znajdujg realizacje w kolejnych powiesciach.
Nie sposdb wymieni¢ wszystkich, dlatego ogranicze sie do kilku, by jedynie przedstawi¢
znaczace relacje. W pierwszej powiesci autor wspomina o mtodym chtopcu, ktéry miat ktopoty w
kontaktach z dziewczetami, z czego one wysmiewaly sie, wpedzajac go w impotencje i
powodujac pogtebienie kompleksow. Zemscit sie, mordujgc mtodg dziewczyne i porzucajac jg w
krzakach obok domu Henryka. Chtopca tego spotykamy w Skirotawkach pod nazwiskiem Antka
Pasemki. Zwtoki jednej z dziewczyn znajduje Niegtowicz w krzakach w poblizu swego domu.
Fabuly (historie kobiet, pacjentek Evena) ukazane w ,nowelach filmowych” znajdujq swe
realizacie w przedstawieniu historii matzenstw w drugiej i trzeciej powiesci. Wszystkie trzy
powiesci majg podobne zakonczenia : zwigzanie pary ludzi — wedle schematu watku mitosnego
stanowi to szczesliwe zakonczenie, wedtug tryptyku, to tylko ,poczatek probleméw”. W
Uwodzicielu cérka Henryka wigze sie ze znacznie starszym mezczyzna, nieznanym rodzicom,
zamieszkatym gdzie$ na Mazurach. Urszula $le do ojca listy, wiedzac, ze nie przekresli on jej
mitosci. Przed matkg tai swoj zwigzek, bowiem nie ufa jej. Henryk u$wiadamia zone o losie ich
corki w formie nowego opowiadania o Evenie. Wierzy, ze Urszula bedzie szcze$liwa, cho¢
opisywany zwigzek w niczym nie przypomina wzoru idealnej mitoSci funkcjonujacego za
przyczyna literatury i publicystyki w powszechnej $wiadomosci. ,Mafzenstwo i mitoSc, to prywatna
sprawa”’¥, indywidualna i zalezna od gteboko ukrytych potrzeb czlowieka. Henryk, pomimo, iz
zna miejsce pobytu corki, nie interweniuje, nie chce bowiem zdradzi¢ ideatéw, w jakie wierzy i,
jakimi przepoit corke. Raz w roku w Skirofawkach konczy sie potaczeniem Brygidy i Niegtowicza.
Petni wzajemnej nieufno$ci niechetnie przyznajq sie przed sobg do zainteresowania. Na przyjecie
sylwestrowe idg razem. W zakonczeniu Wielkiego lasu rodzi sie z nienawisci wielka i czysta
mito§¢ Weroniki i Jozefa. Zwigzki koficzg gtéwne watki fabularne - przypomnijmy : Zycie rodziny

Henryka w UwodZzicielu, Niegtowicza w Raz w roku w Skirofawkach, watek mitosny Wielkiego
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lasu. Wszystkie namietno$ci zrodzity sie z ,odebrania godno$ci” kobiecie, czyli z jej ,zdobycia”.
Doskonale koresponduje to z ustaleniami UwodZziciela, ze w zwigzku kobiety i mezczyzny zawsze
kobieta jest ,zdobywang’, a mezczyzna ,zdobywcg’. Kobieta w tym uktadzie nigdy nie traci
godnosci, nawet, gdy mezczyzna odnosi sukces, bowiem, zdobywajac niewiaste, sam zostaje
przez nig zdobyty. Jest rownoczesnie towca i zwierzyng, jak twierdzg bohaterowie tryptyku.
Odwrécenie tego stanu rzeczy moze doprowadzié do atrofii lub degeneracji zwigzku.
Rownouprawnienie kobiet nie moze oznaczac zréwnania roli kobiety i mezczyzny.

Poszczegoine czesci tryptyku majg rézne funkcje w semantyce cyklu i dopiero wszystkie
dajg petny obraz tresci. Stusznie stwierdzita Maria Bujnicka, ze Uwodziciel, to ,proba generalna”,
za$ ,Skirotawki”, to ,premiera efektdw poszukiwan i wyboréw, pracy i talentu™®. Pierwsza
powie$¢ zawiera podbudowe teoretyczng, zasygnalizowanie tematow i problemdw, wybor
przyktadowych fabut, wreszcie pierwsze, bardzo nowatorskie ustalenia warsztatowe. W
Uwodzicielu widac zarys oraz motywacje tematow i problemoéw. TreSci podawane sg wprost, jako
minirozprawy popularnonaukowe. Raz w roku w Skirofawkach, to fabularna realizacja plandéw w
zakresie kompozycji, sposobu kreacji rzeczywistosci, koncepcji bohaterdw, narracji, jezyka,
planowania stylow odbioru. Wstawki teoretyczne pojawiajg sie sporadycznie jako krotkie
dygresje. Wielki las realizuje zatozenia dotyczace kreacji watkdw mitosnych, nie ma w powiesci
zadnych bezposrednich wskazéwek autotematycznych. Kompozycja poszczegdlnych powiesci
jest zréznicowana. W pierwszej powiesci akcja wiasciwie nie istnieje, oderwane od siebie lub
powigzane relacjami nadrzednosci i podrzednosSci watki fabularne przypominajg naukowe eseje
psychologiczne, filozoficzne, medyczne czy teoretycznoliterackie. Raz w roku w Skirotawkach, to
juz zupetnie fabularna” ksigzka, watki s rownolegte, stanowig je losy postaci. Wielki las rowniez
jest fabularny”, mamy tu jednak do czynienia ze zmniejszong liczebno$cig watkow, nowatorskie
sq relacje pomiedzy nimi. Trudno powiedzie¢, czy zmiana koncepcji kompozycyjnej zostata
podyktowana wzgledami pragmatycznymi (plan semantyczny cyklu), komercyjnymi (chec¢
wzbudzenia zainteresowania czytelnikow), czy wymuszona przez krytyke. Mozliwe, ze wszystkie
trzy przyczyny miaty tu znaczenie. Nie ulega watpliwosci fakt, ze rézna budowa Swiata

przedstawionego dodatkowo wptywa na atrakcyjnosc ksigzek.

% |bidem, s. 246.
15 M. Bujnicka,Jak uwodzi czyli ,Skirotawki” dialogiem podszyteKultura” 1988, nr 20, s. 14.
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Rozdziat IV

Wyznaczniki strukturalne

Badacze literatury popularnej wiele wysitku po$wiecajg na znalezienie cech wspdlnych dla
calego zjawiska. Z powodu duzego zréznicowania tekstdbw pod wzgledem poziomu
artystycznego, sposobu kreacji Swiata przedstawionego, koncepcji bohateréw i narracji, nie jest to
zadanie tatwe. Powstajg proby globalnego ustalenia wyznacznikéw powie$ci popularnej, jednak,
w konfrontacji z tekstami wspotczesnych pisarzy, owa poetyka sformutowana nie pokrywa sie z
poetyka immanentng, wiasciwg dla konkretnych powiesci. W ustaleniach dotyczacych literatury
popularnej owo zjawisko kultury przedstawiane jest jako konglomerat schematéw i stereotypow
prostych i jednoznacznych w odbiorze. Jak wskazuje analiza tryptyku Zbigniewa Nienackiego, nie
zawsze jest to zgodne z praktyka pisarska.

Koncepcja bohatera

Ogolna charakterystyka postaci wystepujacych w powiesciach popularnych dzieli je na
,czarne” i ,biate” charaktery. Taki monochromatyczny podziat bohateréw zaproponowaty : Alina
Miciukiewicz !, Maria Bujnicka 2 i inni. M. Bujnicka dodatkowo wyr6znia pewne cechy niejako na
state wpisane w kondycje bohateréw. Sg to miedzy innymi : wyrazisto$¢ ikoniczna i zwigzane z
nig dominanty w prezentacji charakteru, wzorotworstwo, projektowanie zwigzkéw emocjonalnych
miedzy postacig a czytelnikiem. Bujnicka wspomina takze o zréznicowaniu norm moralnych dla
kobiet i mezczyznd.

W ramach rozwazan autotematycznych wiasny poglad na koncepcje bohatera prezentuje w

Uwodzicielu Z. Nienacki. Powotuje sie przy tym na takie autorytety, jak Weiniger, Freud, Jung,

! A. Miciukiewicz, Schematy powiei popularnej, Litteraria”, t. 3, Wroctaw 1971.

2 M. Bujnicka,Fabuta a synkretyzm literatury popularnpi:] Fabuta utworu literackiegaed. Czestaw
Niedzielski, Jerzy Speina, Tard987;Bohaterki romansu popularnegfey:] Posta’ w dziele literackim,
red. Cz. Niedzielski, J. Speina, Tarli982.

¥ M. Bujnicka,Bohaterki romansu popularnegop. cit.



Adler, Spinoza, Fromm, Mann, London. Gtéwnym kierunkiem rozwazan jest szukanie odpowiedzi
na pytanie, jak obiektywnie pisa¢ prawde o cztowieku. Nienacki w Uwodzicielu stwierdzit, ze
L,pisarze mafto wiedzg o cztowieku — widzg cztowieka niejako tylko od zewnatrz™. Sfere doznan
psychicznych bohaterow dopasowujg do zewnetrznych odruchéw : stéw, czynéw, gestow.
Niewielu pisarzy zna anatomie czlowieka i mechanizmy psychiczne, chemiczne i fizyczne
zachodzace w jego organizmie codziennie : w czasie snu, trawienia, menstruacji u kobiet, a takze
podczas kontaktow z picig przeciwna. W ten sposdb istniejg obok siebie dwie rézne prawdy o
cztowieku : medyczna i literacka. W literaturze pisarz dostrzega dwa gtéwne nurty koncepcii
bohatera : pierwszy, to ukazywanie psychicznie chorego cztowieka na tle normalnego
spoteczenstwa (egzystencjalizm), drugi za$, to zderzenie normalnego bohatera z nienaturalng
sytuacjg lub chorg spotecznoscig (literatura opisujgca okupacje, w tym szczegdlnie ,lagrowa” i
Jfagrowa”). Najtrudniej osiggna¢ dobry efekt i odpowiedni dramatyzm przy przedstawianiu
normalnego cztowieka na tle normalnego spoteczenstwa. Nienacki oburzony zaistniatg sytuacjg
postawit sobie za cel opisanie cztowieka takiego, jakim on jest. Stad podjat szczegdtowe studia
nad anatomig i psychologig cztowieka. Nie uciekajgc od ujmowania najbardziej nawet intymnych
odruchow oraz ekstremalnych sytuacji prezentuje bohateréw o skomplikowanej na pierwszy rzut
oka psychice. Postacie tryptyku ,zyjq", sq podobne do ,prawdziwych ludzi’, a przez to wydajg sie
sympatyczne, bliskie czytelnikowi. Kreacja bohaterdw tryptyku w niczym nie przypomina tego co
badacze przypisujq literaturze popularnej. Nie ma w powie$ciach wyraznego podziatu na ,czarne”
i ,biate” charaktery. Jednym z patrondw koncepcji postaci wydaje sie by¢ wielokrotnie
przywotywany w Raz w roku w Skirofawkach $wiety Augustyn. Twierdzit on mianowicie, ze, jak
parafrazuje Mizerera, ,cztowiek jest podzielony i sam sobie przeciwny™. Oznacza to, ze w nature
kazdej istoty ludzkiej wpisane sg zte i dobre cechy charakteru, co wynika z walki dwu materii
konstytuujgcych cztowieka — ciata i duszy (zta i dobra). Postacie zaprezentowane w tryptyku sg
bardzo zroznicowane. Czytelnik moze dostrzec ludzi zwyktych, niczym nie wyrdzniajgcych sie z
otoczenia, a takze jednostki wybijajace sie, ksztattujgce zycie catej spotecznosci. Wsrod
mieszkancow Skirotawek i Mordegow znajdujg sie postacie zdrowe, a takze dotkniete chorobg
psychiczng lub ciezkimi doSwiadczeniami. Inteligencja i artySci wspotegzystujg z prostymi
rolnikami i robotnikami lesnymi. Jesli chodzi o szczero$C reakcji seksualnych, mozna
zaryzykowa¢ stwierdzenie, Zze sposob postepowania bohateréw tryptyku miat zobrazowaé
prawdziwe podejscie ludzi do owego tematu tabu, skrzetnie ukrywane w pod$wiadomosci w

obawie przed narazeniem sie na zig opinie. Rdzne orientacje heteroseksualne reprezentowane

* Z. Nienacki,Uwodziciel,Olsztyn 1979, s. 47.
® Z. Nienacki,Raz w roku w Skirotawkachlsztyn 1990, s. 245.
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sq bardzo bogato. Wszyscy bohaterowie majg swoje miejsce wsrdd wspotmieszkancow,
wptywajg w mniejszym lub wigkszym stopniu na zycie spotecznosci, czesto zupetnie
nieSwiadomie. Tak stato sie w przypadku Piotra Stodowika, mieszkanca Skirotawek, ktéremu
Nienacki przypisat wynalezienie hustawki. Postacie stanowig realizacje archetypéw, wzoréw
literackich, postaw ludzkich. Zawsze ich biografie sg bardzo indywidualne — cztowiek, to istota
niepowtarzalna. Bohaterowie wyrazajg dazenia, marzenia, pragnienia wtasciwe chyba kazdemu z
nas. Dazg do szczescia, przy czym dla kazdego stowo to oznacza co innego.

W powieSci Raz w roku w Skirofawkach paleta postaci jest najciekawsza i najbardziej
zroznicowana. Aby utatwi¢ czytelnikowi identyfikacje poszczegdinych postaci, pisarz kazdg z nich
zaopatrzyt w ,etykietke”, ktorg stanowig : zawdd, ksiega, kiorg sie pasjonuje oraz idea, jaka
postacig zawtadneta. Dla pisarza Lubiriskiego sg to ,Pisma semantyczne” Gottloba Frege i che¢
napisania prawdziwej powiesci o mitosci, dla proboszcza Mizerery pisma Swietego Augustyna i
marzenia o licznej parafii. Doktor Niegtowicz chetnie czyta dzieto Spinozy, zas le$niczy Turlej -
Kierkegaarda. Nazwisko bohatera i nazwa jego zawodu sg w powiesci nieroztaczne, zawod
stanowi atrybut postaci.

Cechy kilku znanych bohateréw zawiera w sobie Jan Krystian Nieglowicz. Przede
wszystkim stanowi sie kolejne wcielenie Don Juana, wzbogaca licznie reprezentowang w tryptyku
grupe uwodzicieli. Ponadto, jako cenigcy sprawiedliwo$¢, broni wspdtmieszkancow (podobnie jak
ojciec i starszy brat) przed wszelkim zlem i niesprawiedliwoscig. Petni role ramienia
sprawiedliwo$ci, uzywajac wtasnego rozumu oraz dubeltdwki. Taki sposéb dziatania nasuwa
skojarzenia z postacig ,westernowego” szeryfa. Niegtowicz zapobiega miedzy innymi krzywdzie
grozacej staremu Szulcowi ze strony monteréw stupoéw elektrycznych. Innym razem pomaga
starej Jastrzebskie] w zapewnieniu traktora potrzebnego do wiosennej orki. Zmyst dyplomatyczny
doktora zapobiega okaleczeniu Leona Kruczka przez zazdrosnego Jarosza i doprowadza do
ukarania wiarotomnej zony. To wfasnie do Niegtowicza przychodzi pani Millerowa z prosbg o
pomszczenie matej Haneczki, w wyniku ktorej doktor dokonuje uwolnienia wioski od mordercy,
Antka Pasemki. Joachim pragnie nasladowa¢ ojca. Interweniuje w sporze, jaki wynikt po
odnalezieniu ,skarbu” przez kowala Malawke. Wszyscy Niegtowicze uwazani byli w wiosce za
ludzi cenigcych sprawiedliwos¢ i odpowiedzialnych za rozwigzywanie konfliktow i niesnasek.
Westernowy szeryf zwykle nie chciat wigza¢ si¢ na state z Zadng kobieta. Podobnym
samotnikiem jest Jan Krystian Niegtowicz, ktory po stracie zony nie pragnie nowej mitoSci.
Pojawia sie jednak piekna Brygida, na wzor ,pieknej Mery” obdarzona wyjatkowg urodq i

przymiotami duszy, usidla go niemal wbrew woli. Kolejng rolg Niegtowicza jest, jak pisze Maria
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Bujnicka, udziat w ,tréjcy matomiasteczkowe]” (ksigdz — lekarz — aptekarz)é. Postaé wiejskiego
Jekarza wszechnauk” potrafigcego leczy¢ wszelkie dolegliwosci ciata i ducha, znana jest z
literatury pozytywizmu. Jan Krystian Niegtowicz posiadajacy rozlegta wiedze o cztowieku petni w
powieSci funkcje porte — parole autora w zakresie relacji medycyna — literatura. Stanowi
najwyzszy autorytet dla wspétmieszkancdw, dla narratora, a wiec takze dla czytelnika. Obdarzony
tak licznymi funkcjami wydaje sie by¢ centralng postacig powiesci.

Autorytetowi doktora ulega nawet pisarz Lubinski, posta¢ rownie wazna w powiesci. Nosi
znamiona porte — parole autora w zakresie ktopotow, z jakimi para sie czlowiek chcacy tworzy¢
literature. Gtownym watkiem towarzyszacym losom Lubiriskiego jest pisana przez niego powies¢ i
zwigzane z nig wewnetrzne rozdarcie miedzy ,id” i ,super ego”. Kapitalnie zostato ukazane w
rozdziale, w ktérym pisarz ,sam siebie spotkat u Sluzy’”. Nepomucen w jednym momencie
wulgarnie podrywa kelnerki, w innym brzydzi si¢ wkasnym postepowaniem. Watek spotkania
samego siebie, lub raczej swej drugiej natury, w autoopini Nienackiego jest ,kiepskim pomystem
literackim, ktorym mozna sie byto zajmowac jedynie przez kilka minut®. Motyw rozdarcia
osobowosci ujawnia sie silnie w problemach twérczych pisarza. Lubinski przerazony wiasnymi
sformutowaniami stwierdza : ,Oto bowiem ja staje sie coraz lepszy i lepszy, a moi bohaterowie
coraz gorsi i gorsi”. Okazuje sig, ze prawdziwa, gteboko ukrywana natura pisarza ujawnia sie
mimowolnie w tworzonych przez niego powiesciach. W koricu Lubinski, czujac sie zazenowanym
z powodu napisanych przez siebie zdan, ttumaczy niestosowne fragmenty na obce jezyki dla
ukrycia ich ostrosci. Mimo tych i innych ktopotdéw przyjmuje za cel pisanie prawdy o cztowieku. W
tym celu stucha rozméw wiejskich kobiet, sam prowadzi z nimi dialogi, by pozna¢ ich mentalno$¢.
Naraza si¢ przez to na okrutng ocene : ,Z tyloma kobietami we wsi pisarz gadat, a zadnej nie
udato mu sie wychedozy¢™9. Po licznych niepowodzeniach w kontaktach ze spoteczno$cig
Skirotawek, ktora miata sta¢ si¢ przedmiotem opisu w jego powie$ci, pisarz dochodzi do wniosku,
ze ,0 wiele fatwiej odnosic wrazenie, iz jest sig sumieniem cafego narodu, niz by¢ sumieniem
jednej matej wioski”'. Trudno bez szczegdtowych badan orzec, na ile biografia Lubinskiego
zwigzana jest z zyciem Nienackiego, faktem jest jednak, ze ich problemy pisarskie sg zbiezne.

Ciekawg pod wzgledem konstrukcji postacig jest proboszcz Mizerera. Jej genologie

znakomicie przedstawita M. Bujnicka w rozprawie Przestrzen realna i przywotana w

® M. Buijnicka,O tym, kto z kim rozmawia w Skirotawkach. Dialaliglogiczndg¢, [w:] Bohater
w kulturze wspoétczesnej. Wybrane probleragl, Tadeusz Ktak, Katowice 1990.

"Z. Nienacki,Raz w roku w Skirotawkachp. cit., s. 352.

® Ibidem, s. 355.

° lbidem, s. 173.

% bidem.

! |bidem, s. 138.

80



Skirotawkach. Wedtug niej losy Jontka Mizerery, to kontynuacja loséw Jontka — bohatera Halki,
opery Stanistawa Moniuszki. Wiele elementdéw biografii skirotawskiego proboszcza, jak chocby
pochodzenie z gor, przezyta kiedy$ nieszczesliwa mito$¢, pokrywa sie z losami porzuconego
przez ukochang pasterza z Halki. Z pasterza mogt sta¢ sie duszpasterzem. Plany Mizerery
wygtaszane w obecnosci Niegtowicza — ,KoSciét swoj widze ogromny...”’? nasuwajg Bujnickiej
skojarzenia z marzeniami Konrada, bohatera Wyzwolenia Stanistawa Wyspianskiego. Trzecig
postacig, jakiej M. Bujnicka dopatrzyta sie w proboszczu Mizererze, jest Jacek Soplica.
Wskazywatby na to opis wygladu zewnetrznego proboszcza, cechy charakteru, umiejetnosci
strzeleckie i agitacyjne 3. W powie$ci Mizerera peti kilka funkcji. Jest wazng osobg bioracg
udziat w rozwazaniach duchowych, moralnych, literackich, kulinarnych oraz mysliwskich.
Szczegolne z uwagi na jego profesje znaczenie majg rozwazania na tematy moralne. W
wypowiedziach i zacytowanych fragmentach przebija sie moralno$¢ bardzo wyrozumiata, mozna
rzec liberalna. Proboszcz zdaje sobie sprawe, ze sam jest grzesznikiem i rownie wiele wysitku
powinien wlozy¢ w prace nad swoimi podopiecznymi, jak i nad samym soba. Rownoczes$nie
wobec whasnych tudziez cudzych niedociagnie¢ i wad staje sie dalece pobtazliwy.

Bohaterowie tryptyku nie sg ani jednoznacznie dobrzy, ani jednoznacznie zli. Nawet
sylwetka mordercy, Antka Pasemki, nie jest do korica potepiona. Narrator podejmuje proby
wyttumaczenia jego czynéw, co nie zmienia faktu, ze zbrodniarz ponosi zastuzong kare. Kiedy
czytelnik poznaje przyczyny patologii, odczuwa wspétczucie i litos¢. Taki stosunek do Pasemki
wywotuje stanowisko Niegtowicza, ktdry, jako lekarz, wyjasnia pochodzenie stanu psychicznego
chtopaka. Tylko namowy matki Haneczki, Ruth Miller, powoduje zmiane jego stanowiska. Motywy
postepowania Pasemki — ,troska” o moralno$¢ ludzkosci — aczkolwiek pozytywne, w interpretacii
szalefica brzmig przerazajaco. Mimo tego Pasemko do konca pozostaje w $wiadomosci
czytelnika jako nieszczesliwy czlowiek cigzko doswiadczony przez los.

Zupetnie inaczej zaprezentowana zostata inna chora psychicznie posta¢ — Justyna
Wasilczukowna. Zgodnie z tym, co na temat bohaterek powiesci popularnych pisata M. Bujnicka,
prezentacji Justyny towarzyszy szczegotowy opis tta, otoczenia, w ktérym dziewczyna
egzystuje'™. Stanowi je wnetrze izby, ciemne pomieszczenie, $wieczka palgca si¢ pod ikong
przedstawiajacg Matke Boska, zapach ziét. Dziewczyne otacza specyficzny nastrdj, ktory

12 |bidem, s. 31.

13 M. Bujnicka,Przestrzé realna i przywotana w Skirotawkach. W poszukiwgoimuly powiéci
popularnej,[w:] Czas i przestrzew prozie polskiej XIX i XX wiekted. Czestaw Niedzielski, Jerzy
Speina, Tori 1990.

“M. Bujnicka,Bohaterki romansu popularnegy:] Posta: w dziele literackimged. Cz. Niedzielski, J.
Speina, Tora 1982.
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towarzyszy jej nawet wtedy, gdy wychodzi poza dom. Réwnocze$nie z odkrywaniem przez
narratora jej odczu¢ i mysli ukazuje sie naszym oczom nieszcze$liwa dziewczyna, ktéra wprawia
w przestrach nawet Pasemke. Justyna jawi sie jako kobieta fatalna — przynosi $mieré mezowi,
przysparza ktopotéw staremu Szulcowi, probuje zabi¢ doktora. Z pieknej, obdarzonej seksualnym
temperamentem i ponetnej dziewczyny przeradza sie w kobiete przerazajaca. Cho¢ budzi litos¢,
jej choroba psychiczna musiata zostaC¢ napietnowana. Kazde szalenstwo predzej czy pdzniej
doprowadza do tragedi.

Interesujaca postacig jest Maria Porowa. Z poczatku jawi si¢ jako zwykia, wiejska kobieta.
Nienacki w pewnych fragmentach poswieca jej wiele miejsca. Maria czesto rodzita dzieci,

uwazata bowiem, ze :

.przez owo poczecie i ptod w fonie (...) podnosi sie we wtasnych oczach, a takze w
oczach innych ludzi, spetnia sie (...) tworzac co$ z niczego. Sens istnienia kobiety kryt sie
dla niej jedynie w owym akcie poczynania i ptodzenia, (...) wszystko inne, podobnie jak i

dalszy los ptodu, przestawato by¢ waznym™,

Sad odbierat jej potomstwo i prawa rodzicielskie, bowiem Porowa zupetnie nie zajmowata si¢
potomstwem. Z heroikomicznym uporem postanawiata za kazdym razem : ,jak mi te trojke [dzieci
- przyp. P. J.] odbiora, nowe urodze™®. Nie pracowata, zyta z tego, co ludzie jej ofiarowali, czesto
wraz z nowym dzieckiem. Marie Porowg cechowat nieokietznany instynkt zachowania gatunku.
Tak, jak niektore dzikie zwierzeta, nie opiekowata sie potomstwem. Nienacki porownuje jg do
ziemi, ktéra ,rodzita trawy i krzewy, nie dbajgc, czy je mroz skosi lub sforice wypali”'’. Posta¢
Porowej, to nowatorska, naturalistyczna realizacja symbolu matki — ziemi.

Aby nie ograniczy¢ sie wytacznie do Raz w roku w Skirofawkach, wezme pod uwage
bohatera Wielkiego lasu, Jozefa Maryna. W krytyce literackiej dotyczacej powiesci przedstawiany
jest jako ,wielki szpieg RP”, polski James Bond, dziatajacy nie wiadomo gdzie i nie wiadomo, po
co, a wiec bez sensu. Wielki las okreSlany jest jako potaczenie ,Skirotawek” z ,Panem
Samochodzikiem”. Element ,skirotawski”, to zycie erotyczne Maryna, za$ analogiczna do przygéd
Pana Samochodzika jest detektywistyczna przeszio$¢ bohatera'8. Krytycy zupetnie nie zwrdcili
uwagi na role watku szpiegowskiego w powiesci. Nalezy ponadto zauwazy¢, ze Maryn w zadnym

wypadku nie jest przedstawiany jako agent polskich stuzb wywiadowczych, raczej pochodzi ze

157, Nienacki,Raz w roku w Skirotawkachp. cit., s. 362.

'® bidem.

' Ibidem.

18 Kazimierz Kaniewski, Rachityczny zagajnikPolityka” 1987, nr 19, s. 7.
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Stanéw Zjednoczonych z okresu ruchdéw hippisowskich. Dziatat miedzy innymi w Polsce i tu
zostat skierowany na ,urlop®, co zresztq ma znaczenie wytgcznie dla wprowadzenia akcji w
polskie realia i dla potgczenia watku szpiegowskiego z mitosnym. Doda¢ nalezy, ze ,firma”, w
ktorej pracuje Bullow, dziata nieoficjalnie, a nawet nielegalnie. Swiadcza o tym przestuchania
Bullowa przez policie. W dodatku zdrada, jakiej dopuscit sie Ivo Bunder, polega wiasnie na
odwiedzinach w komisariacie policji. Nienackiemu zgodnie z sugestiami krytyka literackiego z
Uwodziciela potrzebny byt bohater o podejrzanej przeszto$ci, ktéra ttumaczytaby jego sposéb
bycia.

Dominujacy w charakterystyce bohaterow zmyst realistyczno — naturalistyczny wywotat
niepochlebne opinie krytykow, ktorzy w konstrukcji postaci zauwazajg jedynie nieokietznany
poped erotyczny. W wiekszosci recenzji pominigte zostaty subtelne aspekty zwigzane ze
ztozonoscig, ludzkiej kondycji, mechanizmow dziatania, ktore odkrywa narrator. W powiesciach
bardzo trudno wyodrebni¢ jednego, gtdwnego bohatera, ktdry miatby petni¢ role osrodka
krystalizowania sie przezy¢ czytelnikdw. Kazdy odbiorca moze wybra¢ sobie posta¢ prezentujacq
ulubiony dla niego typ psychofizyczny. Dzieki temu w powiesciach wpisanych jest wielu

wirtualnych czytelnikdw, co wigze sie z projektowaniem styléw odbioru'®.

Narracja i narrator

Sztuka opowiadania w prozie narracyjnej stanowi niezwykle wazny sktadnik tekstu. Powie$¢
daje duze mozliwosci eksperymentowania w tym zakresie, narracja i narrator (lub narratorzy)
decyduje o spojnosci dzieta, wartosci artystycznej oraz ogdlnym wrazeniu estetycznym. W
tryptyku Nienackiego narrator petni wazne funkcje : ustala kontury $wiata przedstawionego,
decyduje o hierarchii zdarzen, ktére interpretuje i ocenia. Optyka narracji ksztattuje optyke
odbiorcy na zasadzie sugestii. Jak wspomina M. Bujnicka w recenzji Raz w roku w Skirofawkach,
narrator jest autorytetem, uwierzytelnia pointy rozdziatdw oraz sekwencji zdarzen. Bohaterowie
rzadko przypuszczani sg do gtosu, narrator jest wszechobecny (dominuje nawet w dialogach) i
wielojezyczny 20. Jego stowo niepodzielnie rzadzi $wiatem przedstawionym?!. Wedtug Aliny
Miciukiewicz, taka funkcja narracji w tek$cie jest dla literatury popularnej charakterystyczna?2. W
kazdej z trzech powiesci pisarz umiescit postacie petnigce funkcje porte — parole. W ten sposob

19 Michat Glowinski, Style odbioru\Wroctaw 1977.

20 M. Bujnicka,Jak uwodzi czyli ,Skirotawki” dialogiem podszyteKultura” 1988, nr 20, s. 14.

2L M. Bujnicka,Raz w roku w Skirotawkacfw:] Stownik literatury popularnejed. TadeusZabski,
Wroctaw 1994.

2 A, Miciukiewicz, Schematy powiei popularnej,, Litteraria”, t. 3, Wroctaw 1971.
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nie musi wypowiada¢ spornych kwestii we wlasnym imieniu, wkiada je bowiem w usta
stworzonych przez siebie bohateréw. Wojciech Zukrowski nazwat ten sposob prezentadii
wiasnych tez ,spadochronami obrony przed krytyka literackg” 23.

W Uwodzicielu struktura narracji jest bardzo skomplikowana, silnie zwigzana z
wymiennoscig postaci i fabut. Utwér nie jest klasyczng powiescig, cho¢ zawiera liczne wstawki
narracyjne. Generalnie narrator jest jeden, przybiera tylko wiele postaci. Przy watkach
dotyczacych Henryka narracja ma cechy pamigtnika. W pierwszej osobie liczby pojedynczej
narrator wspomina lata dziecinstwa i mtodosci, przedstawia swa rodzing, obecne ktopoty osobiste
i zawodowe, system wartosci i poglady. Istniejg w powiesci sygnaty powiadomienia o
okoliczno$ciach towarzyszacych faktowi opowiadania, bezposrednie zwroty do czytelnika,
komentarze odnoszace sie do Swiata pozaliterackiego, przede wszystkim do krytyki :

,O jachcie i dwoch samochodach wspominam na wstepie, podobnie jak celowo uzywam
okreslenia ,posiadto$¢”, aby nasi krytycy mogli naostrzy¢ swoje otowki. Zauwazytem
bowiem, ze sg oni bardzo wrazliwi na tego rodzaju ,wystréj” powieSci i autora zaraz

posadzaja, ze pisze powies¢ ,szezlongowq” lub z wyzszych sfer” 24,

W przytoczonym fragmencie wida¢, ze powie$¢ ma drazni¢ krytyke, prowokowa¢ do sprzeciwu.
Uprzedzenie negatywnych ocen stawia krytykdw w niedogodnej sytuacji. Przywotywane przez
Henryka zdarzenia nie sq utozone w kolejno$ci chronologicznej, stuzg autoprezentaciji pisarza i
gtéwnych zatozen ksigzki.

Inaczej nieco zbudowana jest narracja dotyczaca ,pisarza drugiego”. Podstawowg réznicq
jest stosunek do opisywanej rzeczywistosci. Podczas, gdy Henryk opowiada zdarzenia z
perspektywy czasu, przedstawia swe zycie w sposob opisowy — ,pisarz drugi” (podobnie jak
Henryk, narrator pierwszoosobowy) relacjonuje zdarzenia na biezaco, staje sie gtownym
bohaterem watku. Mniej jest tu wypowiedzi dotyczacych Swiata pozaliterackiego — o$miele sie
zasugerowac, ze wystepujace tu informacje dotyczace rzeczywisto$ci pozafabularnej i zasad
budowania przekazu narracyjnego, to ,wejscia” narratora pierwszego, a wiec ,harracja w
narracji”. Wydawac si¢ moze, iz Nienacki nie mogt zdecydowac sie na oddanie gtosu bohaterom.
Bardzo mato jest w powiesci dialogow, dominujg monologi narratoréw i bohateréw : Jorga, i
Evena - stanowig mate rozprawy naukowe na rézne tematy od medycyny poczgwszy, na

literaturze skonczywszy. Gtgbokie przemyslenia ,pisarza drugiego” przenikajg si¢ z akcjg (na

23 W. Zukrowski, Scigganie na ziengi ,Nowe Ksiazki” 1979, nr 16, s. 52.
24 7. Nienacki,Uwodziciel,op. cit., s. 10.
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przyktad zwiedzanie muzeum Goethego potaczone jest z rozwazaniami na temat literatury
romantycznej) i nielicznymi dialogami. Kiedy narrator mowi o literaturze romantycznej, postuguje

sie przede wszystkim stylem wysokim, przeplata go niskim :

,Tak szeptatem, a jemu usta lekko drzaty, jak gdyby i on powtarzat te same strofy, ktére
na lekcjach niemieckiego (...) musiatem (...) blyskawicznie rozbierac i skfadac jak czesci
karabinu2®,

A zaraz poOzniej inny styl :
»1ylko cudzoziemiec mogt zachowac sie z takim chamstwem. Nie cierpiatem podobnych

typow’2s.

Zdarza sig, ze w stylu wysokim padajg zdania o ,nhiskiej” tresci, co wywotuje wrazenie satyryczne.
Po cytacie z Hermana i Dorotei :

Chetnie piersi nadstawie w obronie $wietej sprawy.

padajq stowa :

| widziatem owe piersi Dorotei, silne, rozpychajgce jej kraciastg bluzke (...), o ktorych
myslatem zasypiajgc...” ...i Z naszg Sprzataczkq w kraciastej bluzce chodzitem do tego

kraju (...) gdzie rozchodzit sie zapach dziewczyny, zamiatajgcej podfoge™’.

Powyzszy fragment miat unaoczni¢ sposdb, w jaki mtodzi ludzie odbierajg literature piekna,
szukajgc bliskich sobie treSci. Cytat wczesniejszy przedstawia stosunek do literatury wiasciwy
osobom starszym (narrator ma w momencie opowiadania okoto czterdziesci lat). W drugiej czesci
powiesci zatytutowanej Autoterapia obaj pierwszoosobowi narratorzy, Henryk i ,pisarz drugi”
zostajq potaczeni. Henryk sni o rozmowach z Jorgiem, narracja w dalszym ciggu prowadzona jest
W pierwszej osobie liczby pojedynczej. Zdarzajq sie bezposrednie zwroty do czytelnika :

,Ciggle odnosze wrazenie, ze czytelnicy tej ksigzki bedq mieli uczucie pewnego

niedosytu.”

% |bidem, s. 11.
8 |hidem, s. 12.
2"\bidem, s. 11.
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Pisarz wyraza swe odczucia, leki i ktopoty zwigzana z procesem tworzenia powiesci :

,Kiedys pisarze mieli utatwione zadanie. (...) Kiedy$ byta zwykta ,mowa’”, dzis jest ,mowa
pozornie zalezna”. Od pisarza dzisiaj Zzada sie intelektualnej przewrotnosci ...28” ,Mimo

wszystko uwazam sie za buntownika (...) Ale w jaki sposob dowies¢ swoich racji 729

Narracja w Autoterapii przesycona jest zalem do krytykdw, niechecig do uwarunkowan rynkowych
literatury.

Inaczej zbudowana jest narracja watkow typowo fabularnych : w ,nowelach filmowych” o
Evenie, w epizodach dotyczacych stosunkéw ,pisarza drugiego” i Joanny oraz w opowiadaniu o
Franciszku i Bogumile. Jest to narracja trzecioosobowa, wiecej jest tu dialogdw, sposdb
opowiadania przypomina tradycyjne powiesci, w ktorych narrator jest ukryty, ogranicza si¢ do
obiektywnego przedstawienia zdarzen, nie uczestniczy w akcji i nie ingeruje w nig. W cyklu
opowiadan o Evenie (uwodzicielu, a pozniej lekarzu) posiadajacych wiasne tytuty (Rita, Ingrid,
itd.) komentarz odautorski oraz wstawki narracyjne ograniczone sg do minimum, akcja zwigzana
jest z tezami powiesci na poziomie wyzszych uktadow znaczeniowych. Podobna jest struktura
narracji w noweli przedstawiajgcej dialog malarza Franciszka z komisarzem wystawy malarskiej,
Bogumitem. Pierwszy z rozméwcow prezentuje postawe ,pisarza drugiego”, za$ drugi, starszy i
bardziej do$wiadczony — Jorga. Rozmowy toczg sie wokdt sztuki oraz ogdlnych probleméw
zyciowych. Rozmowa przedstawiana jest w trzeciej osobie gramatycznej, jest to narracja
autorska %0, Bardzo ptynnie nastepuje podstawienie w miejsce Franciszka osoby Martina Evena —
czyni to narrator w jednym z dialogéw. Zamiast : ,- powiedziat Franciszek -” , pisze : ,- powiedziat
Even -1,

Narracja prowadzona przez Henryka jest narracjg gtdwng Uwodziciela. Sg jej
podporzadkowane : narracja watkdw fabularnych, watku ,pisarza drugiego”. Takze zamieszczone
w powiesci listy sg sktadnikiem monologu gtéwnego narratora. Struktura narracji zwigzana jest z
uktadem watkow, a wiec z kompozycjg, odzwierciedla uktad bohateréw. Jorg, Even i ,pisarz

drugi” petnig funkcje porte — parole autora w watku autotematycznym.

8 |bidem, s. 273.

9 |bidem, s. 275.

%0 Stownik terminéw literackich, red. Michat Glofisiki, Teresa Kostkiewiczowa, Aleksandra Okdpie
Stawinska, Janusz Stawski, Wroctaw 1988.

31 7. Nienacki,Uwodziciel,op. cit., s. 245.
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Narracja Raz w roku w Skirofawkach jest mniej skomplikowana, niz w Uwodzicielu. Narrator
trzecioosobowy prezentuje zdarzenia, postacie, ich mysli, przezycia i poglady, przestrzen wsi,
interpretuje zdarzenia, wygtasza pointy rozdziatéw i sekwencji zdarzen. Réwnoczes$nie pokazuje
Swiat przedstawiony tak, jak on jawi si¢ w $wiadomosci poszczegélnych bohateréw. Mamy wiec
do czynienia z narracjq auktorialng 2. Wigze sie z tym wielogtosowos¢ i ,wielojezycznos¢”
narratora. Styl wypowiedzi narracyjnej uzalezniony jest od poziomu intelektualnego postaci
aktualnie ,uzywanej’ przez narratora. Kiedy w centrum zdarzen znajduje sie ktory§ z
przedstawicieli wioskowej inteligencji, narracja utrzymana jest w eleganckim stylu, w odmianie

pisanej jezyka. Aby nie by¢ gotostownym, pozwole sobie zacytowac :

LZdumiat sie doktor, bo nigdy nic takiego go nie spotkato (...) Gdyby skrytobojca oddat
drugi strzat, doktor padtby na $nieg przeszyty pociskiem. Ale drugiego strzatu nie byfo,
szelescity tylko pfatki $niegu i syczac topity sie na masce samochodu™3,

Rzuca sie w oczy bogactwo jezykowe (,przeszyty pociskiem” zamiast, na przyktad, ,trafiony kulg”,
,zdumiat” zamiast po prostu ,zdziwit’ itd.) oraz pewien liryzm towarzyszacy tej, dramatycznej
badz co badz, scenie. Inaczej przedstawia si¢ sprawa stylu narracji przy opisie czynno$ci i mysli

prostych mieszkaicow wsi, na przyktad w przypadku ciesli Sewruka :

,Nie bat sie cie$la Sewruk ani Pana Boga, ani Szatana, ktéry zdaniem sottysa Watrucha
rzadzi swiatem. Ale proboszcza Mizerery sie lekat. Pewnego dnia pomaszerowat wiec do

Trumiejek i tam ukorzyt sie przed plebanem™,

Zauwazy¢ mozna uproszczenie sfownictwa i sposobu rozumowania. Znakomicie widac réznice w
dostosowaniu jezyka narratora do postaci na przyktadzie rozmyslan zwigzanych z popetnionymi

w Skirotawkach morderstwami :

,Ludzie w wiosce przygladali sie sobie, sktonni byli snuc¢ jeden o drugim jakie$
zadziwiajgce opowiesci (...) Prawdziwy mezczyzna mogt sobie dowoli wygodzic, bez
zabijania, famania Zeber (...) i to z prawdziwg kobietg, a nie ze staruchg czy mtoda,

dopiero rozkwitajacq dziewczynkg’s.

%2 Stownik termindéw literackich, op. cit.

33 7. Nienacki,Raz w roku w Skirotawkachp. cit., s. 119.
* |bidem, s. 147.

% |bidem, s. 252 — 253,
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Tak wypowiada sie narrator, relacjonujac przemyslenia prostych ludzi. Mimo kryjacej sie w nich
pewnej powagi nie brakuje odrobiny szczerego wulgaryzmu. Do podobnych, jak prosci
mieszkancy, wnioskéw dochodzi wyksztatcona czes¢ spotecznosci. Narrator odmiennie formutuje

ich przemyslenia :

- proboszcza nurtowata mysl o dwdch dziewczynkach (...), w rozmowach z doktorem
Niegtowiczem i pisarzem Lubinskim niejednokrotnie powracat do tej sprawy. Podobnie
jak i tamci miat przeczucie, (...), ze zabdjca nie jest cztowiekiem, ktory swoj instynkt
potrafi zaspokoi¢ w sposéb normalny, (...) jego narzgd piciowy nie byt postuszny jego

woli... 36,

Narrator, przedstawia wnioski proboszcza, doktora i pisarza w sposéb delikatny, pozbawiony
wulgarnosci. Zréznicowanie stylu wida¢ takze w prezentacji dialogow. Niegtowicz, Lubinski,
Porwasz, Mizerera zwykle ,0$wiadczajg’, ,stwierdzajg’, ,przypominajg’ lub ,zauwazajg’,
natomiast prosci mieszkancy po prostu ,moéwig’. W diuzszych monologach narratora (nie
dotyczacych zadnej z postaci) zauwazy¢ mozna dwie zasadnicze odmiany stylu i sposobu
rozumowania. W pewnych fragmentach narrator staje sie wiejskim gadutg obserwujgcym swych
wspdtmieszkancow, w innych wydaje sie by¢ inteligentem, ktéry przyjechat z daleka i obserwuje
wioske. Jest to uproszczenie zabiegu, jaki zastosowat Stanistaw Reymont w Chfopach. Dla

zobrazowania przytocze dwa fragmenty :

,Historia ludu ze Skirotawek oraz okolic jeziora Baudy tonie w pomroce dziejéw,
podobnie jak historie wszystkich ludéw na Swiecie. Nigjaki Herman Kowalik, nauczyciel
ze szkotki parafialnej w Trumiejkach, przed niespetna stupiecdziesieciu laty usitowat
przenikng¢ owg pomroke i zaczat pisac dziefo tej sprawie poswiecone ...”7
| drugi fragment :

LZebrali sie ludzie w duzej sali remizy strazackiej, siedli na waskich i fawach, doktor i
pisarz w pierwszym szeregu. A za stotem prezydialnym zajat miejsce naczelnik Gwiazda,
instruktor rolny Rozyczka oraz sitg rzeczy Jonasz Watruch, ktory byt sottysem, dopoki

nowego softysa nie wybrano”.

% |bidem, s. 276.
37 bidem, s. 93.
% |bidem, s. 138.
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Zdarza sie, ze w tok wypowiedzi utrzymanej w stylu wysokim narrator wirgca stowa w stylu

niskim:

,Na pierwsze nabozenstwo do koSciota w Trumiejkach ciekawosc sprowadzita ogromng
rzesze ludzi z cafej parafii (...) A dzien nie byt sposobny do takiego ttumnego
zgromadzenia, poniewaZ lat wiosenny deszcz i przez dziury w dachu kapato do wnetrza

koSciota™?.

Stowa ,lat deszcz” z jezyka potocznego nieszczegolnie pasujg do takich sformutowan, jak ,rzesze
ludzi®, ,sposobny dzien”. W narracji wystepujq cechy jezyka mdwionego, w tym liczne
powtdrzenia. Inny interesujgcy zabieg, to zderzenie ,wysokie]” tresci z niskim stylem oraz
wysokiego stylu z ,niskq” treScig. Ten drugi zabieg najczesciej stosowany jest w przypadku
opisywania scen lub przemys$len erotycznych zwigzanych z postaciami z kregu wioskowej
inteligenciji. Taki sposob prowadzenia narracji sprawia, ze powies¢ rozpieta jest miedzy sprawami
waznymi i banalnymi, mentalnoscig ,wysokg” i ,niskq”.

Narracja Wielkiego lasu skonstruowana jest podobnie jak w Raz w roku w Skirofawkach.
Prezentacja Swiata przedstawionego przez pryzmat bohateréw uzyskuje w powiesci status mowy

pozornie zaleznej :

»o0bocie wydawafo sie, ze rozumie mowe sadu, mowe jeziora i mowe lasu™o. ,Tylko

mowy lasu Horst nie lubit. Wydawata mu sie ktamliwa i przewrotna™!,

Narracja bardzo silnie przenika sie z przemy$leniami Horsta Soboty, co sprawia wrazenie, ze to
wiasnie on jest gtownym ,opowiadaczem” zdarzen, znéw wiec mamy do czynienia z dominacjg,
narracji. Narrator ocenia zdarzenia, bohaterdw, interpretuje powieSciowg rzeczywistosc.
Przewaga narracji nad dialogami jest wyrazniejsza, niz w Raz w roku w Skirofawkach. W jezyku
narratora przewaza styl wysoki, mowa potoczna z dodatkiem wulgaryzmow zdarza sie tam, gdzie

w akcji biorg udziat robotnicy le$ni, wydarzenia w samej istocie sg wulgarne :

% |bidem, s. 33.
40 7. Nienacki,Wielki las,Lublin 1988, s. 5.
“1bidem, s. 6.
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,Wepchnat ich do ufaza kierowca Wojtczaka, wsciekty, ze stary znowu zrobit kupe w

spodnie i w wozie okropnie cuchneto™2,

Zarébwno w watku mitosnym jak i szpiegowskim narracja prowadzona jest w trzeciej osobie, wraz
ze zmiang bohatera zmienia sie optyka narracji i jezyk. Swiat przedstawiony ogladany oczyma
Horsta Soboty jawi sie nieco bajkowy, pogodny i rozmarzony, kiedy starzec mysli o Jozefie
Marynie, badz okrutny, peten wrogosci, gdy Horst przezywa czyny lesnych robotnikéw. Przez
pryzmat Maryna $wiat staje sie bardzo rzeczowy, brutalny, stanowi pewien zesp6t zadan i spraw
wymagajacych wykonania w ustalonej hierarchii. Gdy narrator towarzyszy Karolowi Steborkowi,
jego podejscie do rzeczywistoci jest bardzo naiwne, nie pozbawione fatszu moralnego i
obyczajowego. ,Wchodzac® w role Weroniki, narrator zostaje obdarzony odczuciami i
przemysleniami zwigzanymi z tym, co nazywamy kobiecg intuicjg. Zabieg zmiennej optyki narracji
pozwala na ukazanie tych samych zdarzen z wielu réznych perspektyw oraz wzajemne
charakteryzowanie sie postaci pod réznym katem. Narrator interpretuje zdarzenia, wysuwa
wnioski, przez co ujawnia sie wyrazniej, niz w powiesci drugiej.

Jak wynika z powyzszych analiz, koncepcja narratora i narracji w tryptyku zmierza ku
upraszczaniu : od wieloosobowego, wielojezycznego oraz ,wielowarstwowego® narratora
Uwodziciela, trzecioosobowego, ukrytego za postaciami i skrycie kierujgcego akcjq
Lopowiadacza” Raz w roku w Skirofawkach, do jawnie dominujacego narratora Wielkiego lasu.
Narracja powie$ci drugiej najbardziej przypomina konstrukcje powiesci klasycznej, w ktorej
dialogi i stowo narratora pozostajg wobec siebie w zblizonych proporcjach, a narrator
wystepujacy w trzeciej osobie w niewielkim stopniu ingeruje w tok zdarzen. Dominacja narracii
nad innymi sktadnikami $wiata przedstawionego sprawia, ze powiesci sg ,przegadane” i majg
charakter bardziej statyczny niz dynamiczny. Efekt ten poteguje szczeg6towos¢ opisow przyrody i
standéw psychicznych postaci, a takze rozbudowane monologi postaci. W strukturze narracji
drugiej i trzeciej powiesci nie zauwaza si¢ dgznosci do eksperymentéw formalnych. Narracja
powiesci pierwszej jest nie tyle nowatorska, ile nieco chaotyczna. Mimo tego stowo narratora

scala pogmatwang kompozycje powiesci.

42 |bidem, s. 64.
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Zagadnienia jezykowe

Krytyka literacka wiele uwagi poswiecita warstwie jezykowej tryptyku, wskazujac na
ogromng ilo§¢ wulgaryzméw i rozmaitych wulgamych sformutowan, z luboscig cytujac
szczegdlnie stownictwo zwigzane z czynnosciami seksualnymi bohateréw. Wszak wiadomo nie
od dzi§, ze wulgaryzmy spetniajg w literaturze bardzo konkretne funkcje. Jaroslav Hasek w

Przygodach dobrego wojaka Szwejka podczas wojny Swiatowej pisat :

,Zycie nie jest szkotg dobrych manier. Kazdy [bohater kolejnych czesci — przyp. P. J.]
mowi tak, jak potrafi. Mistrz ceremonii dr Guth wyraza sie inaczej niz Palivec, wiasciciel
gospody ,Pod kielichem”, a powies¢ ta nie uczy ogtady towarzyskiej ani tez nie jest

podrecznikiem do nauki wyrazéw uzywanych w towarzystwie™3.

Pod adresem ewentualnej krytyki dotyczacej realistycznego jezyka Hasek stwierdza :

»otusznie powiedziano kiedys, ze dobrze wychowany cztowiek moze czytac wszystko.
Nad tym, co jest naturalne, zastanawiajq sie tylko najwigksze Swintuchy i wyrafinowani
rozpustnicy, ktérzy w swej zaktamanej moralnoSci nie biorg pod uwage tresci, ale ze

ztocig rzucajg sie na poszczegdine stowa™4.

Tezy te przylegajg znakomicie do tego, co chciat zasygnalizowa¢ Nienacki. Pisarz nie byt
pierwszym Polakiem realizujgcym podobny zamyst, jednak pierwszym po wojnie i chyba
najbardziej dosadnym. Ponadto do Haska zbliza go zapobiegliwo$¢ — uprzedzanie negatywnych
ocen krytykow. Z wnioskami Haska zgadza sie pisarz Lubinski, ktory stwierdza, ze ludzie w
Skirotawkach ,lepsi sq od niejednego krytyka, co to jak w ksigzce znajdzie brzydki wyraz, zaraz
nad nim chichoce lub cmoka ze zgorszenia, nie widzac catosci literackiego dzieta™>.

W UwodZzicielu Nienacki przytacza rozmowe dwdch dziewczyn zastyszang w autobusie,

dotyczacq ich przezy¢ erotycznych, nie pozbawiong pewnej dozy wulgaryzmu. W wyniku tego

:j J. HaSekPrzygody dobrego wojaka Szwejka podczas wajigtowej Katowice 1970, t. 1, s.259.
Ibidem.

45 7. Nienacki,Raz w roku w Skirotawkachp. cit., s. 148.
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postanawia wyczuli¢ ucho na rozmowy innych, prawde o jezyku swego otoczenia stara sie
ukaza¢ w tryptyku bez wzgledu na konsekwencje. Nie oznacza to wcale, ze wszyscy bohaterowie
i narratorzy trzech powiesci wcigz przeklinaja. Niektorzy z nich - jak na przyktad Jorg, Even,
,pisarz drugi”, Henryk, Niegtowicz, Lubinski, Mizerera, Horst Sobota oraz wigkszo$¢ kobiet — nie
uzywajg wulgaryzméw. Wystepowanie wulgarnych sformutowan, dosadny jezyk, zwigzany jest
przede wszystkim z prostymi ludzmi. Przeklenstwa czesto $wiadcza o emocjonalnym
zaangazowaniu osoby mowigcej. Tak jest w przypadku Szczepana taryna i ciesli Sewruka,

ktorzy silnie przezywajg prace przy ustawianiu krzyza na skirofawskim cmentarzu :

-~ A nie widzisz, kutasie, ze krzywo Krzyz S'Wiety wkopate$ ? Na lewo sie chybnat, a ty
Jjak Slepy stoisz ! (...)
- Sam jeste$, Szczepan, z krzywym okiem. Krzyz Naj$wietszy prosto stoi, jak chiopu na

weselu™s.

Efekt komizmu zostat tu wzmocniony szokujacym zestawieniem stow z zakresu ,sacrum” i
,profanum”. Sformutowania wulgarne wystepujg takze przy wypowiedziach postaci dotyczacych
brutalnych lub wulgarmych sytuaciji. Tak dzieje sie, kiedy robotnicy lesni, bohaterowie Wielkiego
lasu, rozmawiajg 0 zgwatceniu Weroniki przez Kuleszg.

Nienacki ustami Lubinskiego i Niegtowicza zastanawia sie nad samg istotq wulgaryzmu,
szczegblnie uzywaniem nazw intymnych cze$ci ciata. Obaj ,medrcy” dochodzg do wniosku, ze
musi istnieC ,sfera stow zakazanych’, ktéra niezbedna jest dla wyrazenia emociji : gniewu, troski,
a nawet uniesienia mitosnego. Dodatkowo sfera ta okazuje sie przydatna, kiedy chcemy kogo$
obrazic.

Poza wulgaryzmami w warstwie leksykalnej tryptyku istnieje wiele innych godnych uwagi
elementow. Sg to miedzy innymi przeplatajgce sie z jezykiem potocznym profesjonalizmy oraz
zargon profesjonalny. Na ten temat Nienacki szeroko wypowiada sie w Uwodzicielu :

,We wspofczesnym Swiecie jest coraz wiecej ludzi o bardzo specyficznym wyksztatceniu,
ktorzy w swoim kregu postugujg sie wtasnym kodem znaczeniowym. Powstajg nawet
specjalne stowniki — (...) dzisiaj stowa nie znaczg przez to, co znaczg, ale przez to dla

kogo zostaly uzyte (...) Co ma w tej sytuacji robi¢ pisarz ...” 4

*® |bidem.
47 7. Nienacki,Uwodziciel,op. cit., s. 358.
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Pod adresem kolegéw po fachu Nienacki pisze :

,Mogtbym bowiem bez korica wymienia¢c wspdfczesne powiesci (...), w ktorych lekarz
mowi jezykiem malarza, a adwokat jezykiem technika budowlanego, czym budzg irytacje

czytelnikow” 48,

Niezaleznie od tego pisarz uwaza, ze ,przysztoSc literatury zapewne lezy w stosowaniu jezyka
uniwersalnego, w prostocie jezykowej” 49. Stownictwo uzywane w powiesci zawiera w sobie wiele
profesjonalizmow z zakresu medycyny i psychoanalizy (monologi Jorga), literatury oraz krytyki
literackiej (Even, Jorg, ,pisarz drugi”, Henryk).

Szeroka paleta postaci przedstawionych w Raz w roku w Skirofawkach, to rownoczesnie
zespot profesji uprawianych przez owe postacie. Stanowi to pole do popisu dla prezentacii
stownictwa z zakresu réznych zawodow. Jak zauwazyta M. Bujnicka, obiektywny, powazny jezyk
naukowy zwykle towarzyszy sprawom i problemom trudnym, zwigzanym z naturg cztowieka®
(rozwazania Niegtowicza, Lubiniskiego lub Mizerery). Pojawia sie wiele termindw medycznych
(fizjologia cztowieka, psychika, procesy chorobowe) zwigzanych z obserwacjami doktora
Niegtowicza. Jezyk profesjonalny z zakresu krytyki literackiej, wiedzy o jezyku i literaturze pojawia
sie w rozmowach Lubinskiego z Niegtowiczem i innymi postaciami. Kapitalnie utozone sg niektére
dialogi przedstawiajace rozmaite rozumienie tego samego pojecia lub terminu przez
przedstawicieli réznych zawodéw. Tak dzieje sie z pojeciem ,cztowieka czynu”. Dla naczelnika
gminy Gwiazdy oznacza cztowieka umiejacego organizowaé inicjatywy spoteczne’, w
przekonaniu milicjanta Korejwy ,ludziom czynu” pos$wiecony jest calty Kodeks Karny. Dla
Lubinskiego ,ludzie czynu”, to osoby zdolne do dziatania podyktowanego checig sprawdzenia
wiasnych mozliwosci, za$ dla jego zony osoby obdarzone silnym erotycznym popedem.

Obok jezyka literackiego i medycznego, trzecim waznym dialektem profesjonalnym
wystepujacym w tryptyku jest zargon robotnikow lesnych. W Raz w roku w Skirotawkach
reprezentowany stabo, doskonale zostat zaprezentowany w Wielkim lesie, gdzie lesnicy stanowig
wiekszo$¢ bohaterow. W ich mowie przewaza stownictwo dotyczace specyfiki prac lesnych,
funkcjonowania przyrody, nazwy gatunkow roslin i zwierzat. Stownictwo to pojawia si¢ nawet w

rozmowach nie dotyczacych bezposrednio prac le$nych :

“8 lbidem, s. 359.
** |bidem.
0 M. Bujnicka,Jak uwodz, czyli ,Skirotawki” dialogiem podszyt@p. cit.
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A tymczasem Horst Sobota i le$niczy Kondrat szli liniq oddziatowg miedzy
wysokopiennym lasem sosnowym (..) i siedmioletnim mtodnikiem, od dawna

domagajgcym sie czyszczenia™!.

Chociaz przechadzka Soboty i Kondrata nie ma nic wspélnego z pracg, narrator, niejako $ledzac
tok rozumowania obu mezczyzn, ,mimochodem” spoglada na przyrode fachowym okiem.

Kolejnym, godnym uwagi elementem z zakresu jezyka, sg nazwiska bohateréw Raz w roku
w Skirofawkach. Wiele z nich, to ,nazwiska méwigce”, zawierajg w sobie komizm postaci. Chwyt
ten dotyczy przede wszystkim przedstawicieli wiadzy ludowej. Mamy wiec naczelnika Gwiazde,
ktory ,Swieci” na firmamencie wtadzy gminnej. Czesto towarzyszy mu instruktor rolny Rozyczka,
zajmujacy sie dogladaniem roslin uprawnych. Mowigce nazwiska noszg funkcjonariusze organow
$cigania : major Kuna i kapitan Sledzik. Nieco inaczej skonstruowane sg nazwiska przedstawiciel
wiejskiej inteligencji. Jak gdyby w mys| zabaw stownych nazwiska ich pochodza od czasownikow.
Nazwisko Lubinski — od stowa ,lubi¢” — moze dotyczy¢ typu tworzonej przez niego powiesci :
romansu. Nieglowicz — od stdw ,nie glowq” — taczy sie ze specyfikg zycia osobistego doktora...
Mizerera — nazwisko to mozna wywodzi¢ od facinskich stow ,misereor” (wspotczug, litowaé sig)
lub ,miser” (biedny) — charakteryzuje obowigzki kaptanskie, a przez tacinskq etymologie
podkre$la sakralny charakter pracy proboszcza. Nazwisko Porwasza moze pochodzi¢ od
czasownika ,porwac” lub ,porywac”, za$ inzyniera Turleja — od ,turlac”.

Zabiegi w obrebie leksyki zwigzane z konfrontacjq stylu wysokiego z niskim, liryzmu z
wulgarnoscia, tematyki niskiej ze stylem wysokim oraz wulgaryzméw z powazng tematykg —
sprawiaja, ze w tryptyku bardzo wiele jest ironii. Kpina i szyderstwo kryjg sie czesto w zdaniach
lub czesSciach zdan wtraconych ,przypadkiem” w tok wypowiedzi. Wiele z nich dotyczy krytyki
literackiej oraz réznych form literatury : romantycznej, popularnej, psychologicznej oraz
,Zbojeckiej”. Tak na przyktad do rozwazan Lubinskiego na temat roli, jakg chciatby pemni¢ w

Skirofawkach, zostaje wiracone szyderstwo z literatury romantycznej :

- 0 wiele fatwiej odnosi¢ wrazenie, iz jest sie sumieniem catego narodu, niz byc

sumieniem jednej matej wioski™2.

Zdarza sig, ze efekt ironii opisanym rozwazaniom lub zdarzeniom nadaje dopiero odpowiednio

dobrana pointa. Przyktadem moze by¢ sekwencja zdarzen zwigzanych z losem ciesli Sewruka. Z

°1 7. Nienacki,Wielki las,op. cit., s. 57.
%27, Nienacki,Raz w roku w Skirotawkachbp. cit., s. 138.
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powodu dtugdw komornik zabiera mu reszte majatku, co doprowadza ciesle do groteskowej
préby samobdjstwa. Okazuje sie jednak, ze po stracie catego majatku Sewrukowi nie mozna juz

niczego odebraé, poniewaz niczego juz nie posiada. Pointg jest zdanie :

,Nie ma bowiem nic gorszego dla naczelnikdw gminy jak cztowiek, ktory sie nie leka

komornika™3.

Wyraza ona ironiczny stosunek do organoéw wiadzy i sposobow egzekwowania prawa. Wiele
humoru sfownego zawierajg zestawione w niektorych zdaniach wyrazy. Na przyktad w
wypowiedzeniach : ... smoliste kudty starannie kryly narzad stuchu.” Dowcip ukryty jest w
kontrascie stylow. Podobny efekt zawiera cytowany juz dialog Laryna z Sewrukiem podczas
stawiania Krzyza na cmentarzu. Ironia bywa ukryta takze w zestawieniach zjawisk, przedmiotow
lub czynno$ci podobnych, a jednak nieporownywalnych. Po koncercie skrzypcowym Joachima
stuchacze poréwnujg swe wrazenia. Na stwierdzenie Lubinskiego, ze po koncercie czuje sie
Jlepszy”, lesniczy Turlej wspomina wiasne koncerty na trabce mysliwskiej, po ktérych takze czut
sie ,lepszy”. Swiadczy to o specyficznym podejéciu do sztuki.

W kontrascie z zawartg w tryptyku ironig i humorem wystepuje w powiesciach quasi —
ciemna tonacja stylistyczna. Odpowiednie sformutowania wtracone w tok wypowiedzi o
charakterze opisowym, lirycznym, wywotujq okre$lone odczucia estetyczne. W ten wiasnie

sposdb w tok narracji wtracone zostato zdanie :

,Maryn popatrzyt na ciemng Sciane wielkiego lasu, tu i Owdzie zasztyletowang

promieniami porannego storica™®.

Promienie storica wystepujace zwykle jako synonim pieknej pogody, ciepta (konotacje
pozytywne), zupetnie inaczej zostaty ,uzyte” przez Nienackiego. Zderzenie tak roznych tonacji i
konwencji — jezyka literackiego z potocznym, ironii z groteskg i tragizmem, liryzmu z
wulgaryzmem, itd. — sprawia wrazenie wielkiej réznorodnosci jezykowej, rbwnocze$nie oddaje
zmienno$¢ ludzkiej egzystencji : ,Raz na wozie, raz pod wozem®’. Wraz ze sposobem

wypowiadania sie narratora i bohaterow zmienia si¢ nastrdj powieSci. Wszystko to

*3 |bidem, s. 108.
> |bidem, s. 102.
%5 7. Nienacki,Wielki las,op. cit., s. 37.
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podporzadkowane jest dominujacej w tryptyku konwencji realistyczno — naturalistycznej. Jezyk
uzalezniony jest od statusu spotecznego postaci, ale takze samopoczucia, towarzyszacych im
emocji oraz od cech charakteru. Sposéb méwienia jest bardzo zréznicowany i
zindywidualizowany. Mimo podziatu spoteczno$ci powieSciowych na inteligencje i prostych,
niewyksztatconych ludzi, podziat pod wzgledem jezyka nie jest tak oczywisty, jak sie na ,pierwszy
rzut oka” wydaje. Nie zauwaza sie¢ klasycznej gwary. ProSci mieszkancy wsi starajg sie
nasladowac jezyk inteligenckiej czeSci spotecznosci, czesto nieudolnie, wypaczajac sens
niezrozumiatych stow. Rownoczesnie niektérzy ludzie wyksztatceni w czasie pracy w lesie
nabywajg zaskakujgcych manier jezykowych. Mordegi i Skirotawki, to wioski nowoczesne, w
ktorych zaciera sie granica miedzy ,panem” a ,chtopem” tak wyrazna w Weselu Wyspianskiego
czy Chfopach Reymonta. W jezyku narratora i postaci fatwo zauwazy¢ mozna ceche
charakterystyczng dla odmiany méwionej jezyka : liczne powtdrzenia. Pewne sformutowania czy
pojedyncze sfowa wcigz powracajg w roznych fragmentach powiesci — jak gdyby dla
przypomnienia lub utrwalenia. Przytaczajg je rozmaite postacie, a takze narrator, ktory zdaje sie
zapominaé, ze okreslone sformutowanie padto juz wczesniej. Niektére stowa powtarzane sq
niemal z luboscia. Sg to ,stowa — klucze” lub sformutowania wedtug narratora niezwykle udane
pod wzgledem formy lub konceptu. Do najczestszych powtorzen w obrebie Raz w roku w
Skirofawkach nalezg : ... doktor musi najpierw upokorzy¢ kobiete zanim w nig wejdzie...”
(nawigzanie do rozwazan z Uwodziciela, w ktorym Nienacki odrzuca teze, jakoby uwiedzenie
kobiety byto dla niej upokorzeniem), ,Medycyna zna rozine przypadki’. (wyjasnienie
niezrozumiatych spraw), ,model wloski Castore z kurkami i zamkiem bocznym Hollanda”
(ulubiona strzelba doktora), ,krzywcie sie potowq twarzy, a potowq twarzy usmiechajcie” (rady
Brunona Kriwki dotyczace proceséw integracyjnych ludnosci) i wiele innych. W obrebie Wielkiego
lasu do powtorzen nalezg : ,Bunder mingt dwa skrzyzowania i wszedt do gmachu policji ...” (to i
wiele innych sformutowan dotyczacych przesztosci Maryna), ,piersi (...) jak kopce graniczne” i
,Shiade uda” Weroniki oraz ,piekne biate zeby” Maryna, ,kobieta podobna do rosliny” (cechy
postaci), ,kiedyS mogt ringC kobiety mate i duze, z przyjemnosciq i bez przyjemnosci’
(umiejetnosci Maryna).

Liczne sformutowania pojawiajace sie w tryptyku sg dwuznaczne i wielowarstwowe
semantycznie. W niektorych przypadkach pisarz wprost lub na przyktadach przedstawia
wieloznaczno$¢ wyrazéw i zmiany ich semantyki towarzyszace zmianom $wiadomosci

spotecznej. Wszystko to zdaje sie przeczy¢ tezom dotyczacym jezyka powiesci popularnych
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przedstawionym przez Aling Miciukiewicz %. Jezyk tryptyku zawiera w sobie wielowarstwowo$¢
semantyczng, nie jest w Zzadnym wypadku podporzadkowany wywotaniu zadowolenia

estetycznego czytelnika, ma go raczej prowokowac.

% A. Miciukiewicz, op. cit.
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Uwagi koricowe

Literatura od zarania dziejow zajmuje sie odzwierciedlaniem rzeczywistosci. W r6znych
epokach panowaty rozmaite mody, konwencje kreacji swiata. Wizja $wiata przedstawiona w
utworze literackim oraz dobdr $rodkow artystycznych decydujg o przynalezno$ci tekstu do
odpowiedniego modelu literatury. Zbigniew Nienacki wybrat w tryptyku wtasny sposéb opisywania
rzeczywistosci, z czym wigze sie specyficzny zasob S$rodkdéw obrazowania, stylistyka,
kompozycja i struktura trzech powie$ci. Te wiasnie elementy staty sie przedmiotem rozwazan w
mojej pracy.

W omawianym tryptyku przewaza konwencja realistyczno — naturalistyczna. Nienacki
znacznie unowoczes$nit ja, wzbogacajac o elementy zaczerpnigte z konwencji pdzniejszych.
Przede wszystkim jest to realizm psychologiczny wzmocniony osiggnieciami  wspdtczesnej
psychoanalizy i medycyny. Wigze sie z tym odstoniecie i opisanie najbardziej intymnych stron
ludzkiego zycia, a w tym przezy¢, odczué, pochodzenia standw psychicznych, uwarunkowarn
czynno$ci erotycznych. Koncepcja bohaterdw tryptyku miata na celu ukazanie ztozonosci ludzkiej
psychiki i fizjologii, zalezno$¢ postepowania cztowieka od wptywu grupy spotecznej, otoczenia,
przyrody (wptyw lasu na ksztattowanie si¢ nastrojéow ludzi), samopoczucia.

Wiele nowatorskich rozwigzan kryje sie w warstwie tematéw i probleméw ujetych w
tryptyku. Powie§¢ Raz w roku w Skirofawkach nazywana byta pierwszg polskg powiescig
pornograficzng, a i w pozostatych czesciach tryptyku nie brakuje erotycznych scen. Nienacki, jako
pierwszy w Polsce na tak duzg skale i w tak jawny sposdb opisat to, czego nikt przed nim opisa¢
sie nie odwazyt — szczerze i bez zaktaman, czasem dosadnie, innym razem delikatnie, niemal
lirycznie, lub tez w sposdb naukowy. Opisana w trzech powiesciach mitos¢ ma wiele twarzy.

Mozna rzec, iz mamy do czynienia z probg stworzenia monografii namigtnosci, jej uwarunkowarn



psychicznych i fizjologicznych. Rownoczesnie pisarz pragnie uswiadomic, ze, je$li literatura chce
pisa¢ prawde o cztowieku, nie moze tolerowac¢ tematéw ,tabu”.

Gtéwnym tematem przewijajacym sie w catym tryptyku jest warsztat pisarski autora, a wiec
watek autotematyczny. Zawiera w sobie ktopoty z krytyka, problemy wynikajace z rynkowych
uwarunkowan literatury, rozwazania o modelu powiesci najbardziej adekwatnym do potrzeb.
Temat ten sam w sobie jest bardzo nowatorski — w Polsce nie napisano zbyt wiele fabularnych
wersji powiesci autotematycznej, a i na Swiecie odmiana ta nie jest zbyt popularna. Tryptyk
Nienackiego z catg pewno$cig ma znamiona autotematyczne, rozwazania umiejetnie wplecione
zostaty w fabute. W UwodZzicielu sg bardzo teoretyczne’, za to w Raz w roku w Skirotawkach i
Wielkim lesie zostaty sfabularyzowane. Kazde najdrobniejsze zdarzenie czy stowo zwigzane jest
w jaki$ sposob z rozwazaniami autotematycznymi. Mozna powiedzie¢, ze Zbigniew Nienacki stat
sie polskim prekursorem powiesci pornograficznej, a rbwnoczes$nie — autotematyczne;.

Kolejng nowoscig tryptyku w zakresie tematyki i problematyki stat sie realistyczny,
unowoczesniony opis przestrzeni i spoteczno$ci wiejskiej. Pisarz odrzucit mity towarzyszace
zwykle podobnej tematyce (patriarchalny model rodziny, podkre$lenie roznic spotecznych i
jezykowych), starajac sie przedstawi¢ wie$ taka, jakq widziat z okien swego domu w Jerzwatdzie.
Nie jest to opis poréwnywalny z epopejg Reymonta, ale stanowi wazny gtos w dyskusji o polskiej
wsi w XX wieku.

Z przestrzenig realng, ktorg jest wie$, wigze sie, jak pisze Maria Bujnicka, przestrzen
przywotana — obszar kultury i literatury bedacej przedmiotem nawigzan intertekstualnych'. Nalezy
zaznaczy¢, ze okre$lenie ,przestrzen przywotana” (nie posiadajgce statusu pojecia naukowego,
ale bardzo celne) mozna z powodzeniem odnies¢ nie tylko do Raz w roku w Skirofawkach, ale i
do catego tryptyku. Zdaniem M. Bujnickiej przestrzen intertekstualna jest gtdbwnym przejawem
nowatorstwa powiesci, poniewaz warunkuje wpisanie w tekst roznych stylow odbioru. Mozna
domyslac sie, ze przestrzen realna zaprojektowana jest dla odbiorcy niewymagajacego, zas
przywotana — dla czytelnika lubigcego intelektualne zabawy. Chociaz intertekstualnoS¢ nie jest
zjawiskiem nowym, natezenie nawigzan zawartych w tryptyku jest oszatamiajace. Kazda niemal
scena, kazde stowo ma swdj rodowdd w jednym z dziet literatury popularnej lub wysokiej, polskiej
lub Swiatowej. Na przyktad w niewinnej z pozoru przechadzce Justyny Wasilczukdwny i Gertrudy
Makuch, podczas ktorej Gertruda niedwuznacznie sugeruje miodej towarzyszce zwigzek z
mezczyzng, mozna domyslac sie nawigzania do Nad Niemnem i odpowiedniego dialogu Justyny

! M. Bujnicka, Przestrzé realna i przywotana w ,Skirotawkach”. W poszukiviarformuty powigci
popularnej, [w:] Czas i przestrzew prozie polskiej XIX i XX wiekugd. Czestaw Niedzielski, Jerzy
Speina, Tort 1990.
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Orzelskiej z Martg Korczyniskg. Odczytanie wszystkich zabiegéw intertekstualnych jest
prawdopodobnie niemozliwe. Pisarzowi jednak chodzito o to, by umiesci¢ w tryptyku jak najwiecej
dziet, azeby kazdy mogt odnalez¢ w tryptyku ktora$ ze swych ulubionych lektur. Wtasnie to
mozna uzna¢ za projektowanie stylow odbioru — ceche nowoczesnej powie$ci wymuszong przez
warunki rynku.

Liczne rozwigzania nowatorskie wprowadzit pisarz w zakresie kompozycji powiesci.
Przede wszystkim brakuje w powiesciach, szczegdlnie w Uwodzicielu i Raz w roku w
Skirotawkach watku, ktory mogtby zosta¢ uznany za o$ fabularng powiesci. Struktura watkow jawi
sie nieco zagmatwana, szczegodlnie w Uwodzicielu. W  Wielkim lesie watkiem gtownym jest
romans Maryna i Weroniki, natomiast watek szpiegowski jest tak wyizolowany, ze réwnie dobrze
mogtby istnie¢ osobno. Sam zabieg potaczenia fabuty mitosnej ze szpiegowska nie jest niczym
nowym (powstat pod koniec dwudziestolecia miedzywojennego), w powiesci Nienackiego zyskat
nowg realizacje — watki wspdfistniejg z sobg w przedziwnej symbiozie pozbawionej jakichkolwiek
zaleznosci. W omawianych powiesciach brakuje jednoznacznego zawigzania akcji, punktu
kulminacyjnego i rozwigzania akcji, co wediug wielu badaczy jest gtowng cechg literatury
popularnej. Czytelnik niejako ,wskakuje” w losy bohateréw i opuszcza ich w réwnie
przypadkowym momencie zyciowym. Henryk mieszka nadal w swym domu i boryka wcigz z tymi
samymi problemami, opuszcza go jedynie corka. Nie wiemy, czy doktor Niegtowicz ozenit sie z
piekng Brygidg, czy pani Halinka wrocita do lesniczego Turleja, czy pisarz Lubinski ukonczyt
powie$¢ o romansie pieknej Luizy z leSnym stazystg — tylko watek Antka Pasemki ma swoje
zakonczenie. W Wielkim lesie mozna zauwazyC zawigzanie akcji (o ile moze nim by¢ przyjazd
Maryna i zgwatcenie Weroniki), za$ niejasne jest rozwigzanie akcji — nie wiemy, czy Maryn
ostatecznie opuscit ,firme” i, czy ozenit sie z Weronika. Swoje naturalne zakonczenie ma tylko
watek Horsta. Ze swoistg kompozycjg powiesci wigze si¢ uktad postaci — nie ma podziatu na
bohaterow pierwszo— i drugoplanowych. Kazda posta¢ jest bohaterem ,swojego” watku,
dominuje w roznych partiach powiesci i spetnia rozmaite funkcje w tekscie. Czytelnik moze
wybra¢ sobie posta¢, z ktdrq czuje sie zwigzany, zndw wigc mamy do czynienia z
projektowaniem stylow odbioru. Bardzo interesujgca jest kompozycja tryptyku jako catosci.
Powiesci taczq sie ze sobg na poziomie wyzszych uktadow znaczeniowych, tematow i
problemdw. Chociaz mozna dopatrzy¢ sie powielania we wszystkich trzech powiesciach pewnych
wzordw postaci, sytuacji i schematow, cze$¢ wspoing stanowig przede wszystkim, rozwazania
autotematyczne. Jest to zaskakujace w powiesciach uznanych za popularne — wszak w tego typu
literaturze powinna dominowac fabuta i akcja. W tryptyku $wiat przedstawiony petni podrzedng

role, obrazuje rozwazania teoretyczne. Latwo zauwazy¢, ze w powiesciach z reguty nie dzieje sie
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nic szczegdlnego. Brakuje perypetii, punktow kulminacyjnych, natezenia zdarzen. Sa to ksigzki o
LZWyklym” zyciu ,zwyktych” ludzi, co wbrew pozorom stanowi bardzo trudny temat literacki.

Najmniej eksperymentéw zauwaza si¢ w narracji trzech powiesci. Stowo narratora
dominuje nad dialogami, co spowodowane jest duzg ilo$cig poruszanych w tryptyku probleméw.
Najtatwiej bylo wyrazi¢ je bezposrednio. Tezy autorskie sg dzieki temu jasne, zrozumiate,
wyrazone krotko i zwiezle. Nieco zagmatwana jest struktura narracji w UwodZzicielu. Narrator
spoglada na $wiat oczyma roznych bohaterdw i bardzo czesto ,wirgca sie” nawet w tok ich
myslenia. Z tego powodu czesto trudno oddzieli¢ wypowiedzi i mysli bohaterow od monologu
narratora. Ta brutalno$¢ narracji czesto irytuje czytelnika, jednak prawdopodobnie byt to warunek
klarownosci powie$ci.

Zaskakujgco zroznicowany jest jezyk uzywany w tryptyku przez narratora i bohaterow.
Projektujac style odbioru, Nienacki uzyt zroznicowanych odmian jezyka, by zadowoli¢ réznych
czytelnikow. Powiesci nie sg ani krancowo patetyczne i nienaturalnie ,nadete”, ani krancowo
wulgarne. Dodatkowo jezyk postaci, a przez to takze narratora jest bardzo indywidualny, co
wzmacnia cechy realistyczne powiesci nadaje im znamion prawdopodobienstwa. Postacie ,zyjq”,
sq bardzo ,ludzkie”, a przez to bliskie czytelnikowi. Powiesci zyskujg barwe, specyficzny koloryt.
Po raz pierwszy w polskiej literaturze ,oficjalnej” wykorzystane zostaty w takim natezeniu
wulgaryzmy. Ten swoisty ,naturalizm jezykowy” nie wptywa dodatnio na pozytywne odczucia
estetyczne odbiorcy, podnosi jednak walory ,dokumentacyjne” tryptyku. Dodaje postaciom
swady, animuszu, co czyni je szczerymi, w pewnym sensie sympatycznymi. Istotne jest, ze
wulgaryzmy stanowig wazny sktadnik jezyka tryptyku, majg konkretne, wazne funkcje.

Tak pokrétce przedstawia sie model powiesci popularnej zaproponowany w tryptyku przez
Zbigniewa Nienackiego. W mojej pracy staratem sie zanalizowa¢ i zaprezentowac strukture
poszczegolnych powiesci oraz tryptyku jako catosci. Zakres pracy byt pokazny — kompozycja,
koncepcja narracji, narratora i bohaterow, wybrane zagadnienia z jezyka powiesci, zabiegi
intertekstualne — z konieczno$ci wiec przedstawione badania sg pobiezne, kazda z warstw
powieSci wymaga osobnej, szczegotowej analizy. Wiele jest w tryptyku rozwigzan nowatorskich
dla literatury popularnej. W powiesciach zauwazy¢ mozna cechy literatury wysokoartystycznej,
jak chocby aktywny charakter zabiegdéw intertekstualnych. Nie zmienia to faktu, ze ksigzki
adresowane sg do odbiorcy masowego, 0 czym $wiadczy sposob prezentacji gtdwnych tez,
specyficzna jasnos¢ wywodu — tresci podane sg ,na talerzu”. Nienacki sktania do refleksji nad
rynkowymi uwarunkowaniami literatury oraz skutkami réznych sposobéw prezentacii
rzeczywisto$ci. Stara sie przekona¢ czytelnika, ze zaprezentowany przez niego wizerunek $wiata

jest najlepszy. Obala nieprawdziwe we wtasnym mniemaniu mity, sady, z ktérymi sie nie zgadza.
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Przekracza obyczajowe tabu, pietnuje zaktamanie w zakresie ludzkiej moralno$ci. Prezentuje
bohaterdw, ktorzy, wyzbyli sie owego zaktamania, dwoisto$ci natury i dgzg do szczescia. Ci,
ktorym sie to nie udato (na przyktad pisarzowi Lubifskiemu), majg trudnosci z osiggnieciem
wewnetrznego spokoju. W tryptyku przebija sie realizm przestrzenny (wizerunek wsi i wiejskiej
spotecznoéci) i psychologiczny (Swiat namietnosci, odczu¢, lekow, fobii, itd., ktéry cechuje
bohateréw). W powiesciach realizm wystepuje nieroztgcznie z naturalizmem - jak wiadomo,
tworcy obydwu konwenciji pragneli opisywac Swiat takim, jakim go widzieli. Ktoci sie z tym wiara
bohateréw i narratora Raz w roku w Skirofawkach w legendarnego Kfobuka, watek ten podnosi
jednak walory powiesci. Jest, jak kropla basniowego ,dziegciu” w beczce realistycznego ,miodu”.
Podobnie wkomponowany jest w tryptyk personifikujgcy watek lasu.

Dokonana przeze mnie analiza poetyki powiesci Zbigniewa Nienackiego stanowi wstepne
opracowanie tryptyku : Uwodziciel - Raz w roku w Skirofawkach —  Wielki las. Wszystkie
poczynione ustalenia mogg dopomoc w poszukiwaniu wyznacznikow powiesci popularnej,
poetyki sformutowanej oraz badania proceséw kierujgcych rozwojem tej odrebnej sfery kultury.
Informacje dotyczace odmian gatunkowych — wpisanie w tryptyk cech powiesci autotematycznej,
pornograficznej, obyczajowej, psychologicznej — pomogg w ustaleniu repertuaru gatunkéw
polskiej powiesci popularnej. Refleksja nad poetykg immanentng tryptyku moze okazaé sie
przydatna w ustalaniu poetyki sformutowanej literatury brukowej, za$§ w potaczeniu z
rozwazaniami dotyczacymi celébw Nienackiego — w ustaleniu intencji wewnetrznych tej sfery
kultury. Zaryzykuje stwierdzenie, iz tryptyk Nienackiego stanowi awangarde polskiej literatury
popularnej. W Uwodzicielu pisarz daje do zrozumienia, ze nieuniknione sg przeobrazenia
literatury i sztuki w ogdle. Pragnie by¢ pierwszym pisarzem, ktdry dostrzega potrzebe zmian, stad
w powiesciach wiele jest rozmaitych eksperymentéw.

Rozwdj literatury popularnej wyptywa, jak pisze Janusz Kryszak, z obnizenia gustow
estetycznych czytelnikbw, zakwestionowania elitarnosci i odrebnosci kultury wysokiej, jej
upowszechnienia i standaryzacji. Warunki rynku juz w dwudziestoleciu migdzywojennym
zmuszaty tworcow do schlebiania gustom czytelnika masowego. Wszystko to wywotywato
odczucia katastroficzne, przewidywanie upadku kultury. Po drugiej wojnie Swiatowej katastrofizm
kulturowy nie stanowit odmiennego pradu, wptywat jednak na twdrczos¢ literackg, szczegolnie
poezje. W poetyce obserwuje sie migdzy innymi watki zagrozenia, $mierci 2. Podobne motywy
mozna znalez¢ w tryptyku Nienackiego. W Wielkim lesie pojawiajg sie ludzie starzy, prezentujacy

ustalony poglad na $wiat : Horst Sobota, stary Keile oraz Rzepa. W ich przemysleniach dominujg

2 J. KryszakKatastrofizm ocalajcy. Z problematyki poezji tzw. ,Drugiej Awangardyydgoszcz 1985.
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motywy korca, umierania, szczegoiny sposob myslenia o lesie. Wszyscy trzej w trakcie fabuty
odchodzg z tego $wiata, wraz z nimi koriczy sie pewien typ podejscia do kompleksu le$nego, do
zycia. W Raz w roku w Skirofawkach wystepuje inny motyw katastroficzny : stare drzewo
skazane na zagtade, zwane ,debem doktora”. Wiele starych, pieknych drzew musi zging¢, robigc
miejsce mtodym. Decydujg o tym prawa rynku, zapotrzebowanie na drewno. W tryptyku watek
zagtady kultury wysokiej przez wymogi rynku zajmuje wiele miejsca. Nienacki stwierdza jednak,
ze przyczyng upadku nie jest szybki rozwdj literatury popularnej, ale komercjalizacja,
podporzadkowywanie sie gustom czytelnikow i krytykow. To wzgledy komercyjne zabijajg sztuke i
kulture, tak wysokg jak i popularng. Ograniczenie oddziatywania owej ,machiny rynkowo -
krytycznej” na pisarzy i proces tworczy jest jedynym ratunkiem dla kultury wysokiej i kultury w
ogole. Literatura popularna nie tylko nie zagraza wysokoartystycznej, ale zyje z nig w symbiozie,
a nawet protokooperacji. Sztuka wysoka wyznacza kierunek ewolucji procesu
historycznoliterackiego. Literatura popularna korzysta z osiagnie¢ literatury wysokiej, stanowi
medium miedzy twérczoscig wysokoartystyczng a masowym odbiorca.
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